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z 1682-b6l 1683-ba forduld tél oly hideg volt, hogy
hasonlora még a legoregebb emberek sem emlékeztek.
Osszel hosszasan esett az es6, Szent Andras hava kozepe
felé meg bekoszontott az elséd fagy, mely megmerevitette
a vizeket, és mintegy tveg-kéreggel vonta be a fakat.
A zuzmara ratelepedett az erdei fakra, éstordelte gallyai-
kat. Karacsony hava elsé napjaiban, az ismételt fagyok
utan, a madarak a falvak és varosok kézelébe vonultak,
s6t még az erdei vadak is ott hagytak a siiriiségeket, és
kozelebb hiuzodtak az emberlakta helyekhez. Szent Damaz
napja koriul beborult az ég, és tiz napig szakadatlanul
csak ugy dilt a ho. Elboritotta az egész tajékot néhany
r6fnyl magassigban, betemette az utakat és gyalogos-
vényeket, be még a parasztkunyhok ablakait is. Az emberek
asoval, lapattal voltak kénytelenek utat torni maguknak a
cstirokhoz, istallokhoz, és middn végre elallt a havazas,
ismét csikorgo hideg kovetkezett, amelytél ugy ropogtak
az erdd fai, akar a puskak.

A parasztok biztonsdg okaért csakis csoportosan
merészkedtek az erddkbe, ha elfogyott a tiizelojik, de
akkor is gondjuk volt ra, hogy az éjtszaka valahogy ne
érje 6ket messze a falutol. Napnyugta utan vasvilla vagy
fejsze nélkil egyik sem mert kimenni még a tulajdon
udvaraba sem, s a kutyak egész éjtszaka csaholtak, mint
rendesen, ha farkasokat szimatolnak.

Ilyen éjtszakan és ily rémséges hidegben tortént mégis,
hogy az erdei orszaguton négy 16tol vont szanké siklott
tova, amelyre nagy hinté volt ratéve, s korilétte emberek
lovagoltak. A befogott lovak el6tt zomék kancan egy legény
lovagolt «kaferek»-kel, azaz hosszu poéznara tiizott vas-
kosarkaval, amelyben szurkos fenydfa langolt — nem azért,
hogy vilagitson, hiszen vilagitott a hold — hanem, hogy
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elriassza a farkasokat. A bakon ult a kocsis, a nyerges
lovon alovasz, s a hinto két oldalan apr6 hatas lovon egy-
egy legény gazolta a havat, muskétaval, fokossal fol-
fegyverkezve.

Az egész csapat igen lassan haladt, mert az Gt jarat-
lan volt és tele hofuvasokkal, amelyek imitt-amott, de
kivaltképpen a kanyarulatoknal sancként alltak keresztbe
az uton. .

Ez a lassusag tiirelmetlenné tette és nyugtalanitotta
is egyszersmind Pongovszki Gedeon urat, aki bizakodvan
jol folfegyverkezett emberei szimaban, elhatarozta, hogy
neki vag az atnak, ambar Radomidban figyelmeztették
a veszedelemre, mely csak annil nagyobb volt, hogy
Belcsoncskaba a kozienieckai rengetegen keresztil vitt azat.

Ezek a rengetegek abban az idében még joval Jedlnma
elétt kezdddtek, és messzire, egész Kozieniecen tul a Visz-
tulaig terjedtek a tulsé parton levd Sztenzsica irdnyaban,
észak felé meg egészen Ricsevolaig.

Gedeon ur azt hitte, hogy ha délel6tt elindul Rado-
miabol, napnyugtara konnyid szerrel ér haza. Csakhogy
néhany helyven valosaggal ki kellett asniok az utat a ho-
fuvasokbol, ami orakig eltartott, gy, hogy esthajnalra
jart az id6, midén Jedlniara értek. Ott még egyszer figyel-
meztették, hogy jobb lesz, ha éjtszakara maradnak, de a
kovacsnal akadt szurkos fenydfa, amellyel vilagitani
lehetett utkozben, Pongovszki ur hat megparancsolta,
hogy folytassidk az utat.

Es igy érte ket az éjtszaka a rengetegben.

A mindinkabb nagyobbodé hofuvasok miatt sebeseb-
ben nem igen haladhattak, amiért Pongovszki ur mind-
inkabb nyugtalankodott, s végtére karomkodni kezdett,
de latinul, nehogy megrémitse rokonat, Vinnickiné asszony-
sagot és fogadott leanyat, Sieninyszki kisasszonyt, akik
vele utaztak.

Sieninyszki kisasszony ifju, gondtalan teremtés volt,
hat nem igen félt. Ellenkezoleg, félrevonta a hinto bér-
fuggonyeét, raparancsolt az oldalt halado legényre, hogy
ne allja el a kilatast, és vidaman nézte a hofuvasokat,
a hoboritotta fakat, amelyeken a szurkos fenyéfa voros
fénye tancra perdilt a hold zoldes sugaraival. Aztan
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ajkat csucsoritva, nagyokat lehelt, és 6rome telt benne,
hogy lehelletét rozsasziniinek latta a tiiz fényétol.

Hanem a félénk és korosabb Vinnickiné lammentalni
kezdett.

— Miért is kerekedtink fol Radomiabol — sopan-
kodott — vagy legalabb miért nem maradtunk éjtszakara
Jedlnidban, ahol pedig figyelmeztettek a veszedelemre?
Csakis valakinek a csékonyodssége miatt. Belcsoncskaig
jokora darab ut van, folyvast erdén keresztill, biztos,
hogy meggyiilik a bajunk a farkasokkal. Ha csak az utasok
patronusa, Rafael arkangyal meg nem konyéral rajtunk
tévelygékon, de erre, fajdalom, nem vagyunk méltok
semmtképpen.

Ahogy ezt Pongovszki ir meghallotta, tiirelme végképp
elfogyott. Még csak az kellett, hogy szo essék eltévedésrdl !

Hiszen az orszagut oly egyenes, mint a nyil, ami meg
a farkasokat illet’, hat meg is tdimadhatjak 6ket, meg nem
is. Végre is itt vannak a jol folfegyverkezett kisérdk,
aztan meg, a farkas nem igen allja az atjat a vitézlé6 ember-
nek — nemcsak, mert inkabb fél téle, mint a kézonséges
halandot6l, hanem bizonyos rokonszenvnek miatta, lévén
a bestianak ugyancsak jo orra.

Tudniillik, a farkas jol tudja, hogy sem a varosi
polgar, sem a paraszt cgyetlen falatot sem juttat neki
ingyen, mig a vitézl6 ember vajmi gyakran béségesen
ellatja,” mert hiszen nem ok nélkil mondjak a haborut
a farkasok aratasanak.

Ekként beszélt Pongovszkir, hizelegvén egy kicsit
a farkasoknak, de azért nem volt egészen bizonyos a rokon-
szenviik feldl, és azon gondolkozott, ne parancsolja-e meg
az egyik legénynek, hogy szalljon le a lovaroél, és iljon a
kisasszony mellé. Ez esetben 6 maga védelmezhetné a
hint6 egyik ajtajat, a legény a maésikat, nem is szélva
arrol, hogy a magara hagyott 16 vagy elmaradna vagy eldre
vagtatna, s maga utan vonhatna a farkasokat.

De Gedeon ur gy talalta, hogy erre még raér.

Kézben elhelyezett a szemkozt levé iilésre, Sieninyszki
kisasszony mellé néhany mordalyt és kést, hogy a keze
iigyében legyen ; tudniillik bal keze hianyzott, s csak
jobbjanak vehette hasznat.



Néhany szaz lépésnyi utat nyugodtan tettek meg
mégis.

Az orszagut kezdett kiszélesedni.

Pongovszki Gr tokéletesen ismerte az utat, s mintegy
megkénnyebbilten lélekzett fel.

— Nemsokara elérjiikk a malikovai tisztdst — mon-
dotta.

Azt remélte tudniillik, hogy nyilt helyen még sem
fenyegeti 6ket akkora veszedelem, mint benn az erdGben.

De ugyanabban a pillanatban alegény, aki a«kafarek»-et
vitte, nagy hirtelen rantott egyet a lovan, odaugratott a
hintohoz és sebesen mondott valamit a kocsisnak és a legé-
nyeknek, és ezek hasonloképpen szaggatottan, kapkodva
feleltek, mint ahogy oly pillanatokban beszél az ember,
amikor nincs vesztegetni valo ido.

— Mi az? — tudakolta Pongovszki ur.

— Valami hallatszik a tisztas fel6l, uram.

— Farkasok?

— Valami larma. Isten tudja, micsoda !

Pongovszki ur mar éppen meg akarta parancsolni a
legénynek, hogy ugrasson eldre és tapasztalja meg, mi tor-
ténik amott a tisztason; de meggondolta a dolgot, ¢és kiadta
a parancsot az ut folytatdsara. Célszeriibbnek tartotta
ugyanis, ha ott fogja a farkas-riaszto «kafarek»-et s ha
egyiitt maradnak valamennyien, masrészt, mert a vilagos
tisztason konnyebb a védekezés, mint benn az erd6ben.

A legény nemsokéara ismét megjelent a hinto ablakanal.

— Vaddisznok, uram — jelentette.

— Vaddisznok?

— Szornyi rofoges hallik jobbra az uttol.

— Hala Istennek !

— De lehet, hogy a farkasok megtamadtak oket.

— Akkor is hala Istennek! Elhaladunk mellettik
anélkul, hogy rank tornének. Elére !

Csakugyan, a legény foltevése helyesnek bizonyult.

Ahogy kiértek a tisztasra, két vagy harom nyillovés-
nyire jobbra az uttol dsszever6dott vaddiszno-csordat pil-
lantottak meg, melyet élénken mozgé farkasgyiiri 6vezett.
Mind hatalmasabban hangzott fel a rémséges rofogeés, mely-
ben nem félelem, hanem veszett dith tombolt. Mid6n a hinto
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a tisztas kozepe tajara ért, a legények, 16hatrol nézve,
észrevették, hogy a farkasok még nem merték ravetni
magukat a csordara, csak szorongattak egyre erésebben.

A vaddisznok kerek tomegbe szorultak ossze, kozépen
a siildék, koroskoril a hatalmas példanyok, s mintegy
attérhetetlen mozgd varat alkottak, a melybél fenyegetden
meredtek ki a villogé, fehér agyarak.

A farkasok gyilirtije és amaz agyar- és ormanyfal kozott
fehér, havas kereck latszott, melyet a hold megvilagitott,
miként az egész tisztast.

Csak egyes farkasok ugraltak neki a csordanak, de
tistént vissza is hokoltek, mintegy visszariasztva az agya-
rak csattogtatasatol, de még inkabb a fenyegetd rofogéstol.

Ha a farkasok mar nekiestek volna a csordanak, a
kiizdelem egészen lefoglalta volna éket, s a hint6 baj nélkil
elhaladhatott volna; csakhogy ez még nem tértént meg, és
tartani lehetett tole, hogy felhagynak a veszedelmes ostrom-
mal, ha kevésbbé veszedelmesre nyilik kilatasuk.

Valtban, csakhamar egyes farkasok elszakadtak a cso-
porttol, és a hinto felé iramodtak. Ezeket t6bb is kovette.
De a fegyveres emberek lattara félre kanyarodtak.

Néhany farkas csoportba verédott Ossze az utasok
maogott, egyik-masik letelepedett egy-egy koéhajitasnyira,
vagy orilt irammal korgskoral rohant, mintha ily moédon
akarta volna magat felbatoritani a tAimadasra.

A legények 16ni akartak, de Pongovszki Gr nem en-
gedte, attol tartvan, hogy a lovések zajara rajuk ront az
egész falka.

A lovak, ambar megszoktak a farkasokat, agaskodni
kezdtek ¢s ficAnkolni, nagyokat nyeritve, de csakhamar
gonoszabb dolog tortént, mely szazszorosan fokozta a
veszedelmet.

A «kafarekv-et vivé legény kis hatas lova hirtelen
felagaskodott kétszer egymasutan, majd oldalt ugrott.

A legény tiszldban volt vele, hogyha lepotiyan, hat
abban a szempillantasban széttépik a farkasok ; meg-
kapaszkodott a nyeregkapaban, de kieresztette kezébdl a
«kafarak»-et, mely belezuhant a hoba.

A szurkos fa nagyot lobbant, szikrazott, aztan ki-
aludt, s mar csak a hold fénye 6mlott el a tisztason.



A koesis, a pomorzanyi var tajékarol valo rusznyik,
imadkozni kezdett, a mazir szarmazasu legények meg
karomkodni.

A farkasokat felbatoritotta a sotétség; mind szemte-
lenebbiil tamadtak s mind tébben hagytak ott a vaddiszno-
csordat. Egyesek egész kozel férkbztek mar csattogtatva
fogaikat, folborzolva szérilket a hatukon. Szemiik véresen
és zoldes szinben ragyogott.

Bizony rémes pillanat volt cz.

— Léjjunk, uram? — kérdezte az egyik legény.

— Kialtozassal ijesszétek dket — parancsolta Pon-
govszki ur.

Es felhangzott az athato <ahu! & hiab A lovak batorsa-
got meritettek beléle, s a farkasok vagy tiz-hisz lépésnyire
visszavonultak, mert az emberi hang hatéassal van rajuk.

De még killéngsebb dolog tortént.

A legények kialtozasat egyszerre csak megismételte
a hint6 mogott az erdei visszhang, de joval erésebben,
joval hatalmasabban, s emellett mintha vad kacagas is
hangzott volna fel; éspillanat mulva lovas csapat feketéllett
a hinté két oldalan, s Oriilt vagtatassal eliramodott a
vaddiszno-csorda ¢s az azt koriulfogd farkasok iranvaban.

A vaddisznok ¢s farkasok szempillantas alatt ugy
szerteszorodtak a tisztdson, mintha vihar séporte volna
6ket szazfelé. Loveések dordultek, kialtasok hangzottak és
1smét felharsant az a vad kacagas. Pongovszki ur legényei a
lovasok utan vetették magukat szintén, gy, hogy a hinlo
mellett csak a kocsis maradt, meg a lovasz, aki a nyer-
gest ilte.

A hintéban akkora volt a csodalkozas hogy j6 ideig
senki sem birt sz6hoz jutni.

— Az Ige testté 16n ! — kialtott fel végre Vinnickiné.
— Csak az ég kiildhette ezt a segedelmet !

— Aldott legyen, akarki kildte — felelte Pongovszki
ur. — Bizony mar rosszul alltunk.

Es Sieninyszki kisasszony, hogy szintén mondjon vala-
mit, hozzatette :

— Isten kildte ezeket az ifji lovagokat !

Mibél vehette észre vajjon Sieninyszki kiasszony, hogy
lovagok voltak s hozza ifju lovagok, ba]os lett volna kisiitni,
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mert hiszen a lovasok szdlvészként robogtak el a szanko
mellett. De senki sem kért téle bévebb magyarazatot, mert
a két oreg ugyancsak a hatasa alatt volt annak, ami
tortént. »

Az iild6zés larmaja még hallatszott egy ideig a tisztas
feldl,s a hintotol nem messze egy farkas kuporodott ahavon,
és oly rémitéen vonitott, hogy csak tgy borsodzott téle az
emberek hata. Alighanem a hatgerincét torte el a fokos.

A lovasz leugrott, hogy agyonverje, mert a lovak any-
nyira agaskodtak, hogy a kocsirid ropogott.

Némi idé mulva a lovas csapat ismét feltiint a hobori-
totta siksagon.

Csak homalyos tomegnek latszottak a kod miatt, mely
korilvette dket, mert, bar az ¢jszaka derilt volt és tiszta, a
meghajszolt lovakbdl ugy dilt a para, akar kéménybdl a
fust.

A lovasok kacagva, dalolva kizeledtek, és mikor mér
kozel voltak, egyikik odaugratott a hintohoz és cseng6,
vidam hangon kérdezte :

— Ki utazik?

— Pongovszki Belesoncskarol. Kinek koszonhetem a
scgedelmet ?

— Ciprianovics Jedlinkarol !

— Bukojemszkiék !

— Koszonom kegyelmeteknek. Epp jokor vezérelte
ide az Isten. Koszénom !

— Kaoszonom ! — ismételte ifju, néi hang.

— Hala Istennck. hogy jokor! — felelte Cipriano-
vics, megemelve prémes siivegat.

— Hogy tudtdk meg o6csém-uraimék, hogy errc
vagyunk?

— Nem mondta bizony nekiink senki, hanem, hogy a
farkasok falkava verddtek ossze, hat kmoztunk hatha
megmenthetiink valakit. Csak annal nagyobb az oromink
s csak annal nagyobb az érdemiink Isten el6tt, hogy oly el6-
kelé személyiségnek lehettiink a segedelmére — udvarias-
kodott Ciprianovics.

S az egyik Bukojemszki r hozzatette :

— Nem szamitva a boroket.

— Igazan gavallér tett — [clelte Gedeon ur — igazan
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szép dolog ! Adja Isten, hogy mentél el6bb meghalalhassam.
Azt hiszem, a farkasoknak elment a kedviik az emberi hus-
t6l, most mar baj nélkil ériink haza.

— Nem egészen bizonyos. Osszecsdiilnek azok, és
megtamadhatjak még egyszer.

— Nem hagyjuk magunkat ! Egyebet nem igen tehe-

ink !

— De igen, még pedig azt, hogy elkisérjiik kegyelme-

eket egész haza. Utkozben talan még megmenthetink
valakit.

— Nem mertem crre kérni dcsém-uraimékat, de ha
lesznek oly szivesek, koszonettel veszem, mert a holgyeim
sem fognak annyira félni.

— En nem félek amugy sem, de azért halas vagyok
eg6sz lelkembdl ! — szolalt meg Sieninyszki kisasszony.

Pongovszki ur kiadta a parancsot ¢s clindultak.
De alig haladtak egy kéhajitasnyira, a megrepedt kocsirid
eltorott s a hinté megallt.

Ismét sok 1d6t vesztettek.

Igaz, a legényeknél akadt kotél, s nyomban hozza is
lattak a torott kocsirad osszefoldozasahoz, de nem volt
valoszinii, hogy az ilyen futtdban helyreallitott holmi
sokaig birja.

Az ifju Ciprianovics kissé elgondolkozott, majd meg-
emelte a siivegét ismét és megszolalt :

— Jedlinkaig félakkora az ut, mint Belcsoncskaig.
Részesitse kegyelmed hajlékunkat a megtiszteltetésben,
térjen be hozzank éjtszakara. Nem lehessen tudni, mi min-
den torténhetik az erdd siirtijében, talan még kevesen is
lennénk azzal a tomérdek bestiaval szemben, mely az egész
rengeteghdl az orszagutra gyil minden bizonnyal. A hintot
valahogy csak elvonszoljuk, s mentél kisebb az t, annal
"kénnyebben megy. Igaz, a megtiszteltetés joval meghaladja
az érdemet, de tilsdgosan nem bizom el magam, lévén ez
ugyszolvan dura necessitas.

Pongovszki ur nem felelt mindjart, mert szemrehanyés-
félét érzett'ki e’szavakbol.

Visszagondolt arra, hogy az oreg Ciprianovicsot el6-
zékenyen fogadta ugyan, de bizonyos leereszkedd biiszke-
séggel, amikor két év el6tt meglatogatta Belesoncskaban,
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és latogatasat egyaltaldban nem viszonozta azon okbol,
mert <homo novus» volt, — mind6ssze mésodiziglen nemes
ormény csaladbol szarmazott, — akinek nagyatyja még
selyem-holmival kereskedett Kamieniechen.

Ennek a selymesnek a fia, Jakab, mar a nagy Chod-
kievics alatt szolgalt a pattantytasoknal, és Chocimnél oly
jelentékeny szolgalatokat tett, hogy Lubomirszki Szaniszlo
partfogasa folytan megkapta a nemességet és a kiralyl
Jedlinkat életfogytig valo haszonélvezetre. Fia, Szerafin,
Jedlinkat mar zalogképpen birta a koleson fejében, amit a
Koztarsasag kincstaranak adott a svéd hadjarat utan.

Ennek a Szerafinnak volt a fia az ifju, aki oly hat-
hatosan megsegitette az utasokat.

Pongovszki Gr annal inkabb érzett ki szemrehanyas-
felét az ifju szavaibol, mert kissé keményen és szandékos
nyomatcékkal ejtette ki a szavakat: «tulsagosan el nem
bizom magam.»

De éppen ez a lovagias dtlet tetszett az dreg nemes-
nek, aztan meg bajos is volt visszautasitani megment6je
meghivasat, és az ut Belcsoncskaig csakugyan nagy és
nem minden veszedelem nélkiil valé lévén, hat nem habo-
zott tovabb. -

— Ha dcsém-uram nem jon a segitségiinkre, most a
farkasok alighanem mar a csontjainkon ragodnanak —
mondotta — hat legalabb j6 szandékkal halalom meg a
josagot . .. Menjink !

Ciprianovics intézkedett, hogy a hintot megigazitsak.

A kocsirad akként torott el, mintha szekercével vag-
tak volt ketfelé, ezért a kotél egyik vegét odakototték a
szankotalphoz, a masikat a loszerszimhoz — és megindul-
tak jokedvien, viddman, a lovasok kurjantasai és Buko-
jemszki urék notai mellett.

Nem volt tulsigosan messze Jedlinkaig, mely inkabb
erdei telepitvény volt, mintsem falu. Csakhamar az utasok
szeme el¢ tarult a tagas, néhany szaz lancnyi kiterjedésii
tisztas, vagyis inkabb tagas, négy felél erdétdl ovezett
mez6 hetven-nyolecvan épiilettel, melyeknek hoboritotta
fodelei ragyogtak és szikraztak a holdfényben.

Kissé odébb a parasztkunyhok mogott voltak a
gazdasagi épiletek, amelyek kor alakban vették koril az
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udvart, s ennek mélyén volt az udvarhaz. Szérnyen alak-
talan, otromba épillet volt ez, Ciprianovicsék majorsagi
épiletbdl alakitottak at, amely egykoron a kirdly erde-
szeinek lakohelyéiil szolgalt ; tagasnak elég tagas volt,
olyan kicsi telepitvényhez képest tan tulsdgosan tagas is.

Ablakaibél élénk vilagossag sziirddott, mely rozsas
fénybe boritotta a haz koril levé bokrokat meg a kut-
gémet, mely a bejarattol jobbra meredezett az ég felé.

Latni valé volt, hogy az oreg Ciprianovics varta a
fiat, s6t talan vendégeket is, kiket a fia hozhatott magaval
az orszagutrol, mert alig hogy a hinté a kapuhoz ért, meg-
jelent az ambituson néhany legény faklyaval, s utanuk
mindjart a hazigazda is gorény-prémes kabatban, menyét-
bérsiiveggel a fején, melyet a hinté lattira nyomban

lekapott.

— Micsoda kedves vendégeket kildétt nekiink az
Isten a mi erdei maganyunkba? — kérdezte lehaladva a
lépcsén.

Az ifju Ciprianovics kezet csokolt édes atyjanak és
megmondta, kit hozott magaval. Es Pongovszki ur ki-
szallvan a hintobol, igy szolt :

— Mar régen akartam megeselekedni, amire ma a
szilkség kényszeritett, igy hat csak annal inkabb aldom a
sorsot, hogy akaratommal ily exquisita megegyezik.

— Sok mindenféle véletlen esik meg az emberrel, de
mondhatom, boldognak érzem magam e véletlen miatt, ¢s
orommel kérem, tessék beljebb keriilni.

Ezt mondvan, Szerafin tr ismét meghajtotta magat,
és karjat nyujtotta Vinnickinének. Betértek a hazba.

Ahogy beléptek, az a jol esé érzés fogta el a vendége-
ket, mely mindig urrd lesz az utason, aki a sotétséghdl és
hideghdl meleg és vilagos szobaba jut. Mind a tornacon,
mind a tébbi szobaban hatalmas kandallokban tiiz lobo-
gott, s ezenkivil a cselédség még gyertydkat is gyujtott
imitt-amott.

Pongovszki ur bizonyos csodalkozassal tekintett ko-
riil, mert a szokasos nemesi udvarhazak messze elmarad-
tak ama jolét mogott, mely Ciprianovicstk hajlékaban
uralkodott.

A tiz és a gyertyak fényénél olyan butorokat lehetett
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latni az osszes szobakban, aminéket bizony akarhany
varkastélyban sem talalni. Szekrények, miivészi faragasu
olasz székek, orak, velencei tukrok, sargaréz gyertya-
tartok, tirkiszekkel kirakott keleti fegyverek, melyek
himzett fali szényegekre voltak felaggatva. A padlokat
puha krimi szényegek boritottak, s két fal hosszaban két
festmény figgott, amelyek barmely mégnas otthonanak
is diszére valtak volna.

— A kalmarkodasbol szerezték — gondolta bosszan-
kodva Pongovszki ir — és most [6liilkerekednek a nemes-
ségen, ¢s kérkednek a vagyonnal, amit nem karddal sze-
reztek.

De Ciprianovicsék elézékenysége és Gszinte vendég-
latd szivessége lefegyverezte az dreg nemest, és middén
nemsokara pohar meg tanyér-csorompolés hallatszott a
szomszédos chédld feldl, teljesen megbékilt.

Egyelére forralt bort szolgaltak fol, hogy a megder-
medt vendégek egy-kettére folmelegedjenck. Majd szoéba
kerilt a veszedelem, amelyen szerecncsésen tulestek, és
Pongovszki ur igen dicsérte az ifju Ciprianovicsot, aki a
helyett, hogy a baratsagos mecleg szobaban csiicsiilne, a
megszorult utasok védelmére siet, nem torédve a szérnyi
hideggel, faradtsaggal, veszedelemmel.

— Valéban — mondotta — igy cselekedtek azok az
egykori dics6 lovagok, akik a vilagot jarva megszabadi-
tottak az embereket a sarkanyoktol, az ordasoktol és mas
mindenféle bestiaktol.

— Es ha egyiknek-masiknak sikerult megszabaditani
valamely csudasan szép kiralykisasszonyt - felelte az
ifju Ciprianovics — nem lehetett boldogabb, mint mi most.

— Igaz ! Ugy van ! Szebbet egyik sem szabadithatott
meg ! Istenemre! Igazat beszél! — kidltotta hévvel a
négy Bukojemszki-testvér.

Es Sieninyszki kisasszony kedvesen mosolygott, ugy,
hogy orcajan két bajos godrocske jelent meg, és lesiitétte a
szemét.

De Pongovszki ur ugy talalta, hogy ez a bok kissé
tulsagosan bizalmas, mert Sieninyszki kisasszony, ambar
vagyontalan arva is, mégis csak f6rangu csalad sarjadéka
volt. Masfelé terelte hat a beszélgetést.
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— Es régota jarjak igy az orszagutat 6csém-urai-
mék? — kérdezte.

— Amiota akkora aho, és jarjuk, amig csak a hideg
nem enged — felelte az ifju Ciprianovics Szaniszlo.

— Es sok farkast ejtettek el?

— Futja farkasb6érbundira mindnyajunknak.

Bukojemszki urék oly hangos kacagasban tértek ki,
mintha négy 16 nyeritett volna és midén kissé lecsonde-
sedtek, a legiddsebb, Janos, igy szolt :

— O felsége a kiraly nak érome telik erdészeiben.

— Ugy van — [elelte Pongovszki ur. — Hallottam,
hogy écsém-uraimék az itteni kiralyi erddség féerdészei.
De ugyebar, a Bukojemszkiak Ukrainaba valok?

— Igen, mink is azoktél szarmazunk.

— Szép .. .szép ... Jo csalad a Jelo-Bukojemszki . . .
Rokonsagban van elokelo csaladokkal is .

— Es Szent Péterrel is! — vagott szavaba Bukojemszki
Lukacs.

— Micsoda? — kérdezte Pongovszki ur.

Es szigoru, gyanakvo tekintettel nézett a Buko-
jemszki-testvérekre, mintha attél tartana, hogy vele
csufot izni merészkednek. De ezek dertlt arccal és mély-
séges meggyodzédéssel bologattak fejeiket, ily modon erd-
sitvén fivériik kijelentését. Pongovszki ur szérnyen el-
csodalkozott és keérdezte : i

— Szent Péter rokonai ? Es quo modo?

— A Pzsegonovszkiak révén !

— Szép. Es a Pzsegonovszkiak?

— Az Usviatok révén !

— Es az Usviatok megint mas valaki révén — felelte
mar mosolyogva az oreg nemes — és igy tovabb egisz
Krisztus Urunk sziletéséig ... Igen ! Nem art, ha az
embernek rokona van a foldi szenétusban hat még a
mennyeiben ... Anndl biztosabb a promécio... De
mi uton- modon]utottak Ukrainabol ide a mi kozwmockm
rengetegiinkig, mert agy hallottam, mar néhany éve,
hogy itt vannak?

— Harom éve. Ukrainai joszagainkat rég elpusztitot-
tak a lazongasok, aztan a hatar is megvaltozott ottan.
Nem akartuk szolgalni a poganyt, hat eleinte hadi szolga-
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latot vallaltunk, aztan bérletekre adtuk a fejiinket, mig
végre rokonunk, Matesinyszki ur, megtett minket ide
féerdészeknek.

— Igen — szolalt meg az 6reg Ciprianovics. — Szinte
kilonosnek tetszik, hogy igy ¢sszetalalkoztunk ebben a
rengetegben, mert egyikink sem ide valo éscsak a valtozo
emberi sors hozott ide benninket. Ugy tudom (itt Pon-
govszkihoz fordult), kegyelmednek szintén Oroszorszag-
ban van az 6si birtoka, a pomorzanyi var tajan.

Pongovszki ur dsszerezzent, mintha fajo sebéhez ért
volna valaki.

— Volt ¢s van is ott joszagom — felelte — de gyiilo-
I6m azt a vidéket, mert csak szerencsétlenség ért ottan.

— Isten akarata — jegyezte meg Ciprianovies.

— Bizonyara, és hidbaval6 protestalni ellene, de vele
élni is nehéz . . .

— Kegyelmed, ugy tudom, hosszabb ideig vitézkedett.

— Amig a karomat el nem vesztettem. Bosszit alltam
a haza és a magam sérelmeiért. Es ha az Ur Jézus minden
pogany fejért csak egy bilindmet is megbocsatja, remélhe-
tem, hogy nem jutok a pokolba.

— Persze, persze | A szolgilat érdem s a fajdalom is
érdem. Legjobb, ha az ember tulteszi magat a szomori gon-
dolatokon.

— Magam is szivesen megeselekedném, csakhogy 6k
nem hagynak nyugton. De elég legven ebbél ! Hogy nyomo-
rék lettem s egyszersmind gyamjava ennek a kisasszony-
nak, békésebb tajra koltoztem, ahova nem hat el a tatar
hordak csataorditéasa, s hatralev6 napjaimat itt t6ltém Bel-
csoncskaban.

— Magam is csak ugy vagyok — felelte az oreg
Ciprianovics. — Most ugyan békesség van arrafelé, de a
fiatalsag kalandok reményében mégis oda kivankozik arra
arettent6 vidékre, ahol nincs ember, aki ne siratna valakit.

Pongovszki ur homlokara tette a kezét és ugy tartotta
egy ideig, aztan banatos hangon mondta :

— Igazaban véve azon a vidéken csak a paraszt vagy
a magnas maradhat meg. A paraszt azért, mert ha a poga-
nyvok betérnek, hat az erdékbe huzodik és akar a vad allat,
ugy ¢l ott honapokon keresztil ; a magnas meg azért, mert
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van erds vara ¢s tulajdon hadi népe, mely védelmezi. . .
De mindig ez sem hasznal ! . .. Ott voltak a Zsulkievszkiék
és elpusztultak, ott voltak a Danilovicsok és elpusztultak.
A Szobieszkiek kozil ott veszett a most uralkoddé Janos
kirdly fivére ... Es hany méas!... Visniovieckit karoba
haztak Sztambulban, Koreckit vasdoronggal verték agyon.
Elpusztultak a Kalinovszkiak, vériket ontottak ki a Her-
burtok és a Jazlowieckiek. Az id6k folyaman elesett néhany
Sieninyszki is, akik valamikor csaknem az egész tarto-
manyt birtak . . . Micsoda temetd ! Reggelig sem végezném,
ha valamennyit fel akarnam sorolni... Es ha nemcsak a
magnasokat, hanem a nemeseket is szamba akarnam venni,
egy honap sem lenne elegendd.

~ — lIgaz, ugy van! De szinte kilonés az is, hogy az
Uristen annyira clszaporitotta ezt a tatar és torok sépredeé-
ket. Mert hiszen annyit vertek ott agyon, hogy tavasszal,
ha a paraszt szant, léten-nyomon pogany csontok csikorog-
nak az eke alatt ... Edes Istenem ! Mennyit pusztitott el
csak a mi mostani urunk !. .. Jokora folyo telnék a vériik-
b6l és 6k csak vannak és vannak !

Ez valoban gy volt.

A Koztarsasag, melyben rendetlenség, 6nkény dihon-
gott, nem birt hatalmas sereget talpra allitani, hogy egyet-
Ien haboruban végezzen a torok-tatar elényomulassal egy-
szersmindenkorra.

Elvégre egész Europa sem birt talpra allitani ekkora
hadsereget.

De mindamellett kemény nép lakta ezt a Koztarsasa-
got és bizony joszantabol a legkevésbbé sem hajtotta fejét
a keleti betordk szablyai ala. Ellenkezéleg, mind ujabb és
ujabb lengyel telepesek vonultak Podolinba, Ukrainiba,
Vorgs-Oroszorszagba, e rettentd, sirokkal teli, véraztatta
tartomanyokba s nem annyira a termékeny talaj volt az,
amely vonzotta Gket, hanem éppen az alland6 haborusag, a
hare, a kalandok utan valo vagy.

«A lengyelek Oroszorszagha mennek — irta az egykori
kronikas (Kromer) — hogy a tatarokkal harcolhassanak.»

Oda vandoroltak a parasztok Mazoviabol, oda van-
dorolt a vitéz nemesség, mely szégvennck tartotta «agyban,
parnak kozt halni meg». Es ¢ voros foldeken hatalmas mag-
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nasok ndéttek fel, akik nem érték be azzal, hogy otthonukat
6rizzék, hanem vajmi gyakran elkalandoztak messze-
messze Krimidba vagy a Havasalfoldre, szérakozast, hatal-
mat, diadalokat, vagy dicsé halalt keresve.

Sét azt is beszélték, hogy a lengyelek nem is akarnak
egyetlen nagy hadjaratot, hogy allandoan résziik lehessen
a haborusagban. Ez ugyan nem volt igaz, mindamellett
kedves volt a biiszke nemzedéknek az allando forgeteg, s
a betorék vajmi gyakran életiikkel fizették meg vakmerd-
ségiiket.

Sem a dobrudzsai, sem a bialogrodi fold, sem a Krim
athatolhatatlan striiségli vadonjai nem birtak taplalni vad
lakoit, az éhség kergette 6ket a termékeny szomszédba,
ahol gazdag zsdkmany varta Oket, de vajmi gyakran a
halal 1s.

A felgyujtott udvarhazak és falvak fel-felcsapo6 langjai
oly mészarlasokat vilagitottak meg, amelyek példa nélkil
allnak a térténelemben. Egyes csapatok tizszeresen nagyobb
tatarhordakat szortak szét a szo szoros értelmében s csak
mesébe ill6 firgeségik mentette meg 6ket a lemészarlastol;
de amely tatarcsapatot a Koztarsasdg sorhada utolért,
abbél hirmondé sem maradt.

Voltak hadjaratok, kivalt a kisebbek, melyekbél egyet-
len tatar sem jutott vissza Krimbe. Rettegett név volt a
tatar és torok elétt Pretvic és Chmielicki. A kisebb vitézek
kozil vérrel irtak neviiket az emlékezetiukbe Volodijovszki,
Pelka, az id6sebb Ruscic, akik mar évek ota pihentek sir-
jaikban békésen és dicséségesen.De még a nagyok koziil
sem csapolt le annyi vért az Izlam kovet6ibél, mint az
akkori kiraly, Szobieszki I11. Janos.

Podhajec, Kulusz, Chocim és Lvov mellett a nagy-
kiterjedésii mez6k ugy fehérlettek a temetetlen poginyok
csontjaitol, mintha ho boritotta volna.

Végre is rettegés fogta el a hordakat mind.

Follélekzett ekkor a hatarvidék és middn a telhetet-
len térok hatalom is konnyebb hoditasok utan nézett, fol-
lélekzett az egész megrendilt Kéztarsasag.

Csak a fajdalmas emlékek maradtak meg.

Messze Ciprianovicsék mostani lakohelyétél, a pomor-
zanyi varkastély szomszédsigiban egy dombon magas

A dics§ség mezején. 2
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kereszt allott két kelevézzel, amit Pongovszki ur allitta-
tott folégetett udvarhiza helyén husz és cgynéhany év
el6tt. Valahanyszor e keresztre gondolt és mindazokra a
draga lényekre, kiket azon a helyen clveszitett, vén szive
még most is vonaglott a fajdalomtol.

Hanem hat kemény ember volt 6 mind maga, mind
masok iranyaban és szégyelte volna, hogy masok elétt kony
sz0k)ék a szemébe ; az olcso részvétet sem birta el, czért
hat nem akart tobbet beszélni a sajat szerencsétlenségérol,
bajairol s a hazigazddhoz fordult a kérdéssel, hogyan éli
vilagat az erdei joszagon.

Es a hazigazda ekként [clelt :

— Csond van itt, nagy esond ! Ha az erdé nem zug,
s a farkasok nem uvéltenek, szinte még a ho esését is hallja
az ember. Békesség van, a kandalloban pattog a tiiz,
estére akad kancso forralt bor, vénségére mi mas kell az
embernck ?

— Bizonyara. De hal a fia?

— A madarfiok elébb-utobb kirepil a fészekbdl.
S aztan a fak itt azt susogjak, hogy nagy haboru készil a
poganyokkal.

— Erre a haborura még az dsz sélymok is kirepiilnek.
Magam is kirepiilnék a tébbivel egyiitt, ha nem volna ez
itt, ni!. ..

Es Pongovszki ur megrazla kabatja tres ujjat, amely
karjanak csak kis csonkjat takarta.

Ciprianovics bort toltott.

— A keresztény fegyverek gy6zelmére !

— Adja Isten! Fenékig.

Ez alatt az ifju Ciprianovics a parolgé kanesobol tol-
tott Vinnickinénak, Sieninyszki kisasszonynak meg a négy
Bukojemszki fivérnek. A holgyek csak éppenhogy az ajkuk-
kal érintették a poharat, Bukojemszki urék azonban
nem igen kérették magukat, aminck kovetkeztében mind
rozsdsabb szinben lattak a vilagot s mind bajosabbnak
Sieninyszki kisasszonyt. Es nem talalvan meglel 16 sza-
vakat elragadtatasuk kifejezésére, csak bamultak 6t, meg-
megbokdosve egymast.

Végre megszolalt Janos, a 1 gidésebb:

— Nines mit esudalkozni a farkesokon, hogy meg
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akartak kostolni a kisasszony husat és csontjat, mert még
a vad bestia is tudja, mi az igazi csemege!. ..

Es a tobbi harom : Maté, Mark és Lukacs a combjat
csapkodta a tenyerével.

— Eltalalta ! Bizony cltalalta !

— Csemege ! Mar az igaz !

— Marcipan !

Ahogy ezt Sieninyszki kisasszony meghallotta, kéréen
osszetette a kezét és félelmet tettetve fordult az ifju Cip-
rianovicshoz :

— Mentsen meg, kérem, mert gy latom, az urak
csak azért mentetick meg a farkasoktol, hogy 6k maguk —
megchessenek.

— Kisasszony — felelte vidaman Ciprianovies —
Bukojemszki Janos ur azt mondta : nines mit csudalkozni
a farkasokon, én meg azt mondom : nincs mit csudalkozni
Bukojemszki urékon !

— Akkor nem marad méas hatra, mint hogy Istenhez
fohaszkodjam : «Aki Istenben bizik .. .»

— Csak ne tGizz tréfat szent dolgokbol ! — vagott sza-
vaba Vinnickiné asszonysag.

— No, ezek az urak megeszik a nénikét is velem egyutt.
Nemde? .

Ez a kérdés cgy ideig felelet nélkiil maradt. De azért
konnyi volt leolvasni Bukojemszki urék adbrazatarol, hogy
ehhez joval kisebb a kedvik. Végre megszolalt Lukacs,
aki élesebb eszii volt a fivéreinél :

—- Feleljen Janos, 6 a legidésebb — mondotta.

Janos kissé megzavarodott.

— Mit lehessen tudni, mit hoz a holnap ! — mondta.

— Boles megjegyzés — vetette oda Ciprianovies —
de mire vonatkoztatod?

— Miért?

— Semmi miért, csak kérdem, mi okbol emlited a
holnapot?

— Hat nem tudod, hogy a szenvedély rosszabb a far-
kasnal, mert a farkast agyonbunkézhatja az ember, a
szenvedélyt azonban nem.

— Tudom, csakhogy ez megint mas valami.

— Nem tesz semmit, csak talalo legyen.

o
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— Ha gy all a dolog, hat csak adja Isten, hogy talalo
legyen !

Sieninyszki kisasszony lopva nevetett, utana nevetett
Ciprianovics is s végtére Bukojemszki urék is nevettek.
De a tovabbi beszélgetésnek végét szakitotta a cseléd, aki
az estebédhez kérte dket.

Az iddésebb Ciprianovics ur karjat nyujtotta Vin-
nickiné asszonysagnak, utanuk lépkedett Pongovszki tr,
Sieninyszki kisasszonyt meg az ifju Ciprianovics vezette.

— Bajos Bukojemszki urral disputalni — mondta a
felvidult kisasszony.

— Hat bizony az 6 igazsagai olyanok, mint a csokonyos
lovak, mindegyik masfelé huz ; de mindamellett mondott
6 két olyan igazsagot, amiknek bajos volna ellentmondani.

— Meclyek azok?

— Az egyik az, hogy senki sem tudhatja, mit hoz a
holnap, mint a hogy példanak okaért, én sem tudtam teg-
nap, hogy ma meglatom a kisasszonyt.

— Es a masik?

— Hogy kénnyebb agyonbunkézni a farkast, mint a
szenvedélyt . . .

Az ifja Ciprianovies ur felsohajtott és Sieninyszki
kisasszony lebocsatotta arnyékos pillait a szemére és nem
felelt.

Aztan, mikor mar az asztalhoz iiltek, mondta :

— Az urak nézzenek be mentil elobb Belesoncskaba,
hogy a bacsinak mdédja legyen meghalalni a segitséget és
a vendéglatast.

Pongovszki komor hangulata folderilt az estebéd
alatt és midén a hazigazda szép szavakkal folkészontotte
elészor a holgyeket, majd az elékelé vendéget, az oreg
nemes igen el6zékenyven felelt, koszénetet mondott a
sulyos helyzetbdl valé megszabaditasért és biztositotta
O6ket 6rok halajarol.

Aztan elbeszélgettek de publicis, a kiralyrol, gyé6zel-
meir6l, a Szent Gyorgy havaban Osszeiilendé orszaggyiilés-
r6l, meg a haborirdl, mely a német-romai csaszart fenye-
gette a torok szultan részérdl s melyhez mar onkénteseket
toborzott Lengyelhonban Lubomirszki Jeromos maltai
lovag.
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Bukojemszki drék nem csekély érdeklédéssel hall-
gattak a beszélgetést, kivalt, hogy mily szivesen fogadnak
a németek minden lengyelt, mert a térékék nem sokra
tartottak a német lovassagot, mig a lengyel mélto rémiilet-
tel toltotte el Gket.

Pongovszki ur kissé gancsolta Lubomirszki lovag
biiszkeségét, aki azt mondogatta a német grofok feldl:
«tiz olyat belegyomdszolék a félkeztyiimbe», de elismerés-
sel nyilatkozott lovagi erényeirél, rettenthetetlen bator-
sagarol, hadviselésbelh nagy jartassagarodl.

Bukojemszki Lukacs ezek hallatira a sajat, valamint
fivérei nevében kijelentette, hogyv csak tavaszodjék ki,
mennek a lovag urhoz, mert itt nem birjak tovabb ; addig
1s azonban, mig a nagy hideg tart, még pusztitani fogjak
a farkasokat, hogy Sieninyszki kisasszonyért mélté bosszut
alljanak. Mert, bar Janos batyja azt mondotta is, hogy
nincs mit esodalkozni a farkasokon, mégis, ha elgondolja,
hogy ilyen artatlan galambocska aldozatul eshetett volna
falanksaguknak, szive a diht6l csak tGgy dobalodzik s
egyszersmind alig birja visszafojtani a kénnyeit.

— Kar — mondotta — hogy a farkasbér olyan olesé
¢s hogy a zsido alig ad harom tallért darabjaért, de alig
birja visszafojtani a konnyeit, s6t jobb is, ha szabad
folyast enged nekik, mert. aki nem sajnalja az iildozott
artatlansagot és erényt, az barbar, az méltatlan a lovagi
és nemesi névre.

Ezeket mondvan — ecsakugyan szabad frlyast enge-
dett a konnyeinek és példajat kovették mindjart a fivérei
is; ambar a farkasok a legrosszabb esetben Sieninyszki
kisasszony életét fenyegethették, nem pedig az erényét,
mégis fivérik kijelentése annyira meghatotta 6ket, hogy
szivilkk olyan puha lett, akar az iros vaj.

Azt 15 tervezték, hogy az estebéd végeztével elsiito-
getik pisztolyaikat a kisasszony tiszteletére, de a hazi-
gazda ellenezte; azt mondotta, hogy a hazban van a
beteg erdokerild, egy nagyérdomi férfia, akinek nyuga-
lomra van sziksége.

Pongovszki ur azt hitte, hogy talan valami elszegé-
nyedett rokonrol van sz6, vagy a legrosszabb esethen holmi
bocskoros nemesrdl, és udvariassagbol kérdezdéskodni kez-
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dett feléle. De amint megtudta, hogy kozénséges jobbagy,
a vallat vonogatta és kelletleniil, csudalkozva tekintett az
oreg Ciprianovicsra.

— A, igaz — mondotta — megfeledkeztem arrol,
amit kegyelmed emberséges, jo szivérél mondanak az
emberek.

— Adja Isten — felelte Szerafin ir — hogy csak
rosszabbat ne mondjanak. Sokat koszonhetek ennek az
embernek, ¢s ez megeshetik massal 1s, mert kitiinGen ért a
fuvekhez ¢s szert tud mindenféle nyavalyara.

— Mégis csak kildnds, hogy mast meg tud gyogyi-
tani, magamagat meg nem. Kildje el kegyelmed alkalom-
adtan rokonomhoz, Vinnickiné asszonysaghoz, aki min-
denféle extraktumokat csindl a fivekbél és gyotri velik
az embereke! ; de addig is legyen szabad a nyugalomra
gondolnunk, mert engem szérnyii modon elfarasztott az
ut s a bor is kiss¢ a fejembe szallt, akarcsak Bukojemszki
uréknak.

Bukojemszki urékkal csakugyan forgott a vilag, a
tekintetiik fatvolosvolt és banatos, és midén az ifji Cipria-
novics elvezette ket a melléképiletbe, a hova ¢jtszakara
elszallasoltak cket, szornyen bizonytalan léptekkel kovet-
ték a csikorgd havon és csodalkoztak, hogy a hold a csiir
fedelén csiicsiil és mosolyog rajuk, ahelyett, hogy fénn
az égen vilagitana.

Sieninyszki kisasszony annyira belevette magat a
sziveikbe, hogy még beszélgetni akartak rola.

Az ifju Ciprianovies szintén nem akart meég lefekiidni,
hozatott hat egy butykos méhsert, aztan a nagy tlizhely
mellé telepedtek és a szurkos fenydfa lobogd langja mellett
iddogaltak sz6 nélkil, hallgatva a szobaban hegedild
ticskok cirpelését.

Végre a legidésebb, Janos, nagyot [Gjt a tiizre, hogy a
lang szinte félrecsapodott, és megszola]t

— O édes Jézusom ! O testvérek, sirassatok, mert faj-
dalmas helyzetbe jutottam !

— Micsoda he]yzetbep Beszélj, ne takargasd !

— Hat szeretek, de ugy, hogy szinte eléjulok.

— Es azt hiszed, én tan nem szeretck? — m¢ltatlan-
kodott Lukacs.



— Hat én? — tvoltotte Mate.

— Es én? — fejezte be Mark.

Janos felelni akart, de nem birt mindjart szohoz jutni,
mert csuklas fogta el. Csak nagy csodalkozva meresztette
szemét a fivéreire ésugy bamult rajuk, mintha életében
most latna dket elészor.

De egyszerre csak a harag pirja gyult fel az arcan.

— Hogyan — kialtotta — ti kélykok akartok az
utamba allni és megflosztani a boldogsagomtol?

— Oho! — felelte Lukacs — Hat ez méar micsoda
beszéd? Sieninyszki kisasszony tan holmi majoratus, hogy
csak az elsO szulotté Ichessen? Egy apatol és egy anyatol
lettink, s ezért, ha kolykoknek csufolsz, megbantod a
sirban nyugvé sziléinket. Szeretni mindenkinek szabad.

— Szabadni szabad, de vigyazzatok, nekem engedel-
nességgel tartoztok !

— Talan bizony egész ¢letinkon at hallgassunk ilyen
lofejii szavara? Mi?

— Ne karomold az Istent kutya modjara !

— Karomlod te, de nem én! Jakab fiatalabb \olt
Ezsaunal, Jozsef meg a legfiatalabb testvérei kozil,
hat te ugatsz a Szentirds meg a hit ellen.

Janost annyira sarokba szoritottak ezek az argumen-
tumok, hogy nem tudott hamarjaban felelni ¢és midén
Maté még Kaint is felemlitette, egészen elvesztette a fejét.

Mindinkabb urra lett rajta a harag, gy, hogy végtére
mar a kardja utan kapkodott, amely azonban szerencsére
méar nem logott az oldalan.

Es ki tudja, mivé fajul a dolog, ha Mark, aki egy 1d6
ota ujjat a homlokara szoritotta, mint akmek jo otlete
tamad, hirtelen f6l nem kialt :

— En vagyok a legifjabb, én vagyok Jozsef, tehat
enyém Sieninyszki kisasszony !

A t6bbi menten ellene fordult dult abrazattal, szik-
razd szemmel.

— Micsoda? A tied? Te kacsatojas, te szalmacsutak,
te nyavalyas, te korhely !

— Tartsatok a pofatokat ha egyszer igy szol az Iras !

— Micsoda Iras, te részeg? !

— Mindegy, de 1’1gy sz60] ! Ti vagytok berugva, nem én |



Most aztan kozbelépett Ciprianovies Szaniszlé.

— Nem szégyelitek magatokat igy hajba kapni? ! —
mondotta. — Hisz nemes emberek vagytok és testvérek !
Igy gyakoroljatok a testvéri szeretetet? Ks miért ¢ porpat-
var? Tan gemba Sieninyszki kisasszony, akit az dug a
tarisznyajaba, aki elsének bukkan ra az erdében? Még a
pelikanoknal sem jarja ez, pedig hat azok sem nem nemes
emberek, de még csak emberek sem, és mégis rokoni szerc-
tetbdl egyik a méasiknak mindenkor félreall az utjabol, és
ha halat nem fognak, hat a vérikkel taplaljak egymast
kolesonosen ! Emlckezzetek vissza megboldogult szitlei-
tekre, ugyancsak keserves konnyeket hullajthatnak,
latvan a fiaik egyenetlenségét, akiknek bizonyara mast
kivantak szilei aldasképpen. Mar a mennyei kenyér sem
eshetik jol nekik és nem mernek foltekinteni a négy evan-
gelistara, akiknek neveit nektek adtak a szent kereszt-
ségben.

Ekként szolott Ciprianovies Szaniszlo, Ambar eleinte
ugyancsak nevethetnékje volt, de lassan-lassan, amint
beszélt, athatotta a tulajdon szava, mert a tarsasag ked-
véért 6 is kicsit felontott volt a garatra. Bukojemszki
urékat szérnyen megzinditotta az oracioja, ¢s mind a négyen
koénnyekre fakadtak.

— 0, az Isten szerelméért iissetek le, esak ne nevezze-
tek Kainnak ! — kialtott fel Janos.

Es erre Maté a nyakaba borult, mert 6 emlitette volt
fel Kaint.

— Testvér, hohérkézre velem ezért !

— Bocsass meg, mert meghasad a szivem ! — kial-
totta Lukacs.

— Kutya modjara ugattam a parancsolat ellen! —
tette hozzad Mark.

Es olelgették, szorongattak egymaést. De Janos egy-
szerre csak kiszabaditja magat az ¢lelé karokbol, ledl a
locara, szétnyitja kontosét, ingét és odatartva csupasz
mellét, megtérten mondta :

— Netek ! Ugy, mint a pelikin!... Netek!
A tobbi csak annal inkabb zokogott.
— Pelikan, igazi pelikdn!... Istenemre mondom,

pelikan!. .,
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— Legyen a tietek Sieninyszki kisasszony !

— A tied! Csak vedd el!

— Legyen a fiatalabbaké. ..

— Sz6 sincs rola!

— Vigye el a kanya'!

— Hat csak vigye!

— Nem kell !

Egyszerre csak Lukacs akkorat csapott a combjara,
hogy esak ugy csattant.

— Tudom mar! — orditotta.

— Mit tudsz? Beszél) hat, ne takargasd !

— Legyen Ciprianovicsé !

Ahogy ezt meghallottak, felugraltak a locaroél, annyira
a szivitk szerint vald volt fivérik otlete. Korulfogtak
Ciprianovicsot.

— Vedd el Szaniszlo.

— Igy a legjobban meghékitsz minket !

— Ha szeretsz minket, hat tedd meg!

— A mi kedvinkért !

— Aldjon meg az Isten! — kialtotta Janos és égnek
emelte a tekintetét s aldoan terjesztette a kezét Szaniszlo
folé.

Ciprianovics elvorosodott és csudalkozva nézett rajuk.

— Mi jut eszetekbe, az Isten szerclméért ! . .. — mon-
dotta.

De a szive megremegett a puszta gondolatra, mert
két év ota az apja oldalan volt a siri erd6 kozepette,
hol embert is alig latott és régen talalkozott ily csudasan
szép lednyzoval.

Hozza foghatokat latott régen Bzsezsanban, ahol
néhany évet toltott, hogy pallérozodjék és megismerked-
1ék a kozdolgokkal. De akkor még igen kis legényke volt —
s az id6 rég homalyba boritotta azokat az emlékeket.

Es most, hogy a rengeteg kozepette ismét megpillan-
tott ilyen bajos viragot, az emberek nyomban a filébe
kialtjak : vedd el !. ..

Nem csuda, hogy szornyli mod megzavarodott és
még egyszer mondta :

— Hogy jut ilyesmi az eszelckbe, az Isten szerel-
meéért, !
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De azok nem lattak semmiféle akadalyt, mint mar
a kapatos emberek tdbbnyire.

— Nézd Sztasko — igy beszélt a lelkére Lukécs —
vedd el te s akkor egyikiink sem fog irigykedni a mésikra.
Mi ugyis elmegyink a haboruba, mert mar jol laktunk
az erdd strazsalasaval. Harminc tallér az egész esztendére |
Arra sem futja, hogy az ember néha napjin egy korlvot
igyék, hat még ruhara, miegyébre? ! Paripainkat elado-
gattuk, szerszamjainkat szintén és most a te lovaidon
kergetjik a farkasokat ... Hej, nehéz sora van az arvak-
nak ! Jobb, ha elvérziink a haboruban, te meg vedd el,
ha csak egy picurkat szeretsz benniinket, hat vedd el!

— Vedd el, vedd el! — kialtotta Janos. — Mi meg
clmegyink az ausztridkusokhoz, Lubomirszki lovaghoz,
pusztitani a poganyt.

— Vedd el, vedd el, egy-kettdre. ..

— Mindjart holnap menjetek az Isten hazaba!l ..

De Ciprianovics mar erét vett csudalkozasan és kijo-
zanodott gy, mintha egy korty italt sem nyelt volna le.

— Emberek, gondoljatok meg, hogy mit beszéltek !
Vajjon csak a ti, vagy az én akaratomtol fugg ez? Mit
mond 6 maga és mit Pongovszki ur, aki buszke, kemény
ember? Ha tan még id6vel jo szivvel is lenne irdntam a
kisasszony, Pongovszki ur lehet, hogy inkabb azt kivanna,
maradjon aggsziiznek, semhogy olyan szegény legény
kosse be a fejét, mint én vagyok, vagy koziletek akar-
melyik.

— Oho! — kidltotta Janos. — Hat kicsoda az a
Pongovszki ur? ! Talan bizony a krakoi varkapitany 9,
vagy a kiraly fékapitanya? ! Ha nekiink jo, hat ne fintor-
gassa az orrat 6 sem! Talan bizony keveselné a Bukojemsz-
kiakat, ha lanynézébe térnének be hozza? Hat a hit?
Vén csont mar 6 kelme, nem sok van mar hatra neki. 10
lesz, ha ugyel, nehogy Szent Péter odacsipje a kormét a
mennyorszag kapujaba! Végy minket oltalmadba Szent
Péter és mondd ncki: nem becsilted meg a véremet a
foldi életben, hat kivil tagasabb! Ezt mondd neki ha
bekopogtat a halala utan! — De amig élink, sem hagyjuk
magunkat lekisebbiteni. Hogyan? Azért, mert joszagaink
nincsenek, lesajnaljanak és ugy banjanak velunk, mint
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holmi parasztokkal?... Ez a koszonet a hazanak tett
szolgalatamkert kiontott vériinkért, sebeinkért? O test-
vérelm, 0 szegény arvak! Sok meltatlansag ért mar az
életben, de igy még senki sem bantott meg !

— Ugy van ! [gaz ! — kialtotta fajdalmasan Lukacs,
Mark és Maté.

Es konnycik ismét végig peregtck orcaikon, de ahogy
kisirtdk magukat, ismét berzenkedni kezdtck, mert ugy
rémlett nekik, hogy ekkora sérelmet emberlia sz nélkul
nem hagyhat.

Mark, a fivérek kozil a legindulatosabb, elsének esz-
mélt erre. P

— Parviadalra bajos szblitani — mondta — mert vén
és [élkezii, de ha valamiképpen kimutatja, hogy lebecsiil,
bosszit kell allnunk. Mit tegyink? — Gondolkozzatok !. . .

— A labam lefagyott — mondta Lukacs — és most
fene modon sajog. Ha ez nem volna, nyomban kisiitnék
valamit.

— Nckem meg a fejem sajog, nem a labam.

— Ures fejbdl ugy sem sil ki semmi.

— Bagoly mondja a vercbnek, hogy magyfeji! —
jelentette ki Janos.

— Mar megint Jezditek a veszekedést, ahelycett, hogy
a [cleleten gondolkoznatok ! — kialtotta haragosan Mark.

Ekkor beleszolt Ciprianovics.

— Telelet? — kérdezte. — Kinek akartok felelni?

— Pongovszkinak.
— Es mire?
— Mire? ... Az &m : mire?
cEs (mdalkozxa bamészkodtak egymasra, majd Mark-
hoz fordultak :

— Mit akarsz télunk?

— Hat ti mit akartok?

— Hagyjuk holnapra a dolgot — kialtott fel Cipriano-
vies. — A tdz kialvofélben van, ¢jfél rég elmult mar. Az agy
meg van vetve s a pihenés rank [¢r, mert ma cleget dolgoz-
tunk.

A tiiz esakugyan utolsot lobbant és s6tétség boritotta
a szobat ; ilyenforman nem maradt mas hatra, mint meg-
fogadni a hazigazda tanacsat.
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Egy ideig még folyt a diskurzus, de mind lanyhabb és
lanyhabb lett, nemsokara felhangzott az estéli imadsag
hol hangosabh, hol halkabb mormogasa, amelyet mély soha-
jok szakitottak félbe.

A parazs a hamu ald bujt a tiizhelyen s egyszer-két-
szer még szisszent valami a kialvo tiizben ; majd megszo-
laltak a tucskok banatos cirpeléssel, mintha fajlalnak, hogy
elmult a vilagossag.

A csizmak nagy koppanassal esteck a padlora, aztan
csond kovetkezett, melyet csakhamar a négy fivér rettentd
hortyogasa valtott fel.

Az ifja Ciprianovics nem birt aludni, mert gondolatai
ugy keringtek Sieninyszki kisasszony korul, mint a [irge
méhecskék a virag korul.

Lehet is aludni, hailyen raj kovalyog az ember fejében!

Behunyta ugyan a szemdt ¢s probalt aludni, de biz ez
hidbavalo erdlkodés volt.

— Megyek, megnézem, vilagossag van-e még nala? —
mondta magaban.

Es kiment.

Sieninyszki kisasszony ablaka méar nem volt vilagos,
csak a holdfény reszlctett az egyenetlen ablakiivegen, akar
a folyo vizen.

A vilag csondes volt s oly mélységes alomba merilt,
hogy szinte ugy tetszelt, a ho is elszunditott a hold eloml
zdldes fényében.

— Vajjon sejted-e, hogy nekem szantak téged? —
suttogta az 1ifja Ciprianovics, nézve a lednyzd eziistos
ablakat.

Az idésebb Ciprianovics tir mind velesziiletett vendég-
szereteténél fogva, mind a szokasnak megleleléen kért,
konyorgott, rimankodott, hogy a vendégek maradjanak
még Jedlinkaban. Még térdre is borult Vinnickiné asszony-
sag el6tt, ami nem ment valami kénnyen enyhébb lerme-
szetli, de mar eléggé gyotré podagrajanal fogva. De mind-
hidba. Pongovszki ur kototte magat, hogy délel6tt titra kél,
mert vendégeket var s ebbe végre is bele kellett nyugodni.
Utra keltek tehat fényes nappal, ragvogd szép idében.
A fakrol alacsiingé jégesapok s a mezoket elboritd hé
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mintha ezernyi szikraval lett volna teleszorva s ezek gy
csillogtak-villogtak, hogy a szem alig birta a fényt, mely a
foldrél az égbe tort. A lovak sebes tigetdssel vitték tova a
hintot s a szankolap csakigy sirt a keményre fagyott
havon ; mindkét oldalon félrevontak a fiiggonyt és hol az
egyik, hol a masik ablakban megjelent Sieninyszki kis-
asszony vidam, rozsas arcocskaja a hidegtél pirosra csipett
orrocskajaval, s ugy festett, akar egy keretbe foglalt bajos
kis kép.

Es mint valami kiradlynd, gy vonult tova, mert a hin-
tot «disz-gardar-ként vette koril a négy Bukojemszki ur,
meg az ifju Ciprianovics. Bukojemszki urék a jedlinkai
istalldo pompéas kancain feszitettek (a sajat lovaikat vagy
eladogattak, vagy elzalogositottak a jobbfajta szablyakkal
egyubt) ¢s hol visszatartottak a lovakat, hol nekieresztve
érult iramodassal vagtattak, hogy csak ugy ropkodtek a
jégszilankok, miket a lopatak kihasitottak a csontta fagyott
uthol.

Pongovszki 1r talan nem is igen orvendett ennck a
testérségnek, az indulaskor legalabb kérte az ifjakat, hogy
ne [aradjanak, mert nappal nem veszedelmes az 1t ¢s uton-
alloktol sem kell tartaniok ; de ezek kereken kijelentettck,
hogy bizony elkisérik a hélgveket csak azirt is s igy nem
maradt egycb hatra, mint udvariassdggal viszonozni az
udvariassagot, meghivni 6ket Belesoncskaba. Igéretét vette
az 1ddsebb Ciprianovics urnak is, hogy meglatogatja,
de majd esak néhany nap mulva, mert korosabb ember-
nek bajos volt ¢sak gy futtaban elindulni otthonrol.

Az Ut rovidnek tetszett mind az ifjaknak, mind Sie-
ninyszki kisasszonynak ; amazok megmutogattak, mit tud-
nak lohaton, a kisasszony meg azzal szoérakozott, hogy mu-
togatta magat a hinto ablakaiban. Csak a fele uton alltak
meg, az utszéli esardanal, hogy a lovak kiss¢ kifujhassak
magukat. Ezt a csardat cléggé Dbaljoslatian «Utonalld
csardanak» nevezték s mellette kovacsmiihely volt és szin.
A kovacs ¢ppen lovat patkolt a mithely elétt s a csarda mel-
lett néhany paraszt-szan allott, amelyekbe sovany gebék
voltak befogva ; gubancos szdrikre rafagvott a para, far-
kukat behuztak hatso labuk kozé s az abraktarisznyak iire-
sen logtak le a fejikrol.
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Az emberck kijottek a csardabol, hogy megbanuljak
a hintot, megalovasokat tisztestavolhol. Nemparasztok vol-
tak,hanemkozienieciiparospolgarok, fazekasok, akik nyarat-
szaka fazekakat csinaltak s telen, mihelyst szankazni lehe-
tett, széthordtak portékajukat a falvakba, kivalt pedig a
kornyekbeh bucsukra. Ugy gondoltak, v alami nagy mcélto-
sadg utazik a szankos hinton ezzel a tekintélyes kiséretiel,
czért a hideg ellenére is levették sivegjeiket és nagy kivan-
csian bamészkodtak.

Az utasok, jol lévén 6ltozve, nem szalltak ki a hinto-
bol s a lovasok szintén lovaikon maradtak ; csak Pon-
govszki ur legénye ment be a csardaba, hogy egy kis buty-
kos bort forraljon. Ez alatt Pongovszki tr odaszolitotta a
varosbéliecket és kikérdezgette : hova valok, merre tartanak,
«mem fenyegette-¢ 6ket veszedelem a vadallatok miatt?»

— Nem fenyegetett, nagy uram — felelte egy éreg pol-
gar — de hat m1 csoportosan megyiink ¢és nappal. Varjuk
itt a mieinket Pzsitikabol, meg masfel6l. Tan néhany pa-
raszt is erre veszi utjat ¢s ha lesziink tizenoten vagy huszan,
hat megyink ¢jtszaka is, ha nem, hat nem megytnk, ambar
furkos bot nélkil nem mozdulunk el otthonrol.

— Hat egycbként nem tortént semmi?

— Beszélik, hogy a farkasok folfaltak cgy zsidot
fényes nappal. Libakat vitt, mert a tollak ott maradtak az
uton, az emberb6l meg a lobol esak egy par csont. A siive-
gérol lattak meg az emberek, hogy zsido volt. Ma reggel
meg egy nemes jott ide gy alogwcnel ali az egész ¢jtszakat
a fa tetején toltotte. Azt mondjak, a lova felbukott s a far-
kasok ott téptek szét a szeme lattara. Ugy megdermedt a
fan, hogy alig birta a szajat kinyitni s most alszik.

— Mi a neve? Nem mondta, hova valo?

— Nem. Csak [orralt sort 1v ott aztan mindjart végig-
diilt a l6can, mintha élet sem lett v olna benne.

Pongov szki Gr az ifjakhoz fordult :

— Hallottak, écsém-uraimek?

— Hallottuk.

— Fel kell 6t kelteni. Lo nélkiill maradt, nem hagy-
hatjuk itt. Legényem a rudasra iilhet, a lovasz mellé s
atadhatja a lovat. Mondjak hogy nemes . .. Talan messzi-
rél valo.
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— Es sietds lchetett az utja — jegyezte meg Cipria-
novies Szaniszlo — ha ¢jtszi:ka ment és hozzd még egymaga.
Megyek és folkeltem.

De erre nem volt szitkség, mert ¢ pillanatban jott ki
a csardabol a legény, fatilcan hozva a parolgé borral telt
poharakat — s amint a hintohoz ért, jelentctte :

— Tekintetes ur, kérem, Tacsevszki Ur van itt.

— Tacsevszki ur? Az érdégbe is, mit esinal itt ?

— Tacsevszki Gr? — csodalkozott Sieninyszki kis-
asszony.

— Tuastént itt lesz, 6lt6zkodik — mondotta a legény. —
Csepp hija, hogy ki nem boritotta a talcat kezembdl,
amint megtudta, hogy az urasag van itten. ..

— Hat téged ki kérdezett a talca felél?

A legény clhallgatott, mintha megnémult volna és
Pongovszki ar fogotlt egy poharal, ivolt egy-két korlyot,
majd Giprianovicshoz fordult.

— Ismerésink és félig-meddig szomszédunk... —
mondta bizonyos kelletlenséggel. —- Es . . . kiesit hobortos,
szeleburdi. Azokbol az itteni Tacsevszkickbél valo, alak,
tgv mondjak, valamikor az egész vajdasagot . ..

Nem folytatta, mert a csarda ajtajiban megjelent
Tacsevszky Ur, aki sietve, kemény léptekkel ment a hinto
fele. de arcdn bizonyos batortalan kifejezés tukrozédott.
Fiatal nemes volt, kizepes termetit, szép fekete szemii,
de vekony, akar a karo; fején magyaros kuesma iilt,
mely Bathori korara emlékeztelett, sziirke baranvbdr
bélésii bekecse és sarga =véd esizmaja volt, melynek
0riasi szara egész a combjaig ért. Senki sem viselt mar
iiven csizmat Lengyelhonban, alighanem holmi régi hadi
zsakmany volt ez Janos Kazmér idejébdl s a szikség
kényszerithette a gazdajat, hogy elészedje a régi holmik
megoérzésére szolgald «amusz»-bol. Ahogy a hinté felé
ment, hol Pongovszki trra, hol Sieninyszki kisasszonyra
nézett és mosolvgott, mikézhen megvillant egészséges,
fehér foga, de mosolya banatlos volt és arca zavart, sot
kissé szégyellgs is.

— Igazan orvendek — kezdte, ahogy a hintd mellé
ért és nagy udvariasan levette fejérél magvar kuesmajat —
igazdn orvendck, hogy jo cgészségben litom viszont &
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nagysagat, a kisasszonyl és kegyelmedet, batyam-uram,
mert bizony az Ut ugyancsak veszedelmes, amirél magam-
nak is nyilt alkalmam meggydzddni.

— Tegye fol a kucsmajat, mert lefagy a fule — szolt
ra Pongovszkidrnem éppen baratsagosan. — Koszéném
a gondoskodast. Hat magat mi hozta ide ebbe a rengetegbe?

Tacsevszki furkészve pillantott a kisasszonyra, mintha
megkérdezni akarta volna : «Te tan tudod, hogy mi?» —
de a kisasszony lesiitotte u szemét és a f6kotéje szalagjat
harapdalta.

— Hat csak, kedvem szottyant, hogy megnézzem a
holdat az erdé folott — felelle kissé ktemény hangon.

— Szép kedv. Es a lovat széttépték a Tarkasok.

— Szét, de elébb én végeztem vele .

— Tud]uk Es cgész ¢jtszaka fan LbllCSUll akar a
varji.

Bukojemszki urék akkora haholaban tortek ki, hogy
a lovaik ftlégahkodtal\ s Tatsevsd\i feléjiik lordult és
cgvmasutan végig mérle 6ket; szemébdl jéghideg fény
villant s tekinlete szart, akar a tor.

Aztan Pongovszki arhoz fordult :

— Nem mint a varju, hanem minl nemes cmber,
akinek lova ninesen. Kegyvelmed, hatvam-uram, nevelhet
ezen, de mas megjarhatja vele!

— Oho. oho, oho! — kialtottak Bukojemszki urék,
Tacsevszki felé mozdilva a lovaikat. Abrazatuk pillanat
alatt megkeményedett ¢s bajuszaik fenyegelien félborzo-
lodtak. Tacsevszki hatra veletle a fejét és még cgyszer
vegigmérle dket.

De Pongovszki ur szigoru, parancsolo hangon rajuk
szolt, mintha csak az alativaloi lettek volna mindannyian,

— Kérem. ne veszekedjenek!... Ez Tacsevszki
ir — tette hozza pillanat mulva envhébben, az ifjak felé
fordulva — ¢z meg Ciprianovies ur és czek Bukojemszki

urék : mondhatom, az életinket menteiték meg, mert
minket is megtamadtak a farkasok. Insperate jottek a
segitségiinkre, de hatasosan és éppen jokor.

— Jokor — ismételte nyomatékosan Sieninyszki
kisasszony, kissé elnyujtva a qza]at ¢s halasan pillantva
Ciprianovicsra. Es Tacsevszkinak rozsak gyultak ki az
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arcan, amclyen mintegy alazatos kifejezés tikrozddott,
szeme fatyolos lett és véghetctlenil fajdalmas hangon
mondta :

— Jokor ! Mert tobben vannak és szerencsések, hogy
jo lovaik vannak, mig az én Fakomat folfaltak a far-
kasok és vele elvesztettem utolso bardatomat is. De — és
itt baratsagosabban tekintett Bukojemszkiékra — Isten
aldja meg az urakat, mert azt tették, amit magam is meg
akartam tenni cgész lelkembdl, csakhogy Isten nem
engedte . ..

Sieninyszki kisasszony nyilvan allhatatlan teremtés
volt, mint minden vészoneseléd, talan meg is sajnalta
Tacsevszkit, mert a szeme lirtelen gyongéd nézésii lett
és nedves, pillai fol-le szaladtak és mar egészen mas han-
gon kérdezte : i

Az oreg Fako?... O Istenem, Ggy szerettem
¢s 0 s 1~.m('1t engem. O Istencm !

Ex Tacsevszki midjart nagy halasan nézett ra,

— Ismerte. kisasszony, ismerte . . .

— Ne bankadjék annyira, Jacint ur, ne bankaodjek . . .

Bankodtam én mar azelétl is, esakhogy lohaton,
mig most mar csak gvalogszeriel Togok bankodui. De az
Isten aldja meg a josigaérl, kisasszony .

— ligyelore pedig iljin fel a sziivkére - mandta Pon-
govszki ar. — Alegény feliil a rudasra vagy a hinto végebe
all.  Akad wmég egy [olosleges kiopeny is a saraglviban,
boritsa magara, merl egész éjtszaka fagyoskodott, s most
sincs éppen meleg.

— Koszonom — felelte — de nem veszem ol : szant-
szandékkal hagytam otthon a ruhamat, melegem van!

— Hat akkor elire !

Es elindultak. Tacsevszki Jacint a hinto egyik oldalén
haladt. Ciprianovies a masik oldalan s a kisasszony az clil
levéd iilesrol szabadon tekinthelelt egyikre is, masikra is,
anélkiil. hogy a fejét félre kellett volna forditania.

De Blll\OJOlllSLl\l urcék nem igen oriltek Tacsevszkinek
és kivalt az bosszantotta dket. hogy clfoglalta a helyet a
hinto oldalan. Osszebujtak, hogy a lovak szinte egymashoz
dorgolidztek és elkezdtek beszélgeini, tanacrkozni.

— Szemteleniil mért végig benninket — kezdte
3

A dicséség mezején,
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Maté. — Le akart becsiilni, ahogy egy Isten van az
égben |

— Most is a hatat forditja felénk. Mit szoltok ehhez?

— Hat hiszen nem fordulhat erre arccal, mert a 16
nem rak, hogy hatra felé menjen. Hanem hogy a koril a
kisasszony koriil legyeskedik, az egyszer szent — jegyezte
meg Mark.

— Helyesen lattad. Nézzétek, hogy feszit, hogy haj-
ladozik. Ha tgy elszakadna a kengyelszija, de lerepiilne |

— Dehogy is repiilne, jol ili a lovat a kélydk, aztan a
szij is jo, nem szakad el.

— Csak hailadozz, hajladozz majd meghajlitgatunk
mink is !

— Nézzétek csak, mar megint mosolyog a kisasz-
szonyra.

— No, testvérek? Ezt csak nem tiirjik? !

~ De nem am ! Ha nem lesz a mienk a lany, hat jo,
de ne feledjétek, mit hataroztunk az este |

— Mar hogy felejtendk ! Ravasz fickonak Iatszik,
alighanem kitalalta és most csak azért is legyeskedik kori-
Iotte, holgy minket bosszantson.

us lesajnal minket Arvasagunkért, meg szegény-
ségiinkért. |

— 0jjé, szép magnas, masnak a paripajan!

— Nono, hiszen mink se a magunk lovat uljik.

— De egy lovunk mégis maradt és ha harman otthon
maradunk, a negyedik akar héaboriba is mehet. Hanem
annak ott még nyerge sincs, mert a farkasok széttépték
azt is.

— Es mégis fennen hordja az orrat. Mi baja van ve-
liink, mondjatok !

— Meg kell kérdezni téle.

— Mindjart?

— Mind)art hat, de politikusan, nehogy megsértdd-
jék a vén Pongovszkl Aztan, mihelyt tisztdba lesziink
vele, kihivjuk.

— Es akkor mar a mienk |

— Ki cse]eked]e ezt meg koziilink?

— Hat én, mert én vagyok a legid6sebb. Csak meg-
torilom a ba]szom és megyek !
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— Csak jol jegyezd meg, hogy mit mond.

— Ugy elfujom nektek, akar a Miatyankot.

Bukojemszki urék kozill a legiddsebb megtorilte a
bajszat, kihuzigalta a hozzatapadt jégdarabkakat, aztan
Tacsevszki szirkéje mellé ugratott és megszolalt :

— Uram !

— Tetszik? — kérdezte Tacsevszki és kelletleniil for-
dult el a hintotol.

— Mi baja van velink?

Tacsevszki rovidke pillanatig csudalkozva nézett ra.

— Semmi — felelte.

Es a vallat vonogatva ismét a hintohoz fordult.

Bukojemszki egy darabig sz6 nélkil haladt mellette
s azon toprengett, visszatérjen-e a fivéreihez és beszamel-
jon-e a felelettel, vagy pedig folytassa a diskurzust. Ez
utobbit tartotta mégis jobbnak és ajbol megszolalt :

— Mert ha azt hiszi — kezdte — hogy elér valamit,
hat akkor azt mondom, amit maga nekem, hogy semmit !

Tacsevszki arcan kelletlenség titkrozddott és unalom.
Atlatta, hogy belé akarnak kotni és nem volt hajlando
kotélnek allani a legkevésbbé sem. De mégis, tigy gondolta,
valamit csak kell mondania, még pedig olyat, ami végét
szakithatna a beszélgetésnek.

— A fivérei szintén? — kérdezte.

— Hogyne ! De mit : szintén?

— Hat csak talalja ki, de most ne zavarjon.

Bukojemszki még tiz-tizenot lépésnyire Tacsevszki
mellett haladt, aztan visszatartotta lovat.

— Mit mondott? Mondd meg kereken! — ostromol-
tak a fivérei.

Elmondta szoérol-szora az egészet. Nem voltak vele
megelégedve.

— Hat persze, nem tudtad beugratni — mondta Lu-
kacs. — Csiklandoztad volna meg a lova hasat a kengyel-
vassal, vagy ha tudtad, hogy Jacintnak hivjik, mért nem
mondtad neki: «Jaucint, kéll-e maucsing?»

— Vagy azt mondhattad volna neki: ha a farkasok
folfaltak a lovat, vegyen maganak kecskét.

- — Erre is rakeriil még a sor. Hanem mit jelentsen az,
hogy a fivérei szintén?
ai
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— Tan azt akarta mondani: szintén 6krok?

— Persze, hogy azt! Istenemre, hogy azt! — kial-
totta Mark. — Mast nem gondolhatott! Es mit kezd-
junk most?

— Ez vért kivan | Ezt nem hagyhatjuk igy ! Vagy 6,
vagy mi | De szolni kéne Szaniszlonak is.

— Csak ne sz06lj te Szaniszlonak, mert ha neki atadjuk
a lanyt, akkor 6 kell, hogy kihivja, mar pedig itt arrél van
sz6, hogy el6bb mi.

— Mikor? i

-~ Pongovszkinal nem lehet. Es ez mar Belcsoncska.

Tényleg, Belcsoncska mar nem volt messze. Az erdd
szélén kereszt allott, két kelevéz kozott badogbol valo
Megvaltoval, amit Pongovszki ur csinaltatott; jobbra,
ahol az ut az erdé mégé kanyarodott, nagy kiterjedésii
rétek tiintek fol és égerfasor, mely a patak partjan hiuzo-
dott ; az égerfak mdogott, a tulso, magasabban fekvé olda-
lon nagy fak lombtalan agai meredeztek és a paraszthazak
fustje terjengett alevegdben.

Nemsokara a paraszthazak kozé értek az utasok és
midén elhaladtak a keritések meg a majorsagi épii-
letek mellett, feltiint Pongovszki ar udvarhaza.

A tagas udvart ocska, korhadt és hellyel-kézzel be-
diilt colopkerités vette koril. Osidék 6ta nem hatolt idaig
semmiléle ellenség, ezért nem is tor6dott senki a lakohely-
nek védelmi allapotba helyezésével. Galambduc kettd is
volt a tagas udvaron. Az egyik oldalon allt a mellék-
épiilet, a masikon az értékesebb holmik megdrzésére szol-
galo tiizmentes raktarféle, a «damusz», aztdn a magtar,
meg deszkabol, 1échdl dsszetakolt jokora sajtszarito. A haz
el6tt és kordskoril az udvaron vaskarikas colépok alltak
ki a foldbél, melyek a lovak kipanyvazasara szolgaltak ;
mindegyik c6lopot egy-egy rafagyott hosapka boritotta.
Régi volt a haz, tagas, alacsony szalmafédeld, ugyszintén
a melléképiiletek is. Az udvaron vadaszkutyak hancuroz-
tak, s kozottik torott szarnyu, szelid golya sétalt banto-
das nélkil, amely nyilvan csak az imént jott ki a meleg
szobabol, hogy egy keveset mozogjon a friss levegdn.

A hazban vartdk az utasokat, mert Pongovszki ur
elére szalasztott egy legényt az iizenettel, hogy jonnek.
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Ugyanaz a legény most elébiik sietett és koszontve urat,

jelentette :
— Grothusz Ur, a rajgrodi- sztaroszta érkezett.
— Szent Isten! — kialtott fel Pongovszki dr. —
Régen? '

— Egy oraja sincsen. El akart menni, de megmond-
tam neki, hogy minden pillanatban varjuk a tekintetes
urat.

— Helyesen tetted.

Majd a vendégekhez fordult :

— Kérem, §esém-uraimék, tessék. Grothusz ur roko-
nom feleségem révén. Bizonyara Varsoba tér vissza erre
a fivérét6l, mert orszaggyilési kovet. Kérem, tessék.

Csakhamar az ebédlében voltak, szemtiil szembe a
rajgrodi sztarosztaval, aki csaknem a mennyezetet érin-
tette a fejével, mert nagyobb termetli volt még Buko-
jemszki ur¢knal is, s a szobak szokatlanul alacsonyak vol-
tak az egész hazban. Grothusz tr okos nézésii, tekintélyes
megjelenésii férfin volt, akinek arca és kopasz feje el-
arulta az allamférfit. Homlokan, mindjart az orra {6lott
ranchoz hasonlo sebforradas hazodott s ez arcanak szigoru,
ugyszolvan haragos kifejezést kolesonzott. Mind a mellett
baratsagosan mosolygott Pongovszki urra és karjat feléje
tarva, mondotta :

— En, a vendég. iidvézlém a hazigazdat a tulajdon
“hazaban.

Es Pongovszki ur félkezével atnyalabolta.

— Vendég, ez aztan a kedves vendég ! — mondotta. —
Adjon az Isten jo egészséget, baratom-uram, hogy nem
kerilte el a portamat. Mi ujsag?

— Jo de privatis is, meg de publicis is, mert habora
készil.

— Habora? Hogyan? Maris? Mink?

— Mi még nem, de a szévetség 6 felségével a csaszar-
ral marciusban ala lesz irva — s akkor aztdn biztos a
habora.

Ambar mar ujév el6tt is mindenféle hir széallingozott
az eljovendd torok haborurdl, koztik olyan is, mely el-
keriilhetetlennek mondta, mégis nagy hatéassal volt mind
Pongovszki urra, mind ifji vendégeire, hogy ezeket a
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kosza hireket oly kivalo s a koziigyek terén oly jol értesiilt
személyiség erdsitette meg, mint amilyen Grothusz dr
volt. Alig hogy a héazigazda bemutatta vendégeit a szta-
rosztanak — maris a habord, Thékély s a magyarorszigi
véres-események feldl folyt a szd, arrol a szorny( tizvesze-
delemrél, melynek langnyelvei mar Ausztridig és Lengyel-
honig csaptak. Borzalmasnak igérkezett a haboru, melytél
remegett a romai csaszar, meg az egész német vilag.
A politikaban jaratos Grothusz ur azt beszélte, hogy
a'Porta fél Azsiat ¢s egész Afrikat mozgositja, hogy akkora
hadierét allitson talpra, amekkorat eddig még a vilag nem

- latott. Hanem azért senkit sem kedvetlenitettck el ezek

a hirek s kivalt az ifjisag hallgatta’é6rommel, mert megelé-
gelte, megunta mar a hosszas tétlenséget s mert a haboru
tért nyitott neki dicséséghez, érdemekhez, sét haszonhoz is.

Bukojemszki Maté ar is, hallvan a rajgrodi sztaroszta
szavait, a tenyerdt odacsapta a térdéhez, hogy csak ugy
visszhangzott a szobaban.

— Fél Azsia, hat még? — kialtott fel. — Ojjé, mintha
bizony elészér torténnék !

— Nem elészor torténik, helyesen mondja Gcsém-
uram ! — felelte a hazigazda, akinek rendszerint sotét
arcat futolagos 6rom deritette fel. — Ha ez mar kétségte-
len, akkor rovidesen megtérténik a hadiizenet, s a toborzas
megkezdddik. Adja Isten ! Adja Isten mentiil elébb. A vak
Dzieviontkievics ott volt Chocimnal. A fiai igazitottak a
rohamhoz akopjajat, és csak Ggy rontott a janicsaroknak,
akar a tobbiek. De nekem nincsen fiam !

. — Mar kedves baratom-uram. ha valaki otthon

maradhat, akkor kegyelmed az — mondta a sztaroszta. —
Rossz dolog, ha az embernek nincsen f{ia, mikor itt a
haboru, rosszabb, ha vak, de a leggonoszabb dolog, ha
nincsen keze . ..

— Egyforman gyakoroltam mindkét kezemet a
kardforgatasban — felelte Gedeon ur — s a kantarszarat
a fogammal is tarthatnam. Végre is. .. elesni — a hare-

téren — a poganyok ellen kiizdve . .. Es nemcsak azért,
mert megrontottik életem boldogsagat... Nem holmi
személyes bosszuért... nem!... Hanem, kimondom

Oszintén : vén vagyok mér, sokat lattam — sokat gondol-



39

koztam és annyi emberi gonoszsagot tapasztaltam ebben
a mi Koztarsasagunkban, annyi haszonlesést, annyi ren-
detlenséget, annyi 6nkényt, annyi engedetlenséget és min-
denféle torvénytelenséget, hogy bizony nem egyszer ki-
fakadtam az Uristen ellen elkeseredésemben és kérdeztem :
minek teremtetted, Uram, ezt a mi Koztarsasagunkat, ezt
a mi nemzetiinket? Mig most, hogy folkerekedik az a
pogany tenger, hogy ez a szdrnyliséges sarkany kitatja
szajat ¢és elnyeléssel fenyegeti az egész vilagot és a keresz-
ténységet, és mint kegyelmed mondja, a rémai csaszar
meg az egész német vilag rettegve gondol a veszedelemre —
most tudom, mi célbol teremtett minket az Isten™és
micsoda kotelességet szabott elénk. Maguk a torokok
beszélnek rola. Hat masok csak reszkessenek — mi nem
reszketiink, mint ahogy elébb sem reszkettink; csak
hadd hulljon a mi draga vériink, akar az utols6 cséppig —
és hulljon vele az enyém is — amen !

Pongovszki ur szeme fellangolt és igen elérzékenye-
dett, de konny nem csordult ki a szemén, talan azért,
‘mert mar rég elsirta minden konnyét, de lehet, hogy azért,
mert kemény ember volt nemcsak masok, hanem 6nmaga
iranyaban is. De Grothusz ur a nyakaba borult s meg-
csokolta jobbrol-balrol.

— Igaz, szent igaz! — mondotta. — Sok nalunk a
gonosz dolog és ez a vér egyedil valthat meg benniinket
az Ur szine el6tt. Ez a feladat, ez az orkodés Istentdl ki-
jelolt kiildetése nemzetiinknek. Es kozeledik mar az idé,
amikor (tanusagot tesziink feladatunk teljesitésérdl . . .
Igen! A poganyrol az a hir, hogy Bécs ellen tamad. Oda
megyiink és megmutatjuk az egész vilagnak, hogy a hit
és a kereszt védelmezdi, Krisztus katonai vagyunk. Latni
fogjak a népek, akik a mi hatunk mogétt biztonsdgban
éltek, hogyan teljesitjiik drszolgilatunkat és ha Isten is
ugy akarja, a mi érdemiink és dics6ségink nem enyészik
el, mig a vilag vilag lesz!

E szavakra lelkesedés fogta el az ifjakat. Bukojemszki
urék felugraltak.

— Adja Isten! Adja Isten ! Mikor kezddédik a tobor-
zas? — kialtottak.

Es Ciprianovics hozzatette :
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— Szinte ujjong az ember lelke! Készek vagyunk
akar ma is !

Egyediil Tacsevszki hallgatott. Arca nem derilt f6l,
ra nézve csak fajdalom, keser{iség fakadt a hirekbdl, melyek
orommel toltotték el a tobbiek szivét. Gondolatai ott jartak
az asztal koril vidaman siirgé-forgo Sieninyszki kisasszony-
nal s tekintete mintha szemrehanyo6an, mérhetetlen fajda-
lommal mondta volna :

«Ha te nem volnal, elmentem volna valami urasagt
udvarba és — bar tan nem is talaltam volna meg a
szerencsémet — volna legalabb fegyverzetem, lovam és
most a zaszlo ala allhatnék, hogy a harcmezén keressem
a dics6séget vagy a halalt. A te szépséged, nézésed, a te
szives szavad, amit hébe-korba alamizsna gyanant vetettél
nekem, lancolt engem ide ez utols6o barazdakhoz és valé-
saggal koplaltam. Miattad nem ismertem meg a vilagot,
miattad nem pallérozodtam. Mit vétettem neked, hogy
rabul ejtetted lelkemet-testemet? ... Es mégis, inkabb
a halalt, mintsem hogy ne lassalak egy esztendeig. Elvesz-
tettem az utols6 lovamat is, amint a védelmedre siettem,
te meg kacagtal és masra tekintgetsz halasan... Mihez
fogjak most? Itt a habort. Tan fegyverhordozonak alljak
be, vagy szégyenszemre talpasnak? Mit vétettem, hogy
sohasem voltal konyoériletes szivvel irantam?»

Ily mddon jajveszékelt Tacsevszki Jacint, aki annal faj-

. dalmasabban érezte nyomorusagat, mert elokelo de rop-
pant szegény lovag-nemzetségb6l szarmazott. Es bar nem
volt éppen igaz, hogy Sieninyszki kisasszony nem volt
hozza konyoriletes szivvel, viszont igaz volt, hogy miatta
nem mozdult ki soha a vﬂagba, hanem ket paraszt]aval
ult az utolso barazdain, gyakran bizony nélkilézve még a
mindennapi eletszuksegleteket is. O tizenhét éves volt, s a
leany tizenharom, midén ész nélkiil beleszeretett, — s ot
éve tartott mar ez az évrol-évre fokozo6do szerelem, mely
évrél-évre banatosabb lett, mert — reménytelen volt. Pon-
govszki eleinte jo szfvvel fogadta, mint sarjadékat egy el6-
keld csaladnak, mely egykoron egész keriileteket uralt ezen
a vidéken; de késébb, amint észrevette, hogyan all a dolog,
baratsagtalanul, nyersen bént vele, s6t néhanapjan
szinte kegyetlenil is. Hazatol, igaz, nem tiltotta el, de tavol
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tartotta a leanytol, mert egészen mas reményei, mas tervei
voltak vele. Es maga a leanyzo is tisztaban volt, micsoda
hatalmat gyakorol félotte, és jatszott az ifji szerelmével,
mint ahogy a lany jatszik a mezei viragokkal. Egyikhez,
masikhoz lehajlik, megnézi, néha le is tépi és a hajaba tiizi,
aztan eldobja, nem gondol vele tobbet, majd ismét vissza-
tér a mezére, hogy mas virag utan nézzen. Tacsevszki soha
egy arva szoval sem emlitette szerelmét, de a leany toké-
letesen tudott rola, Ambar ugy tett, mintha nem is sejtené,
és mintha egyaltalaban tudni sem akarna, mi megy végbe
az ifju szivében. Jatszott vele, tréfat uzott belle, — mar
ahogyan éppen kedve tartotta. Egy alkalommal, midén a
méhek megkergették, védelemért az ifjdhoz szaladt és a
kebléhez simult, de aztan két napig duzzogott e miatt. Ko-
ronként szinte megvetéen bant vele, s mikor mar Tacsev-
szkinek ugy rémlett, hogy vége mindennek, egy édes pil-
lantassal, egy szives szoval 4j reménységet ébresztett benne
s mérhetetlen orommel toltotte el szivét. Megesett, hogy
lakzi, névnap vagy vadaszat okabol napokig nem mutatko-
zott Belcsoncskdban Tacsevszki ; ilyenkor szornyen va-
gyodott utana a lany, és mid6n ismét megjelent, bosszut
allt rajta a vagyodasért, és sokaig gyotorte. Tacsevszkira
nézve azok voltak a legsulyosabb pillanatok, amikor ven-
dégjaras volt Belcsoncskaban, s a vendégek kozt csinos,
hozza ill6 ifju akadt. Ilyenkor azt hitte Jacint, hogy a lany
még csak rokonszenvet sem érez iranta. Ugyanazt hitte
most Ciprianovics miatt — és amit Grothusz ur az eljo-
vendé haboru felél mondott, csak tetézte a keseriiséggel
amugy is csordultig telt serleget.

Tacsevszki megszokta, hogy Pongovszki ur hazaban
uralkodni tudjon magan, mindazaltal alig birt a helyén
megmaradni az estebédnél, hallvan, hogy mit beszél a lany
és Ciprianovics Szaniszlo. A boldogtalan ifja észrevette,
hogy ez a legény csakugyan tetszik a lanynak, mert tényleg
derék, kedves fiu volt és egyaltalaban nem ostoba. A beszél-
getés folyvast az eljovendé haboru korul forgott. Grothusz
ur azt mondta, hogy tan 6 maga is toboroz majd ezen a
vidéken, s erre Ciprianovics hirtelen a leanyhoz fordult :

— Milyen fegyvernem tetszik a legjobban, kisasszony?

— A huszar,
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— A szarnya miatt?

— Igen. Egyszer lattam huszarokat s azt hittem,
mennyei hadsereg. Két éjtszaka almodtam veliik.

— Nem tudom, megjelenek-e almaban, ha huszar
leszek, de hogy a kisasszonyt latni fogom almaimban, az
bizonyos — még pedig szintén szarnyakkal.

— Mért szarnyakkal?

— Mert angyalnak szarnya van.

Sieninyszki kisasszony lestitétte a szemét, hogy pillai
szinte arnyékot vetettek rozsas orcajara, majd igy felelt :

— Legyen huszar.

Tacsevszki 6sszeszoritotta a fogat és végighuzta tenye-
rét verejtékes homlokan. Az estebéd alatt egyetlen szd.
egyetlen tekintet sem jutott neki. Csak amiddn méar vala-
mennyien felalltak s a szobaban felhangzott a székek tolo-
gatasa, megszolalt mellette az édes, a szeretett hang:

— Es maga is elmegy a haboruba?

— El, hogy ott leljem a haldlom ! — felelte Jacint ur.

Es ebben a fcleletben oly igaz, oly észinte fajdalom
rezgett, hogy az a szeretett hang ismét megszoélalt mintegy
elérzékenyedetten :

— Miért szomoritja meg az embereket?

— Ugy sem sirat meg senki.

— Honnan tudja? — suttogta harmadszor a ledny-
hang.
~ Aztan a tobbi vendéghez lebbent, mint valami csudas,
alombeli jelenség, s akar valami nyilo virag, igy ragyogott
fel a szoba tuls6 végében.

Az oreg urak félre ultek egy kicsi asztalhoz, és méhser
mellett kedviik szerint elbeszélgettek a kozdolgokrol, majd
attértek a magan iigyekre. Grothusz ur egy darabig meg-
indultan nézte Sieminyszki kisasszonyt, majd igy szolt :

— Ez aztin aleany ! Nézze csak, baratom-uram, ezek
a fiatalok gy rajongjak koril, akar a pillék a langot!
De ezen nincs mit esudalkozni, magam is ugyanigy tennék,
ha nem nyomna annyi esztendé a vallamat.

De Pongovszki ur kelletlenil legyintett a kezével.

— Pillék ezek csak, sziirke pillék.

1 A lengyel huszér szarnylélét viselt,
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— Hogyan? Hiszen Tacsevszki még sem holmi agrol-
szakadt.

— De éhenkoérasz. Bukojemszkiék sem agrolszakad-
tak. S6t Szent Péter rokonainak mondjak magukat, ami
megsegitheti 6ket a mennyei promociohoz, de a foldon
bizony csak a kirdly erdészei, mondhatni kozénséges
erddkerilok.

Grothusz ar éppen ugy elesudalkozott Bukojemszkiék
rokonsagin, mint annak idején Pongovszki ur és koriil-
ményesebben érdekl6dott iranta ; végtére felkacagott.

— Szent Péter, nagy apostol — mondta — és dehogy
is akarom lekisebbiteni, annal kevésbbé, mert mar éreg
vagyok és rovidesen szitkségem lesz a kegyelmére, de,
koztiunk legyen mondva — mint parantela . .. no — ezzel
ugyan nincs mit dicsekedni . . . Hiszen halasz volt csak —
egyéb semmi . .. Szent Jozsef, aki Davidtol szarmazik —
no igen, ez mar lenne valami !

— En csak azt mondom, hogy nincs itt ennek a lany-
nak megfelel6 — nemecsak azok kozt, akiket baratom-
uram most itt 14t a hajlékomban, hanem az egész kor-
nyéken sem.

— Amaz sem, aki ott al Vinnickiné asszonysag olda-
lan? . .. Tetszet6s ifjunak latszik.

— Ciprianovics? Igen. Tetszetésnek tetszetos, de
ormény szarmazasu és csak harmad- vagy negyediziglen
nemes.

— Hat minek invitalja meg 6ket? Kupido megbizha-
tatlan legény és galibat csinal egy-kettore.

Pongovszki ur ugyan mar a bemutatas alkalmaval
megemlitette, hogy mekkora héalaval tartozik az ifjaknak,
de most még egyszer korilményesen elmondta a farkas-
kalandot, amelynek kivetkeztében meré halabol meg kel-
lett, hogy hivja a megmentéit.

— Igaz, szent igaz — hagyta helyben Grothusz ur —
de sz6 ami sz0, amorgalibat csinalhat, mert végre is a leany
vére nem uborkalé.

— Ej ! Ravasz kis menyét az ! — felelte Pongovszki
ur. — Megharapni megharap, ahhoz ért és meg is teszi,
de 6 szépen kisiklik az ujjak kozil, azt ugyan nem fogja
meg egyhamar senki. Mar ilyen a sajatsaga az el6keld vér-






45

Fiamat mint kis gyermeket rabolta el a horda. Nem egy-
szer tortént, hogy akkor tértek vissza emberek a pogany
rabsagbol, mikor mar az emlékiik is elenyészett . .. évek
hossza soran at vartam a csodat, — évek hossza soran at
taplaltam a reményt. Még ma is, ha iszom egy kicsit,
elgondolom magamban : hatha mégis ! Isten hatalmasabb,
mint az ember reménysége. De rovidek a remény pilla-
natai, a fajdalom meg hosszi, mindennapos... Nem |
Minek altassam sajat magamat ? Nem keveredik Gssze
a vérem a Sieninyszki-vérrel s ha a rokonok szétkapdossak
a vagyonomat, betevd falat nélkil marad az utolsé sarja-
déka annak a nemzetségnek, amelynek annyit koszon-
hetek |

Ismét ittak és hallgattak. Grothusz ur azon tépren-
gett, mivel is enyhithetné a fajdalmat, melyet akaratlanul
okozott, mivel vigasztalhatna mega hazigazdat. Es eszébe
is jutott valami, amit igen szerencsés gondolatnak tartott.

— E) — kezdte — okkal-moddal mindent lehet, és
kegyelmed is, baratom-uram, biztosithat a lanynak darab
kenyeret minden nehézség nélkil.

— Mi uton-moédon ? — kérdezte Pongovszky ur, nem
minden nyugtalansag nélkil.

— Elég gyakori eset, hogy korosabb ember fiatal
leanyt vesz feleségil. Torténelmi exemplum a nagy had-
vezér Koniecpolszki, aki idésebb volt, mint kegyelmed és
egész fiatal, tgyszolvan csitri lanyt vett el. Igaz, hogy
mindjart a naszéjtszakan halt meg, mert egy kicsit sokat
talalt beszedni holmi fiatalito patika-szerekbél, de sem
a maguk radomiai pocillatoruk, Makovszki, sem Rudnicki,
a vadaszmester nem halt meg, Aambar mindegyik tul volt
a hetvenen ... Kegyelmed szintén erdvel teljes férfiu .
Ha az Urlsten megaldana a hazassagukat csak annal ]obb
lenne, de ha nem, hat akkor is békében és jomoédban hagyna
hatra ozvegyét, ‘aki aztan olyan férjet valaszt maganak,
aminét épen akar.

Bajos volna megmondani, vajjon Pongovszki ar fejé-
ben megfordultak-e valaha ilyesféle gondolatok, elég az
hozza, hogy szérnyen megzavarodott, kissé reszketd kézzel
toltott mehsert a sztarosztanak, s6t tul is toltotte a poha-
rat, ugy, hogy a pompas nedi lecsurgott a padiora.
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— Igyunk!... — mondotta. — A keresztény fegy-
verek gyé6zedelmére.
— Sz6, ami sz6, — felelte Grothusz ur, kévelve a

sajat gondolatat — kegyelmed csak vegye fontolora, amit
mondottam, mert agy latom, fején talaltam a szeget.

— Még mit? Hogy is ne! Igyék!

A tovabbi diskurzust félbeszakitotta a székek tologa-
tasa a nagyobbik asztal mellett. Vinnickiné asszonysag és
Sieninyszki kisasszony nyugalomra akart térni. A kis-
asszonyka eziistgs csengésii hangja ismételgette : «Jo éjt-
szakat, j6 éjtszakat » aztan szépen hajbokolt Grothusz
urnak, kezet csokolt Pongovszki urnak, hozzd doérgélte
homlokat és orrocskajat a karjahoz, akar egy cica és ment.
Ciprianovics, Bukojemszkiék és Tacsevszki szintén mentek
tistént a holgyek utan. A szobaban csak a két oreg ur
maradt és még soka diskuralgattak, mert Pongovszki ur
egy ujabb butykost hozatott még pompasabb méhserrel.

a
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bizony nem tudni, elég az hozza, hogy a négy Buko-
jemszki urat a melléképiilet egy nagy szobajaban szallasol-
takel,s a masik, kisebbikben Ciprianovicsot és Tacsevszkit.
Nem csekély mértékben hozta zavarba utobbi kettét ez a
korilmény, éshogy ne kelljen szolniok egymashoz, mindjart
estéli imaikba kezdtek, és hosszasabban 1madkoztak a szo-
kottnal. Hanem, midén elvégezték imaikat, mégis csak kel-
lemetlen hallgatas kovetkezett, mely terhes volt egyikre
csak gy, mint a méasikra, mert noha baratsagos érzelmekkel
nem is viseltettek egymas irant, érezték, hogy ezt kimu-
tatni legalabb is nem illik, s hogy egy ideig, kivalt Pon-
govszki ar hazaban, politikaval kell élniok.

Tacsevszki lecsatolta a kardjat, kihiazta a hivelybél,
megnézegette a kandallo tizénél és torilgetni kezdte a
zsebkendg)jével.

— A hideg utan — mondta félig magamagahoz, félig
Ciprianovicshoz — a meleg szobadban befutja a para és rozs-
das egy-kettore.

— Es ugyancsak lehiilhetett az elmult éjtszaka —
felelte Ciprianovics.

Minden gonosz szandék nélkil mondta ezt, csak azért,
mert éppen eszébe 6tlott, hogy Tacsevszki azt az éjtszakat
valoban csikorgd hidegben virrasztotta at ; de emez mind-
jart a padlonak taimasztotta a pengehegyét, és élesen nézett
tarsa szeme kozé.

— Arra céloz, hogy a fan iltem?

— Arra — felelte Szaniszlo egyszertien — mert kan-
dall6 ott aligha volt.

— Es mit tett volna maga az én helyemben?

Ciprianovics mar mondani akarta. hogy «ugyanazt»,
de mert a kérdést éles hangon intézte hozza, hat igy felelt :



— Minek térjem rajta a fejem, mikor nem voltam ott.

Harag villant keresztiil Jacint ur arcan, 4m hogy tiir-
toztesse magat, ra-ralehelt a szablyara és torilgette mind
buzgobban ; végre visszadugta a hiuvelybe és igy szolt :

— Isten szerencsétlenséggel és karral sujtja az embert.

Es az imént még szikrazo szemére a szokott banatos
kifejezés ult, mert eszébe jutott egyetlen baratja, lova,
melyet a farkasok széttéptek.

Kézben megnyilt az ajté s az udvar felél belépett a
szobaba a négy Bukojemszki tdr.

— A hideg engedett, olvad — mondta Maté.

— Kod lesz — tette hozza Janos.

Csak most vették észre Tacsevszkit.

— O ! — kialtotta Lukacs Ciprianovicshoz fordulva —
hat te ilyen kompéniaban vagy? |

Es csipére tett kézzel, kihivéan méregették Jacint
urat mind a négyen.

Ez meg fogott egy széket, oda tette a szoba kozepére,
hattal Bukojemszki aréknak, lovagolva raiilt, karjat a szék-
hatnak tamasztotta, fejét folvetette és hasonloképpen
kihivd tekintettel méregette Oket.

Es ily modon néztek farkasszemet, Tacsevszki szét-
vetve svéd csizméas labat, a fivérek meg szorosan egymas
mellett allva, rettentéen, fenyegetéen, tamadasra készen.

Ciprianovics latta, hogy veszekedésre keril a sor, de
egyszersmind nevethetnékje is volt. De azon hiszemben,
hogy a porpatvarnak elejét veheti minden pillanatban,
hagyta, hadd bamuljak egymast.

— Kemeény legény, annyi szent ! — gondolta maga-
ban Tacsevszki fell. — Nem ijed meg a sajat arnyékatol.

A kinos, de egyszersmind nevetséges hallgatast végre
Jacint ur szakitotta meg.

— Fogjanak széket, urak — mondta — nemecsak
megengedem, hanem kérem.

Bukojemszki urék csodalkozva tekintettek egymasra ;
ez a varatlan fordulat zavarba hozta dket.

— Hogyan? Mi ez? Mit képzel ez?. ..

— Kérem, tessék ! ... — ismételte Tacsevszki székre
mutatva.

— Allunk, mert gy tetszik, érti?
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— Folosleges ceremonia.

— Miecsoda ceremonia? — orditotta Lukacs. — Talan
pispok maga, vagy szenator, maga, maga Pompejusz. ..

Tacsevszki nem mozdult, csak a hata remegett, mintha
kacagas fojtogatna.

— Miért nevez engem Pompejusznak? — kérdezte.

— Mert raszolgalt.

— Es talan azért is, mert mulya.

— Usd, vagd, nem apad ! — kialtotta Janos.

Jacint 1dr alighanem megelégelte mar a diskurzust,
mert hirtelen folpattant s akar egy macska, gy ugrott
Bukojemszkiékhez.

— Utonallok, mit akartok télem? — kérdezte s hangja
vagott, akar az acélpenge.

— Vért | — kialtotta Bukojemszki Maté.

— Most nem keriilod el ! — orditotta Mark.

— Gyeriink csak ! . ... — tette hozza Maté, a kardja-
hoz kapva.

De Ciprianovics kozottik termett. _

— Nem szabad ! — kialtotta. — Ez mésnak a haza.

— Ugy van ! — hagyta helyben Tacsevszki.— Ez mas-
nak a haza és nem teszem meg Pongovszki drnak azt a csuf-
sagot, hogy az & fodele alatt ellassam a bajotokat. De hol-
nap majd ratok akadok.

— Majd mi keresiink fel holnap ! — dérmogte Maté.

— Kerestétek a veszekedést, kerestétek az alkalmat
az Osszetiizésre egész nap, miért, fogalmam sincs, mert nem
ismertelek benneteket és ti sem engemet, de szamoltok
érte, mert a rajtam esett sérelemért nem négynek, hanem
tiznek is a szeme kozé nézek.

— Nono | Elég lesz egy is. Latszik, hogy sohsem hal-
lottad a Bukojemszkiak hirét — hencegett Janos.

De Tacsevszki hirtelen Ciprianovicshoz fordult.

— Négyet emlitettem — mondotta — de talan maga
is csatlakozik ez ifjakhoz?

Ciprianovies udvariasan -meghajtotta magat.

— Ha ugy tetszik . ..

— De elébb mi és kor szerint. Ebb6l nem enge-
diink. Neked igértiikk 6t és leviAgunk mindenkit, aki az
utadba all.

A dics8ség mezején. 4
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Tacsevszki élesen nézett Bukojemszkiékra és pillanat
alatt kitalalta, mirél van sz6. Elsapadt.

— Hat igy vagyunk, ifju 4r? — fordult ismét Cipria-
novicshoz. — Zsoldosokat tartunk és a hatuk mégé bujunk?
Persze, igy nem kell tartani semmi veszedelemtdél, de vajjon
nemes emberhez, lovaghoz mélto-e ez, mar masykérdés !
Pfuj, micsoda kompaniaba keveredtem !

Ciprianovics szelid lelkiiletii volt ugyan, de ilyen meg-
szégyenitd kijelentés hallatara fejébe szallt a vére, homlokéan
kidagadtak az erek, szeme villamokat szoért, ¢sszecsikor-
gatta a fogat és a kardjahoz kapott.

— Rajta, rajta ebben a pillanatban! — kialtotta
rekedten a haragtol.

Megvillantak a szablyak és mintha vilagosabb lett
volna a szoba, amint a kandall6 lobogé tiizfénye az acél-
pengékre esett. De a Bukojemszki urak kozil harman az
ellenfelek kozé ugrottak, a negyedik meg lefogta Cipriano-
vicsot.

— Sztasku — kialtotta — az Isten szerelmére, tiir-
t6ztesd magad | El6bb mi !

— Elébb mi! — tették hozza a tobbiek.

— Eressz | — horogte Ciprianovies.

— EIébb mi!

— Eressz!...

— Fogjatok Szaniszlot, én majd végzek azalatt! —
kialtotta Maté. ) '

Es megragadta Tacsevszkit a karjanal és félre akarta
hazni, hogy nyomban megvivjanak, esakhogy emez mar
lecsondesedett, kirantotta kezét és visszadugta kardjat a
hiivelyébe.

— Rajtam mulik, hogy ki elébb és mikor ! Ezért hat
azt mondom : holnap és nem itt, hanem Virombkaban.

— Oho, nem szabadulsz ! Rajta ! Mindjart !

Tacsevszki azonban keresztbe fonta karjat a mellén.

— No, ha masnak a hazaban meg akartok 6Ini viadal
nélkiil, hat csak — rajta!

A fivérek tomboltak dihikben, rangattak bajuszaikat
¢és fujtak, akar a medvék.

De Tacsevszkihez nyulni mar egyik sem mert, nehogy
szégyent valljanak.
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Ez még ott allt egy darabig, mintegy varva, nem
ugornak-e neki, aztin magyaros kucsmaja utan nyult és
a fejébe nyomta. ’

— Tehat: holnap! Pongovszki tdrnak mondjatok,
hogy vendégségbe mentek hozzam — és tudakoljatok meg,
merre visz az Ut Virombkaba. Amott tul a patakon van
egy kereszt, ott varlak benneteket délben...Bar meg-
6lnélek benneteket !

Az utolsé szavakat szinte banatosan mondta, aztan
kinyitotta az ajtot és ment.

Az udvaron nekiestek a kutyak, de amint megismer-
ték, farkesovalva hozza dorgolodztek. Onkénteleniil oda-
tekintett az ablakok alatt levé colopokre, mintha a lovat
keresné ; eszébe jutott, hogy mar vége ennek is és felso-
hajtott.

— Gyalog megyek — mondta magaban és neki vagott
az utnak.

Benn a szobaban az ifju Ciprianovics a kezét tordelte
fajdalmaban és dithében.

— Ki kért erre benneteket ? — fakadt ki keservében.
— A legnagyobb ellenségem sem sérthetett volna meg érzé-
kenyebben, mint ti, a kedveskedéstekkel.

Bukojemszki urék szornyen sajnaltdk és — mit
tehettek mast ? — sorra olelgették.

— Sztasku — mondta Maté — kildtek nekink egy
butykost éjtszakara. Az Isten aldjon meg, gyere és vigasz-
talodj!. ..

4t



SOTET volt még, amidén Vojnovszki tisztelendé_ur mé-
csesscl a kezében, gizolta a havat, amint a nyulaihoz,
galambjaihoz és foglyaihoz ment, miket a cslirben tartott,
kulon elkeritett helyen. Nyomaban lépegetett egy szelidi-
tett roka csengdvel a nyakan, e mellett tarka vizsla, meg
egy sundiszno, melyet a meleg papi hajlékban nem ejtett
hatalméba a téli Alom. Ez a kvartet, amint lassan keresztiil
haladt az udvaron, megallapodott a ecsiir szalmafédelének
eresze alatt, amelyrél hosszt jégcsapok csiingtek ala.
A mécses himbalodzott, a kules csikorgott a lakatban, a
retesz zorrent, az ajtd még jobban csikorgott s az aggas-
tyan az allatokkal egyiitt bement. Leiilt egy fatuskora,
egy masikra letette a mécsest, aztan elévette a vaszon-
tarisznyat és nagyokat asitva maga elé szorta a foldre a
magot meg a pinceszagot arasztd kaposztaleveleket.

De mielétt még ehhez hozzalatott volna, a kamara
sOtét zugaibol oda sz6kkent harom nyulacska, majd meg-
-csillantak iveggyéngyhoz hasonloan a galambok és rozsda-
szinii foglyok szemecskéi, amint seregestil kozeledtek,
ide-oda hajtogatva fejecskéiket hajlékony nyakukon.
A galambok batrabbak voltak, nyomban kaptak a szemek
utan, a foglyok azonban csak ovatosan kozeledtek, hol a po-
tyogo magokra, hol a tisztelendére, hol a rokara tekintgetve,
mely utébbival ugyan mar osszeszokhattak volna, mert
még a nyaron fogtak 6ket, mint fiockakat és naponta lattak.

A pap csak egyre szorta a magot s egyszersmind reggeli
imadsagat mondta.

— Pater noster qui es in coelis, sanctificetur nomen . . .

Itt félbeszakitotta és a rokahoz fordult, mely hozza
tamaszkodva reszketett, mintha laz gyétorné.

— Csak nem férsz a bérodbe, ha meglatod oket . . .
Orokké csak a régi nota . . . Hat sohasem kiizdod le gonosz
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hajlamaidat ? Pedig enni béven kapsz, nem koplalsz. Hol
is hagytamel ?...

Behunyta szemét, mintha feleletet varna, majd ismét
eliilrdl kezdte : ‘

— Pater noster qut es in coelis, sanctificetur nomen
Tuum, adventiat regpum Tuum . . .

Es félbeszakitotta ismét.

— Mar megint — mondta, ratéve kezét a roka hatara—
ilyen a te csuf természeted, nemesak zabalnod kell, hanem
gyilkolnod is. Filus, fogd meg afarkat és harapd meg, ha
valami gonosz dolgot miivel . .. Adveniat regnum Tuum . ..
O, tudom, mit felelnél, hogy az ember is libenter perdices
manducat, hanem hat tudd meg, hogy az ember legalabb
béjt idején békén hagyja Gket. Beléd alighanem annak az
undok Luthernek a lelke bujt, mert te még nagypénteken
is hust zabalnal. Fiat voluntas Tua . .. Trus, trus, trus!...
Sicut in coelo . . . netek még egy-két csutka!... Et interra...

Es oda vetette a torzsakat, aztan megint magot szort,
porolve kissé a galambokkal is. Végre kiiiriilt a tarisznya,
a tisztelend6 felallott, fogta a mécsest és éppen mar menni
akart, midén a csfir kiisz6bén megjelent Tacsevszki.

— Nini, Jacint — kialtott fel a pap — hat téged mi
szél hozott ide ilyen jokor ?

Tacsevszki kezet csokolt neki s igy felelt :

- Gyonni jottem, tisztelendé atyam s a reggeli misé-
nél az Ur asztalahoz 6hajtanék jarulni.

— Gyonni? Helyes. De miért oly sietds? Csak mondd
meg egy-kettdre, mert e mogott lappang valami !

— Megmondom 6szintén. Parbajt kell vivhom ma,
és mert konnyebben érheti az embert szerencsétlenség, ha
ottel mérkdzik, mint ha eggyel, hat szeretném megtiszti-
tani a lelkem.

— Ottel? Szent Isten ! Mit vétettél nekik?

— Hisz’ éppen az, hogy nem vétettem nekik. Ok
keresték a veszekedést s 6k hivtak ki.

— Kik azok?

— Bukojemszki‘'k, a kiraly erdészei és Ciprianovies
Jedlinkabol.

— Ismerem Gket. De menjiink a plébaniara. Meg nem
gyoéntathatlak ugyan fiam, mert az Egyhaz tiltja és
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elitéli a parbajt, de talan sikeriil a lelkedre beszélnem,
és minden masként fordulhat meg!

Es elindultak. De Vojnovszki tisztelendé egyszerre
csak megallt, ¢s élesen nézett Tacsevszki szemébe.

— Mondd csak, Jacint, nincs ebben mulier?

Tacsevszki banatosan mosolygott.

— Igen is, meg nem is — felelte — voltaképpen ugyan
miatta tértént, de nem tehet réla, artatlan.

— Aha, artatlan ! Tudjuk. Ezek mind artatlanok. Es
tudod-e, mit mond az ekleziaszta a nékrdl?

— Nem emlékszem, tisztelendé atyam.

— Sz szerint ¢n sem emlékszem, de ami nem jut
eszembe, majd felolvasom neked bent. «Jnveni (mondja)
amariorem morte mulierem, quae lagueus (mondja) vena-
torum est et sagena cor ejus». Valamit mond még, majd igy
fejezi be : «Qui placet Deo, effugiet illam, gui autem pecca-
tor est, capietur (mondja) ab illay. Ovtalak nem egyszer,
¢s nem tizszer, hogy ne menj oda — most aztan itt van!

— O, kénnyebb 6vni, mint oda nem menni — felelte
sohajtva Tacsevszki.

— Semmi jot nem talalsz ott.

— Bizonyara — felelte halkan az ifja lovag.

Es tovabb mentek a plebania felé sz6 n¢lkiil. A tisz-
telend arca elborult, mert lelke mélyébédl szerette Jacin-
tot. Midén atyjat elragadta a pestis s a legényke kozeli
rokon, vagyon nélkiil maradt a vilagon, minddssze néhany
jobbaggyal Virombkaban, az aggastyan vette koril félté
gondoskodassal. Vagyont nem adhatott neki, mert angyali
lelke 1évén, szétosztogatott mindent a szegények kozt,
amit a szegényes plebania csak jovedelmezett, de mind-
amellett suttyomban tamogatta 6t ¢s emellett orkodott
folotte, tanitgatta — ¢és nemcsak konyvbél, hanem a
vitézi dolgokra is. Mert a tisztelendé valamikor nevezetes
vitéz volt, baratja és bajtarsa a dicsé Volodijovszkinak,
résztvett a svéd hadjaratban, amelynek végeztével sltotte
magara a papi ruhat egy borzaszto szerencsétlenség kovet-
keztében. Szerette Jacintot ¢és nemcsak a kivaléan vitéz
nemzetség sarjadékat becsiilte benne, hanem fenkoélt,
szomorusagra hajlo lelkiiletét, mely éppen olyan volt, mint
az ové. Fajlalta roppant szegénységét, szerencsétlen sze-



55

relmét, melynek folytan itt tengddott a diilledezé hazban,
félig-meddig paraszti sorban, ahelyett, hogy a nagy vila-
gon keresse a dicséséget és kenyerét. Innen eredt az a bizo-
nyos ellenszenv, mellyel az egész belcsoneskai hazzal
szemben viseltetett, de biinil rétta fol Pongovszki urnak
még azt is, hogy tulsdgosan keményen bant a jobbagyaival.

Mert a tisztelend6 szerette ezeket a «fgldet taré bogara-
kat», akar a szeme vilagat, de rajtuk kiviil szeretett mindent,
ami csak élt a vilagon: azéllatokat,amiket korholt,amada-
rakat, a halakat, s6t még a békanépsaget is, mely nyari esté-
ken brekeg és kurutyol a naptol langyossa valt vizben.

Deapapioltonynemecsak angyalt takart, hanem takarta
az egykori vitézt is, igy, amint megtudta, hogy Jacintnak
otszorosen kell megverekednie, mar csak arra gondolt, ho-
gyan all helyt az ifju (s sértetleniil keriil-e ki a esavabol.

Még egyszer megallott, mar kozvetlenil a plébania
bejaratanal és kérdezte:

— Latod, latod! Ugy-e mégis csak nyugtalan most
a lelkiismereted ! — Es azutdn megfeledkezve egy pilla-
natra papi voltarél, kitort beldle a régi katona és folytatta :
— De ugy-e mindenre megtanitottalak, amit csak tudtam
és amit Volodijovszki csak mutatott.

— Nem szeretném, ha levagnanak — felelte Tacsevszki
szerényen — mert nagy haboru készil a térokkel.

E szavakra felragyogott az aggastyan arca s meg-
ragadta Jacintot a kabéatja ujjanal.

— Dicsértessék az Ur Szent neve! — mondta. —
Honnan tudod? Ki mondta?

— Grothusz ur, a sztaroszta — felelte az ifju.

.. .Soka tartott Jacint és a tisztelend6 beszélgetése
(s midén annak végeztével hozzd iiltek a sorleveshez, az
aggastyannak még folyvast az eszében jart a haboru.
Ennek okabél kezdte felpanaszolni az erkélesék romla-
sat, a jamborsag pusztulasat.

— Istenem — mondotta — most kitarul eléttetek a
dics6ség, a megvaltis mezeje... ¢s ti magandolgokkal
bibelédtok és azon jar az eszetek, hogy egymast megvag-
daljatok. M kor itt az alkalom, hogy véreteket ontsétok
a kereszt ¢s'a hit védelmében, ti az egymas vérére szomju-
oztok. Es miért? Kiért? Holmi magansérelem, né miatt
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és hasonlé vilagi semmiségek miatt. Jol tudom, hogy régi
szokés ez a Koztarsasagban és — mea culpa — bilinés és
konnyelmit ifjikoromban magam is rabja voltam. A téli
szallasokon, ahol a henyélés meg az ivas jarja a katondk
kozt, nem mulik nap péros viaskodas nélkiil, pedig hat
az Egyhaz is elitéli, a térvény is tiltja. Blin ez mindenkép-
pen, de a térok haboru kiiszébén csak annal sﬁlyosabf),
mert sziitkség van minden kardra, hogy az igaz hitnek és
az igaz Istennek szolgaljon. Ezért gytiloli a bajvivasokat
a mi kirdlyunk — defensor fidei — s az ellenséggel szemben,
a taborban, mid6n a hadi térvény jarja, keményen biinteli.

— Fiatal kordban a kiraly is vivott nem egy ¢s nem
is két parbajt — felelte Tacsevszki. — Végre is mit tegyek,
tisztelendd atyaAm? Nem én szélitottam ki éket, hanem 6k
engem. Nem utasithattam vissza.

— Nem utasithattad vissza ? Hiszen ¢ppen ezért szo-
morkodik a lelkem. De Isten nem hagyja el az artatlant.

Tacsevszki elbucsuzott, mert mindossze két ora
hidnyzott a délbdl és még jelentékeny darab ut volt eldtte.

— Megallj csak — kialtott utana Vojnovszki tiszte-
lendé. — Igy mégsem bocsatlak utadra. Megmondom a
legénynek, szorja tele szalmaval a szant és hajtson a kiizd6-
térre.! Mert ha Pongovszkiéknal nem tudnak a parviadalrol,
hat segitséget semkiildenek, ésmilesz, haamazok koziil vala-
melyik kap sulyosabb sebet, avagy te is? Gondoltal erre?

— Nem én és bizonyara &k sem.

— Latod ! Elmegyek magam is, de nem a kiizdelem
szinhelyére, hanem Viromkaban maradok nalad, mert
nem lehessen tudni, mi torténhetik. Nem valo semmiképpen,
mert tiltva van, hogy egyhazi férfia tantja legyen iyes-
minek, kilénben szivesen mennék oda, mar csak [azért
is, hogy batorsagot merits a jelenlétembdl.

Es Tacsevszki ravetette kedves nézést, leanyos szemét.

1 Az Egyhaz tiltja és binteti azokat is, a kik a parbajozéknak
barmily szolgélatot, kedvezést nyujtanak, «qualem-quumque operam,
aut favorem praebentes.» Constit. Apost. Sedis. Amde ez esetben a
parbajt mindenkép ellenz8 pap koézremlikddése nem a péirbajra vo-
natkozik, middn a szalmaval teleszért szant kiildi, hanem annak ko-
vetkezményét, salyosabb sebesiilést foltételezve, szeretet-mikodés-
ként vehetd.
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— Isten fizesse meg — mondta — de a batorsdgom
nem szall az inamba, ha mindjart arra is keriilne a sor,
hogy ott hagyjam a fogam. ..

— Jobb lesz, ha hallgatsz — vagott szavaba a pap —
mintsem hogy ilyet mondj. Es nem fajna a szived, hogy
nem mehetnél a t6rék ellen és hogy nem halbatnal dicsébb
halallal?

— Igaz, tisztelendé atyam és résen is leszek, hogy
ezek az emberevék be ne kapjanak egyszerre.

Vojnovszki tisztelendé pillanatig elgondolkozott.

— Ha ugy oda mennék — mondta aztin — és eléjik
tarnam, micsoda jutalomban lesz résziikk a mennyorszag-
ban, ha pogany kéztdl esnek el, talan elallnanak a par-
viadaltol?

— Isten ments! — kialtotta élénken Jacint. — Azt
gondolnak, én biztattam {6l a tisztelend6 urat. Isten ments!
Jobb, ha tistént atra kelek, semhogy ilyen dolgokat halljak.

— Hat akkor menjink! — mondta a tisztelend6.

Beszolitotta a bérest, meghagyta neki, hogy készitse
el tistént a szant, majd kimentek maguk is, hogy segit-
senek befogni.

Amint az udvarra értek, az aggastyan szinte vissza-
hokolt a csodalkozastol, megpillantvan a lovat, melyen
Jacint jott.

— Az Atyanak és Fitinak nevében, hat te hol szerez-
ted ezt a gabancsot?

A kerités mellett tényleg gubancos szdrii gebe alldo-
galt, a fejét logatva, az allat hosszit szér nétte be s alig
volt nagyobb jokora kecskénél.

— Paraszttol kértem kolesén — felelte Tacsevszki. —
Ime, ha a térok ellen taborba szallnék . . .

~ Es keserGen folkacagott.

— Mellékes, hogy micsoda lovon mégy — felelte a
tisztelendé — csak aztan térok paripan térj vissza, amit
adjon is az Isten. Hanem addig is nyergeld ¢l az én lova-
mat, mert igy nem allhatsz azok elé a nemesek elé.

Elrendezték, ami még sziikséges volt és elindultak :
a tisztelend6 és a kocesis a szankon, és Tacsevszki
lohaton. Borus volt az idé és kissé kodos, mert olvadt.
A horéteg jelentékenyen megpuhult, a lopatak zajtalanul
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siippedtek bele s a szanké csondesen siklott tova az egye-
nes uton. Mindjart Jedlnia mogott talalkoztak néhany
fat szallito szannal, amelyek mellett a parasztok gyalog
mentek. Aztan kovetkeztek az erdd eldtt elteriilé mezdk,
kodbe burkoltan, pusztan, fehéren, amelyek folott varjak
keringtek. Abban a mértékben, ahogy az erd6hoz koze-
ledtek, a kéd egyre siiriibb lett, hompolygott szanaszét,
elhomalyositotta a latohatart, folfelé tort, ugy, hogy
nemsokara csak karogast hallottak a fejik folott, de a
madarakat mar nem lattak. Az utszéli bokrok kisértetek-
nek latszottak. A vilag elvesztette szokott képét, holmi
bizonytalan, tévelygd tajékka valtozott, amelynek kozel-
sége homalyos volt és fantasztikus, tivolsaga teljességgel
kivehetetlen. -

Jacint, amint a szank6 mellett lovagolt, elgondolko-
zott a verekedésrél, mely varta ; még inkabb Sieninyszki
kisasszonyrol és félig 6nmagahoz, félig hozza intézve sza-
vait, mondogatta magiban: «Egyforman szeretlek min-
dig s mégsem telik benne semmi 6romém. Eh, valéja-
ban nem igen telt benne 6romém azelétt sem ! Es most,
ha legalabb atkarolhatnam a térdedet, ha egy szives sza-
vadat hallhatnam, vagy legalabb, ha tudnam, hogy meg-
sajnalsz, ha baj ér, — de mindez olyan, akar ez a kod ...
és te magad is, mintha kédbe burkoléznal és én nem tudom,
mi van, nem tudom, mi lesz, mi ér, mi torténik, semmit
sem tudok». ’

Es ugy érezte Tacsevszki, hogy nagy banat neheze-
dik a lelkére, miként a nedvesség ratapad a ruhajara.
Nagyot sohajtott.

— Bar csak mar vége volna egyszer! — mondta.

Vojnovszki tisztelendét hasonloképpen nem vidam
gondolatok foglalkoztattak. «A szegény fia sok sziikséget
latott — mondta magaban — ifjusagat nem élvezte,
emésztette ez a szerencsétlen szerelem és most? Még le
talaljak vagni ezek a verekeddk, ezek a Bukojemszkiak.
Nemrég Kozieniechen, a bucsi utdn dsszevagdaltak
Kozsibszki urat . . . Es ha nem is kaszaboljak le Jacintot,
azért semmi jora sem vezet ez. Istenem, olyan ez a
legényke, akar a szinarany, utolsoé sarjadéka a nagy lovagi
nemzetségnek, az utolso eleven csopp vér...Csak most
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tartana magat . . . Istenben a reményem, hogy nem felej-
tette el azt a két vagast, az egyik cselvagas félreugrassal,
a masik kereken az orcan keresztil.. .»

— Jacint |

De Jacint nem hallotta, mert el6re lovagolt, az aggas-
tyan pedig nem szolitotta még egyszer. Ellenkezdleg, szor-
nyen megzavarodott, amint eszébe 6tl6tt, hogy mégsem
valo egyhazi férfianak ilyen dolgokon térni a fejét. Elér-
zékenyedett és Istenhez fohaszkodott bocsanatért.

De mindinkabb elbusulta magat. Hirtelen gonosz
eléérzet vett er6t rajta, mely csaknem a biztossagig foko-
zodott, hogy ez a tani nélkul valéo kilonds parviadal
Jacintra nézve rosszul végzddik.

Koézben a keresztithoz értek, mely jobbra Viromb-
kaba vitt, balra Belesoncskaba. A kocsis, a rendelkezéshez
képest, megallott. Tacsevszki odaugratott a szidnhoz ésle-
szallt a lorol.

— Gyalog megyek a kereszthez, — mondta, — mert
mig a szan elviszi a tisztelend6 urat Virombkaba, s mire
visszatér, nem tudnck mit kezdeni a l6val. Lehet, hogy mar
ott vannak.

— Meég nincsen dél, de mér nem sok-hija — felelte
a pap kissé elvaltozott hangon. — I&s micsoda kod ! Botor-
kalva fogtok verekedni.

— Eh, eleget latni!

A lathatatlan varjak, vagy hollok karogisa ismét fel-
hangzott a fejik [olatt.

— Jacint! — mondta a pap.

— Tessék.

— Ha mar ennvire keriilt, hat ne feledkezz meg a
tacsevai lovagokrol.

— Nem hozok szégyent rajuk, tisztelend6 atyam !

s az aggastyan ugy latta, hogy az ifji arcvonasai
mintha megkeményedtek volna, a szeme ugyan most is
banatos kifejezésii volt, de mar nem az aleanyos kedvesség
ragyogott bennik, mint rendesen.

— Helyes — mondta — de térdelj le, megaldalak, és
magad is vess keresztet, amint megkezdddik.

Jacint letérdelt a hoba, s az aggastyan megaldotta a
kereszt jelével.
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Aztan oda panyvazta a lovat a szanko oldaldhoz, a
paraszti 16 mellé, kezet csokolt a papnak és elindult Bel-
csoncska iranyaba.

— Sértetlenil lassalak viszont ! — kialtotta utana a
tisztelendd.

A keresztnél még nem volt senki. Tacsevszki néhany-
szor koril jarta, aztan leilt a kére a labanal és vart.

Koroskoriil mélységes csond honolt ; csak nagy, kony-
nyekhez hasonlo csoppek estek le a keresztrél a puha hora
halk koppanassal. Ez a ¢sond olyan banatfélével volt tele,
5 ez a kodos pusztasig uj fajdalommal toltotte el Jacint
szivét. Oly elhagyatottnak érezte magit, mint eddig még
soha.

— Olyan vagyok én igazan, mint ez a c6lop itt —
mondta magaban — és marfez lesz a’sorsom mindhalalig.

Es legyintett a kezével.

— Legyen hat vége mar egyszer !

Es mind nagyobb keseriiséggel gondolt arra, hogy
ellenfeleinek nem sietés a dolog, mert vidamabban vannak,
mert ott vannak Belcsoncskaban, beszélgetnek «veles, és
nézhetik «6t» kedviik szerint.

De tévedett, mert bizony sietés volt nekik is. Nem-
sokara elhatolt hozza hangos beszéd zaja s a sziirke k6dbol
kibontakozott a négy Bukojemszki oriasi alakja és egy
otodik, kisebbik, a Ciprianovicsé.

Azért beszéltek oly hangosan, mert veszekedtek, ki
kapjon ossze els6nek Tacsevszkivel. Elvégre a Bukojem-
szkiak mindig és minden csekélység f6lott Gsszeporoltek,
ezuttal azonban Ciprianovicecsal folyt a hangos szdcsata,
aki azt vitatta, hogy neki kell elsének megvivnia Tacsev-
szkivel, mert 6t érte a legsulyosabb sértés. Csak akkor hall-
gattak el, amikor a keresztet megpillantottak s a mellette
allé Jacint urat, és megemelték kucsmaikat, de nem tudni,
a keresztet illette-e ez a tisztesség, avagy ellenfeliiket iidvo-
zdlték-e.

Tacsevszki sz6 nélkiil idvozolte 6ket és kihuzta kard-
jat a hiivelyébél. A szive nyugtalanul dobogott az elsé pilla-
natban, mert hiszen az ellenfelek mégis csak dten voltak,
s e mellett Bukojemszkiék egyenesenborzalmas kiilsejiek :
tagbaszakadt, széles vallu, hatalmas szal legények, sepré-



61

nek beillé bajusszal, amelyre ratelepedett a kod sziirke dér
alakjaban, a szemoéldokeik osszerancolodtak s arcaikon
valami sotét, betyaros 6rom honolt, mintha kedvik telnék
abban, hogy itt vérontas lesz.

-— Miért viszem vasarra a boromet ? — gondolta Jacint.

De ez a nyugtalansag pillanatig tartott csak. Feliil-
kerekedett benne a diih ezek ellen a zsivanyok ellen, akiket
ugyszolvan nem ismert, akiknek mit sem vétett, és akik,
Isten a megmondhatéja miért, belékotottek, és most azért
jottek, hogy az életére torjenek.

— Megalljatok csak, utonallok. Elhoztatok a magatok
bérét is | — mondta magaban.

Es orcajat pir ontotte el, s a fogat dsszeszoritotta dii-
hében.

Amazok levetették kopenyeiket, és neki gyirkdztek.
Mindegyikiik azt hitte, 6 kezdi meg. Végre sorba alltak,
meztelen karddal, kiizdelemre készen, és Tacsevszki szembe
allt velik. Farkasszemet néztek sz6 nélkiil.

Végre Ciprianovics térte meg a csondet.

— Rendelkezésére allok !

— Nem ! En vagyok az elsé, én, én! — kidltottik a
Bukojemszkiak. ’

s hogy Ciprianovics elére ugrott, amazok mindjart
megragadtak a bekecse 0jjanal. Ismét parazs veszekedés
kerekedett; Ciprianovics utonallé betyaroknak szidta éket,
6k viszont Ciprianovicsot szoknyahésnek, és egyméast kol-
csonosen kutyakolykoknek. Jacint ar szérnyen fothabo-
rodott.

— Ilyen gavallérokat sem lattam még életemben ! —
kialtotta és visszadugta kardjat a hivelyébe.

— Valasszatok, mert itt hagylak benneteket a fakép-
nél | — szolt rajuk emelt, kemény hangon.

— Valassz te magad ! — kialtotta Ciprianovics azon
reményben, hogy Tacsevszki ur 6t valasztja majd.

Bukojemszki Maté ékteleniil orditotta, hogy abba nem
egyezik, hogy ilyen legényke rendelkezzék folottik. Ugy
ivolt6tt, hogy metszé foga, mely kissé tulsagos hosszi
volt, akar a nyulé, meg-megvillant a bajusza alatt. Hanem
egyszeribe elhallgatott, amint Tacsevszki ismét kihuzta
a kardjat és ramutatott, mondvan :
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— Magat valasztom !

A harom fivér meg Ciprianovics tiistént odébb huzo-
dott, belatvan, hogy masképp sohasem jut dilére a dolog.
Csak elszontyolodtak, mert ismervén Maté erejét, csak-
nem bizonyosra vették, hogy rajuk mar nem keriil a sor.

— Rajta! — vezényelte Ciprianovics.

Tacsevszki szintén megérezte ellenfele erejét mind-
jart az els6é osszecsapéasnal, mert a kard megremegett a
kezében, de mégis kivédte a vagast, ki a mésodikat is s a
harmadik utin ezt mondta magéban :

— Nem is olyan iigyes, mint amilyen erds.

Es neki feszitve a labat jobb ugrashoz, hevesen
tamadott.

A tobbi fivér leeresztett karddal, szajtatva nézte a
kiizdelmet. El kellett ismerniok, hogy Tacsevszki is «érti a
dolgot» és belattak, hogy mégsem lehet vele oly konnyi
szerrel elbanni. Csakhamar arra a tudatra ébredtek, hogy
bizony tulsidgosan is ért hozzia és nyugtalansag fogta el
6ket, mert a folytonos veszekedés mellett is roppant
szerették egymast. Minden sulyosabb csapasra fel-feltort
a rémiilt «6 I» hol az cgyikbél, hol a masikbol. Es a csa-
pasok egyre gyorsabban hullottak, hasonléan a villamhoz.
Tacsevszkinek szemlatomast erésbodétt az ¢nbizalma.
Nyugodt volt, de Ggy ugralt, akar a vadmacska, s a szeme
vésztjosloan szikrazott. ,

— Ennek nem jo vége lesz — gondolta Ciprianovics.

Egyszerre csak Maté felorditott, kardja kihullt a
kezébél, az arcahoz kapott, melyet szempillantas alatt
elboritott a vér — és elvagodott.

A fivérek, akar a bikak, elbddiiltek, nekirontottak
Jacintnak, bizonyara nem azzal a szandékkal, hogy egy-
szerre harman tamadjanak ra, hanem azért, mert mind-
egyik els6nek akarta megbosszulni a batyjat.

Es talan még le is kaszaboljak, ha Ciprianovics nem
siet a segitségére.

— Szégyen! Gyalazat! Zsivanyok vagytok, nem
nemes emberek ! — kialtotta, ahogy csak kifért a torkan. —
Félre, mert velem is meggyiilik a bajotok !

Es valosaggal dulakodni kezdett veliik, amig csak
észbe nem kaptak.
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Ezalatt Maté a kezére tamaszkodva feléjiik forditotta
arcat, melyet a vér egészen elboritott, Janos hozzi ugrott,
ugyszintén Lukacs is és folsegitették 6t és letltették a hora.

Es Tacsevszki a fogat csikorgaté Markhoz ugrott, és
sietve mondta, mintha attol tartana, hogy az egyiittes
tAmadas megismétlodik :

— Keérem, kérem !

Es a kardok ismét vésztjosloan villogtak. Mark,
amennyivel erésebb volt, annil kevésbbé iigyes és
Tacsevszkinek nem sok dolga akadt vele. Mark agy hado-
naszott oriasi szablyajaval, akar valami cséphadaroval, —
és Jacint Gr mindjart a harmadik ¢sszecsapasnal akkorat
suhintott a vallperecére, hogy széthasitotta a csontot és
harcképtelenné tette.

Most belatta Lukaes is, Janos is, hogy ugyancsak
csuf «casus» esett velik és hogy ez a vézna legényke valo-
jaban dardzs, amelyet jobb lett volna nem ingerelni.
De annal nagyobb hevességgel alltak ki vele s a kiizdelem
rajuk nézve épp oly rosszul végzédott, mint két batyjukkal.
Lukacs az arcara kapott egy vagast, mely egész az
inyig hatolt s amint elvagodott, raadasul még a fejét is
beszakitotta egy kovon, melyet a ho lathatatlanna tett.
Es Janos, ambar a leggyakorlottabb kardforgato volt a
fivérek kozt, csakhamar elejtette szablyajat s vele
egyitt hullott a foldre egyik ujja is.

Tacsevszki, aki egy karcolast sem kapott, most mintegy
csodalkozva nézte a miivét — és azok a szikrak, melyek
az imént lobogtak a szemében, [okozatosan elenyésztek.
Visszatolta a fejére magyarkajat, mely csaknem a jobb
fillére csuszott le a kiizdelem hevében, majd levette egé-
szen, nagyot sohajtott, a kereszt felé fordult és félig
Ciprianovicshoz, félig 6nmagahoz mondotta :

— Isten a tanum, hogy artatlan vagyok.

— Most rajtam a sor — felelte Ciprianovies — de
ki van meriilve, talan pihenjen egy kicsit, én meg azalatt
betakargatom a kopenyegekkel tarsaimat, nehogy meg-
fazzanak, mig segitség érkezik.

— A segitség kozel van — felelte Tacsevszki —
mert amott a kddben all a szdn zsuppal, amil Vojnovszki
tisztelendé killdétt. O maga meg nalam van. Engedje
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meg, hogy elmenjek a szanért, jobb lesz mégis az urak-
nak, mint igy a puszta havon.

s elment, Ciprianovics meg betakargatta Buko-
jemszkiéket, akik egyméas mellett csicsiltek a havon;
Janos, aki a legkénnyebben sebesiilt meg, Maté el6tt tér-
delt, s baljaval torilgette batyja abrazatat, sebes jobbjat
pedig foltartotta, nehogy tulsagosan diiljén a vére.

— Hogy érzitek magatokat? — kérdezte Ciprianovics.

— Megkarmolt minket az a kolyok — felelte Lukacs
vért kopve — de majd megbosszuljuk magunkat !

— Nem birom megmozditani a karom — dormoégte
Mark — kificamitotta a csontot. O, a kutya!l... O1.

— Maténak meg egész a szemoldokelg hatolt a végas
— mondta Janos. — Jo volna a sebre kenyér és pokhalo,
de addig hoval esillapitom a vérzést.

— Csak ne ontotte volna el szememet a vér... —
szolalt meg Maté — majd . ..

De nem fejezte be, mert elgyengiilt a vérveszteség
kovetkeztében — aztan meg Lukacs is a szavaba vagott,
aki hirtelen haragra lobbant.

— Es ravasz a kutyahitii — mondta — olyan a nézése,
akar egy kisasszonyé és mar, akar a kigyo.

— Ezt a ravaszsagat még megemlegeti | — kialtotta
Janos.

A Dbeszélgetést lonyerités szakitotta félbe. A kodbél
kibontakozott a szan s mar ott is volt Bukojemszkiék
mellett. Tacsevszki kiugrott beléle és raparancsolt a ko-
csisra, hogy szalljon le.

A paraszt meglatva BukOJemszkwkat éles tekintettel
meérte végig Tacsevszkit és Ciprianovicsot, de nem szélt
egy 5srva szot sem, csak, mintha rosszalas tikroz5dott
volna az arcan, majd pillanatra elfordult és keresztet vetett.

Aztan hiarman egyiitt folsegitették a sebesiilteket a
szanba. Bukojemszkiék tiltakoztak ellene, hogy Jacint
ur is segédkezzék.

s ha engem vagdaltak volna 6ssze — mondta —
talan segitség nélkiil hagytak volna? Ez olyan szolgalat,
amit teljesiteni kell s amit visszautasitani nem szabad.

Bukojemszkiék nem ellenkeztek tovabb, mert némileg
megnyerte 6ket ezzel a kijelentéssel — és csakhamar ké-
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nyelmesen nyujtézkodtak a jokora szanon, ahol mindjart
nem faztak annyira.

— Merre hajtsak? — kérdezte a paraszt.

— Varjal. Viszel még egyet — felelte Ciprianovics.

Es Jacinthoz fordult :

— No, uram — mondta — rajtunk a sor.

De Tacsevszki szinte baratsagosan nézett ra.

— Ej, jobb lesz, ha elhagyjuk. Ezek is, Isten a meg-
mondhatdja. miért bantottak, maga meg a partomat fogta,
mikor az urak ram tamadtak. Mi okbol verekedjiink mi?

— Meg kell verekedniink és fogunk is — felelte hidegen
Ciprianovics. — Becsmérelt, de ha nem is sértett volna
meg, most a jo hirnevem forog kockéan — érti? Es ha mind-
jart itt is hagyom a fogamat, ha mindjart ez is az utols
oram — meg kell vivnunk !

— Am legyen, de kijelentem, hogy ez akaratom elle-
nére torténik | — felelte Jacint.

Es osszemért¢k kardjaikat. Ciprianovies nem volt
olyan erds, mint a Bukojemszkiak, de joval gyakorlottabb
kardforgaté. Latni valé volt, hogy jobb mesterek tani-
tottak s hogy nemcsak a vasarokon meg a bucsikon gya-
korolta. Ovatosan tamadott ¢s pontosabban, nagyobb
hozzaértéssel védett. Tacsevszki szivébdl mar elparolgott
minden dith és kiilonben is beérte volna a Bukojemszki
uraknak adott leckével ; dicsérni kezdte ellenfelét.

— Magéaval egészen masképp megy — mondta. —
Magaval akarki nem boldogul.

— Kar, hogy nem maga ! — felelte Ciprianovies.

Es kétszeresen oriilt : elészor a dicséretnek, masrészt
meg annak, hogy felelt, mert a kitzdelem hevében csak a
legnevesebb vivok engedhették meg maguknak a beszél-
getést, s az udvariaskodo tarsalgast az elékel6 magatartas
tetépontjanak tartottak. Mindez emelte Ciprianovicsot a
tulajdon szemében. -

Es ujult reménnyel tamadott. De néhany 6sszecsapas
utan mégis el kellett ismernie ellenfele folényét. Tacsevszki
kénnyedén, mintegy akaratlanul fogta {6l a csapasokat,
egyaltalaban olyan volt a magatartasa, mintha nem is
parviadalrél volna szé, hanem csak gyakorlati vivasrol.
Nyilvanvalé volt, hogy latni akarta, mit tud Ciprianovics,

A dicaBség mezején. b
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mennyivel all folotte a Bukojemszkiaknak, és amint ezt
kitapasztalta, teljesen bizonyos volt a dolga fel6l.
Eszrevette ezt Szaniszlé ur is, ami lelohasztotta
gromét és hevesebb tamadasra ingerelte. De Tacsevszki
egyszerre csak félrehajlott, mintha mar megelégelte volna

a mulatsagot, kivédte a cselvagist — tamadott, majd
félre ugrott.
— Megsebesiillt | — mondta.

Ciprianovics csakugyan olyasfélét érzett, mintha a
hideg futna végig a karjan, de igy felelt :

— Semmi ! Folytassuk !

Es ujbol tamadott, de abban a pillanatban Tacsevszki
kardjanak a hegye szétmetszette alsé ajkat és megkarcolta
az allat. Jacint ur ismét félre ugrott.

— Vérzik | — mondotta.
— Semmi |
— Hala Istennck, ha semmi | — felelte Tacsevszki. —

De nekem mar elég, itt a kezem. Igazan lovagi modon allta
meg a helyét.

Ciprianovics szérnyen ingeriilt volt, de Jacint kijelen-
tése nem maradt hatas nélkil. Pillanatig habozott, mintha
azon toprengene, békét hagyjon-e, avagy folytassa a
tamadast. Végre is hiivelyébe dugta kardjat és kezét
nyujtotta.

— Legyen hat ugy. Hanem az igaz, alaposan vérzem.

Kezével megérintette az allat és mintegy csudalkozva
nézte a vért, mely ujjaithoz tapadt.

— Tegyen havat a sebre, mert feldagad ! — mondta
Jacint ur, majd hozzatette : — Uljiink fel a szanra.

Es karonfogva a Bukojemszkiakhoz vezette, akik
kissé csudalkozé tekintettel, de egyszersmind elszontyo-
lodva nézték szo nélkil. Jacint driasit nétt a szemiikben,
6szinte tiszteletet éreztek iranyaban, mert nemcsak a
kard mestereként mutatta be magat, hanem «eldkels
modora» gavallérként, ami t6lik meglehetésen tavol allott.

Mateé Ciprianoviecshoz fordult :

— Hogy érzed magad, Szaniszlo?

— Jol. Mehetnék gyalog is, de inkabb szdnon megyek,
mert_hamarébb érek oda.

Es Tacsevszki mellgje iilt és raszolt a kocsisra :
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— Virombkaba !

— Hova? — kérdezte Ciprianovics.

— Hozzdm. Nem lesz ugyan részik valami nagy
kényelemben, sét. De Belcsoncskaban a hélgyek megijed-
nének, aztdn ndlam van Vojnovszki tisztelendd, aki majd
ellatja az urakat, mert kitinéen érti a sebek kezelését.
A lovakért majd elkildiink valakit s aztan azt teszik az
urak, ami éppen kedviik szerint lesz. Megkérem a tiszte-
lend6t arra is, hogy menjen Belcsoncskaba és tudassa
kiméletesen, hogy mi tortént.

Es Jacint ur elgondolkozott, majd igy szolt :

— O, most kovetkezik majd csak a nyomorusag. ..
Miért is erdszakoltak ezt a parbajt? |

— Igaz, erészakoltuk ! — felelt Ciprianovics. — Tani-
sagot teszek rola én és Bukojemszki urék is.

— Igen, tanusagot tesziink, ambar a karom szérnyen
sajog — felelte kissé nybdszorégve Maté. — 0, de elbant
veliink, hogy a kakas csipje meg!

Virombkéig nem volt nagy az ut. Csakhamar a keri-
tések kozé értek, ahol Vojnovszki tisztelenddvel talalkoz-
tak, aki Javaban gazolta a havat ; nyugtalankodott nem
volt maradasa, elibiik ment.

Tacsevszki leugrott a szanrol s a pap is élénkebben
szedte a labat. Amint latta, hogy Jacint ép és egészséges,
“kialtotta :

— No, mi 1jsag?

— Hozom az urakat! — felelte Jacint.

Az aggastyan arca folderiilt, de nyomban komolyra
valt, amint megpillantotta Bukojemszkiékat ¢s Cipriano-
vicsot véresen.

Es szinte osszecsapta a kezét.

— Mind az 6tot ! — kialtotta.

— Mind!..

— Isten biintetése |

Aztan a sebesiiltekhez fordult :

— Hogy érzik magukat az urak?

Megemelték siivegjeiket iidvozlésiil, Mark kivételével,
aki széthasitott vallperece miatt nemcsak jobb-, de bal-
karjat sem birta megmozditani. Csak nyogott egyet és
igy szolt :

5'
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— Alaposan befiitétt nekiink, az méar igaz!

— Sz6t sem érdemel, — mondtak a tébbiek.

— Adja Isten! — felelte az aggastyan. — Hanem
most csak menjink ! Egy-kett6! Hadd vizsgiljam meg
a sebeket.

Raszolt a kocsisra, hogy hajtson, 6 meg Tacsevszki-
vel gyalog kovette a szant, amilyen gyorsan csak birta.
De nem allhatta meg, hogy egy pillanatra legalabb meg ne
allapodjék ; arcan ismét orom villant at s hirtelen atka-
rolta Tacsevszkit.

— Jacint fiam, hadd oleljelek meg ! Ugy hozod 6ket,
akar a kévéket !

Tacsevszki meg kezet csokolt az aggastyannak és igy
felelt :

— Maguk akartak, tisztelendé atyam.

A pap fejére tette a kezét, mintha meg akarna aldani,
de hirtelen észbe kapott, hogy az ily esetben tiltva van
és tekintete szigorubb lett.

— Csak ne gondold, hogy megdicsérlek érte. A sze-
rencséd, hogy 6k maguk akartak, de azért csak rosszalni
valo dolog az !

Betértek az udvarra és Jacint a szdnkohoz ugrott,
hogy a kocsissal meg egyetlen béresével lesegitse a sebe-
siilteket.

De azok leszalltak minden segitség nélkil, kivéve
Markot, akit tamogatni kellett, és csakhamar benn vol-
tak a szobaban. Szalma mar ki volt teregetve, sét Ta-
csevszki agya is meg volt vetve, amelyet szirke, kissé
foszladozo 16bér takart,s melyen fej ald valé gyanant lo-
pokroc szolgalt. Az asztalon, az ablak mellett, pokhaloval
atgyurt kenyérbél volt lathato, kitiing szer a vérzés csilla-
pitasara, dgyszintén Vojnovszki tisztelendd kitiind «gyo-
gyito» balzsamai.

Az aggastyan levetette papi kontosét s nyomban
hozzalatott a sebek bekdtozéséhez ; ezrivel latott sebeket
életében s évek hosszi soran at szerzett gyakorlottsaganal
fogva jobban értette a kezelésitket, mint akarhiny orvos.
A dolog nem is tartott soka, mert Markot nem szamitva,
csak konnyebben sebesiiltek meg. Mark szétmetszett vall-
perecének bekotozése hosszabb 1d6t vett igénybe, de amint
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az is be lett kotozve, Vojnovszki tisztelendd follélekzett
és megtoriillte vérrel beszennyezett kezét.

— Hala az Ur Jézusnak — mondotta — nemtortént na-
gyvobb baj. Most bizonyara jobban érzik magukat az urak.

— lhatnam ! — jelentette ki Bukojemszki Maté.

— Nem art meg ! Mondd, Jacint, hogy hozzanak vizet.

De Maté szinte folemelkedett fektébdl.

— Hogyan, vizet? — kérdezte megtort hangon.

Es Mark, aki Jacint agyan hanyatt fekiidt és kissé
nyogott, egyszerre csak megszolalt :

— A tisztelendé atya bizonyara meg akarja mosni
a kezét.

Jacint szinte kétségheesetten tekintett a papra, de ez
felkacagott :

— Lam, az dszinte vitézek ! — mondta. — Thatnak
bort is, hogyne, csak sokat ne.

De Tacsevszki a kabatja ujjanal fogva a benyiloba
huzta.

— Tisztelendé atyam — mondta halkan — mit te-
gyek? ! Az éléstar ires, a pince ires, magam is mind szi-
kebbre kell, hogy fogjam a derékszijam. Mit adjak én
nekik? ! ’

— Sose aggodj ! — felelte az aggastyan szintén hal-
kitott hangon. — Amint utra keltink, intézkedtem, hogy
kiildjenek ide bort és meg is hoztak méar. Es ha nem futja,
hat majd hozatunk Jedlniabdl ... A magam részére, ter-
mészetesen, hogy a magam részére ... Adass nekik egy-
egy poharral, hadd vigasztalodjanak meg egy kicsit.

Jacint elsietett és Bukojemszki urék csakhamar vi-
gasztalgattak egymast kolesondsen. Joindulatuk Jacint
iranyaban percrél-percre fokozodott.

— Verekedtink, az igaz, de hat ez megesik barkivel —
mondta Maté — hanem azt mindjart gondoltam, hogy
kegyelmed derék gavallér.

— Nem igaz — jelentette ki Lukacs — én gondoltam
hamarabb.

— Te gondoltad? Mintha te gondolkodni is tudnal
egyaltalan ! i

— Mar hogyne tudnék ! Epp most azt gondolom, hogy
marha vagy, hat tudok, de faj a szam.
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Es mar is veszekedni kezdtek. Ezalatt egy lovas ha-
ladt el az ablak mellett.

— Valaki j6tt — mondta a pap.

Jacint kiment, hogy megnézze ki az, és esakhamar
elszontyolodva tért vissza.

— Pongovszki ur elkildte a legényét — mondotta —
varja az urakat ebédre.

— Egye meg 6 maga — jelentette ki Janos.

— Mit izenjiink neki? — kérdezte Jacint a papra
tekintve.

— Legjobb lesz a tiszta igazsagots — felelte az aggas-
tyan. — De majd megiizenem én.

Es kiment a legényhez.

— Mondd meg Pongovszki urnak — parancsolta —

hogy sem Ciprianovics dr, sem a Bukojemszki urak nem
mehetnek, mert parbajra szolitottak Tacsevszki urat és
megsebesiiltek. De ne feledd megmondani, hogy nem su-
lyosan sebesiiltek meg. Mehetsz.

A legény elvagtatott s a pap, amint visszatért, meg-
nyugtatni igyekezett Jacintot, aki szérnyen oda volt. Ottel
megvivni nem félt, de félt Pongovszki trtol s még inkabb
attol, hogy mit mond és mit gondol Sieninyszki kis-
asszony.

— Amugy is kitudodott volna — wvigasztalta a
pap — igy hadd tudjak meg mentél elébb, hogy artat-
lan vagy. _

— Kegyelmetek tanusagot tesznek rola? — kérdezte
Jacint még egyszer a sebesiiltektol.

— Thatnank, de azért tanusagot tesziink rola — felelte
Bukojemszki Maté.

Jacint nyugtalansaga mindamellett percrél percre nétt
és teljességgel elallt a szivverése, mikor nemsokara szankd
allott meg a bejarat elétt, melybdl Pongovszki ur és Gro-
thusz ur, a sztaroszta szallt ki. Mégis, kisietett az idvozlé-
siikre és csaknem foldig hajolt Pongovszki ur el6tt, de ez ra
semn hederitett, mintha egyaltalan ott sem lett volna és
s0tét, szigoru abrazattal betért a szobaba.

Méltosaggal teljesen iidvozolte a tisztelendit, de csak
tisztes tavolbol, mert a nyakas nemes nem tudta megbo-
¢satani az aggastyannak, hogy egyszer megrotta a szoszék-
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r6l, a miért tulsagos szigoruan banik a jobbagyaival ; aztan
nyomban a sebesiiltekhez fordult, kis ideig nézte 6ket, majd
igy szdolt :

— Uraim, az utan, ami tortént, nem léptem volna at
ennek a haznak a kiisz6bét, ha nem éreztem volna sziiksé-
gét annak, hogy megmondjam kegyelmeteknek, mily szor-
nyen érintett a maguk bantalma. Ime, mit hozott maguk-
nak az én vendéglatasom, ime, a jutalom, mely megmentdim-
nek osztalyrésziil jutott a tulajdon fedelem alatt. Hanem
csak annyit mondok, hogy aki magukat megbantotta, en-
gem bantott meg, aki a maguk vérét ontotta, rosszabbul
cselekedett, mintha az enyémet ontotta volna mert szé-
gyent hozott a fejemre, hogy az én fedelem alatt szolitotta
parviadalra magukat .

Itt Maté hirtelen kozbeszolt :

— Mi szolitottuk ki 6t, nem 6 minket !

— Ugy van, batyam-uram, — tette hozza Cipriano-
vics Szaniszl6. — Ez az ifji artatlan abban, ami tortént,
egyediil mi vagyunk hibasak, amiért alazatosan meg is ko .
vetjik batyaAm-uramat.

— 1116 lett volna, ha a biré el6bb meghallgatja a tanu-
kat s csak azutan itél — mondta komolyan Vojnovszki
tisztelendd.

Lukaes szintén mondani akart valamit, de hogy orcéja
és inyje keresztil volt metszve egész a fogaig, és szérnyen
sajgott,-a mint a szdjat megmozditotta, hat csak a tenye-
rével letakarta a flastromot, mely mar félig-meddig oda-
szaradt és diinnyogte :

— Vigye el az 6rdog az itéleteket s vele egyutt az alla-
matis!. ..

Pongovszki ur kissé megzavarodott, de nem engedett
még sem. S6t. Végig nézett rajtuk szigori, kemény tekin-
tetével, mintegy szemrehanyo6an, hogy Jacint védelmére
kelnek, majd folytatta :

— Nincs mit megbocsatanom megmentéimnek. Ke-
gyelmetek nem hibasak ; ellenkezdleg, nagyon jol tudom,
mirél van szd, mert lattam, hogy szantszandékosan kisebbi-
tette magukat. Bizonydira az irigység hajtotta a bosszuara,
amiért doglédé lova nem birta utélérni az eleven farkaso-
kat. Nem én voltam az egyetlen, aki észrevettem, hogy az
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a «gavallér», akit maguk most oly nagylelkiien védelmeznek,
a talalkozas elsé pillanatatél fogva szakadatlanul irigyet
keresett az 6sszetilizésre és mindent elkovetett, hogy magu-
kat erre a lépésre kényszeritse. Inkabb én vagyok hibas,
hogy sz6 nélkil tiirtem czt, s hogy nem mondtam neki,
menjen a vasarra vagy a korcsmaba, keressen magéanak ott
megfeleld tarsasagot.

Tacsevszki olyan sapadt lett, akar a gyoles, Vojnov-
szki tisztelendének meg épp ellenkezbleg, fejébe szallt
a vére.

— Kihivtak 6t! Mit tehetett mast! Szégyelje magat!—
kialtotta.

De Pongovszki tur félvallrél vetette oda :

— Vilagi igyek ezek, amikhez a vilagi emberek csak
ugy értenek, mint az egyhaziak, vagy még jobban. De meg-
felelek erre is, nehogy 1gazsagtalansaggal megvadoltassam.
Hogy mit tehetett ? Amivel mint fiatalabb tartozott az
idésebbnek, mint vendég a hazigazdanak, mint ember, aki
annyiszor lakott j6l nalam, mert otthon nem volt mit ennie :
kotelessége lett volna mindenck el6tt, hogy velem kozélje a
dolgot és én mint hazigazda kézbe léptem volna és nem
engedtem volna, hogy odaig fajuljon a dolog, hogy az én
megmentdim, ezek a tisztes gavallérok, itt, ebben a putri-
ban vérbe fagyva szalman fetrengjenek, akar valami 6lban.

— Azt hitte volna, hogy gyvava vagyok ! — kialtotta
Tacsevszki a kezét tordelve, és reszketett, mintha laz gys-
torné.

Gedeon ur egy arva szoval sém felelt, mert kezdettdl
. fogva ugy tett, mintha Jacint ott sem volna, és Cipriano-
vieshoz fordult.

— Ocsém-uram — mondotta — Jedlinkaba megyiink
édesatyjahoz eo instante Grothusz drral, hogy részvétiin-
ket kifejezziik. Azt hiszem, elfogadja meghivasomat s éppen
ezért magat is kérem, térjen vissza hozzam tarsaival egyiitt.
Ne feledkezzenek meg arrol, hogy csak véletlenségbdl van-
nak itt, mert hiszen voltaképpen az én vendégeim, akiknek
én nagy halaval tartozom. Ocsém-uram édesatyja még sem
mchet annak a hazaba, aki a fiat megsebesitette, és na-
gyobb kényelemben lesz részik az én fedelem alatt, aztan
¢hezni sem éheznek majd, ami itt konnyen megeshetik,
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Ciprianovics roppant megzavarodott és nem tudta,
mit feleljen, részben Tacsevszki miatt, részben azért is, mert
csinos legény létére kenyes volt a kiilsejére. Tudniillik ajka
meg alla feldagadt és szornyen elcsulitotta.

— Ehezésrdl, szomjuhozasrol nem lehet sz itt sem —
mondotta végre — ez mar probatum fuit, de batyam-uram
vendégei vagyunk valéjaban és édes apam tan szintén nem
akarna ide jénni, nem tudvan, hogyan esett a dolog. Hanem
batyam-uram, ilyen elesufitott Abrazattal még sem mutat-
kozhatunk 6 nagysagiék el6tt, mert hiszen csak iszonya-
tot keltenénk.

Es amint befejezte, gorcsésen ¢sszehtizta magat, mert
ajka ugyancsak sajgott a hosszabb beszéd kovetkeztében —
és ¢sakugyan nem valami szépen festett.

De Pongovszki ur ekként felelt :

— Sohse fajjon a feje amiatt. Rokonaim iszonyodnak,
de nem §esém-uraimék sebeitél, amelyek hamarosan be-
gyogyulnak s ismét olyan helyre legények lesznek, mint vol-
tak annak elétte. Mindjart itt lesz harom szan s odahaza
mar varjak a kényelmes dgyak. Addig is Isten veliik, mert
itt az ideje, hogy Grothusz urral utra keljiink Jedlinkaba.
Ajanlom magamat !

Bucsut intett a sebesilteknek, bucsut kiilén a tiszteien-
dének, csak Jacint felé nem biccentette meg a fejét. Mar
csaknem az ajtonal volt, midén a pap hozza lépett.

— Maga nem ismer sem konyoriletet, sem igazsa-
got ! — mondotta.

— Biineimr6l csak gydonaskor adok szimot — felelte
Pongovszki tr.

Es clhagyta a szobat Grothusz Grral, a sztarosztaval
egyiitt.

Jacint az egész 1d6 alatt ugy érezte magat, mint akit a
kinpadra huznak. Arca minduntalan elvaltozott és maga
sem tudta, ravesse-e magat Pongovszki urra, torkon ra-
gadja-e a megalazasért, avagy a labahoz boruljon és bocsa-
nataért esengjen De nem feledkezett meg arrdl, hogy ott-
hon van ¢s hogy Sieninyszki kisasszony gyam]a van elétte.
Es midén Pongovszki tir meg Grothusz ur eltavozott, 6 is
utanuk ment anélkiil, hogy tudna, mit cselekszik, a szokas
vitte ra, hogy kikisérje a vendégeket, és holmi vak remény
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is hajtotta, hatha legalabb biccent feléje a kérlelhetetlen
Pongovszki ur. De bizony csalodott ; mert csak Grothusz
ur, aki nyilvan jo és emberséges ember volt, fogott vele
kezet a pitvarban és sugta oda neki :

— Nem kell kétségbe esni, fiatal ember, az elsé harag
elmilik és minden jora fordul.

De Jacint nem igen bizott benne és ha tudta volna
hogy Pongovszki ur minden felhaborodasa mellett is na-
gyobb haragot mutatott, mint aminét valoban érzett,
tisztaban lett volna, hogy vége mindennek érékre. Cipria-
novics és Bukojemszkiék tényleg a megmentdi voltak, de
hiszen Tacsevszki nem gyilkolta meg 6ket, a parviadal meg
sokkal hétkoznapibb dolog volt, semhogy olyan kérlelhe-
tetlen haragot vonhasson maga utan. De Pongovszki dr
egészen mas szemmel kezdett tekinteni Sieninyszki kis-
asszonyra, amidta Grothusz ur felemlitette, hogy vén cmbe-
rek is nésiilnek, sét, hogy utédaik is vannak. Ami eddig
sohasem fordult meg az esz‘ben, hirtelen mint lehetdség
allott el6tte, még pedig mint csabité lehetdség. A nyilo
r6zsdhoz hasonld csudéasan szép leanyzo bajaira gondolva
repesett a szive s még sokkal inkabb dagadozott a biiszke-
sége. Kihajtana Gjbol és felviragoznék a Pongovszki nem-
zetség faja, s hozza még olyan patricius-sarjadék adna uj
életet neki, mint a Sieninyszki-lany, aki nemesak rokonsag-
ban van a Koztdrsasag valamennyi el6keld csaladjaval,
hanem utolsé sarja annak a nemzetségnek, amelytdl javai-
kat meritették javarészben a Zsulkievszkiak, a Danilovi-
csok, a Szobieszkiak és még sok mas csalad. Pongovszki Gr
szinte szédiilt e gondolatra és ugy érezte, hogy nemecsak
neki all érdekében, hogy ilyen Pongovszkiak létezzenek,
hanem az egész Koztarsasagnak is. Es mindjart e gondolat
utan aggodalom fogta el, hogy ¢z be nem kgvetkezhet azért,
mert a kisasszony masba szerethet ¢s masnak nyujthatja a
kezét. Maganal méltobbat ugyan nem ismert az egész koi-
nyéken, de voltak fiatalabbak. Vajjon ki? Ciprianovics?
Igen, ez fiatal is, kedves is és dusgazdag, de mindossze har-
madiziglen nemes érmény familidAbol valé. Semmiképpen
sem fért a fejébe, hogy ilyen homo novus Sieninyszki-kis-
asszony utan vethesse magat. Bukojemszkiék egyaltalaban
nem johettek szamitasba, ambar a nemességiik kifogastalan
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volt, sét egyenesen Szent Péter rokonainak mondottak
magukat. llyenforman egyedil Tacsevszkir6l lehetett 8zo,
aki ugyan igazi «Lazar volt, szegény, mint a templom egeze,
de a tacsevai lovagok hatalmas, ds1égi nemzetségébdl szar-
mazott, mely nemzetség egyik tagja, egy igazi orias, részt-
vett a grunevaldiszornyiiséges német-pusztitasban, s hire-
neve a Koztarsasag hatérain tul, a kilféldi udvarhazakba
is eljutott. Egyediill Tacsevszki volt egyivasa a Sieninyszki-
ekkel s cmellett fiatal, batol, csinos, banatos (ami vajmi
gyakran meginditja a néi szivet), Belcsoncskaban otthonos
és oly viszonyban a lednyzoval, mintha baratja vagy fivére
lett volna. Es Pongovszki tr most kilonféle dolgokat idé-
zett fel emlékében : a fiatalok incselkedéseit és duzzogasait,
aztan megbékiiléseiket és baratsagukat, killonféle tekinte-
teket és szavakat, kozos banataikat, kozés 6réomeiket, moso-
lyaikat, kacagasaikat. Es mindaz, amire azel6tt alig vetett
igyet, most egyszerre gyanus szinben tiint f6]. Igen | Egye-
diil errél az oldalrél fenyegethette veszedelem. Az oreg
nemesnek az is megfordult az eszében, hogy e parviadal oka
legalabb részben Sieninyszki kisasszony is lehetett, és meg-
rémiilt. Hogy elébe vagjon a veszedelemnek, elsé sorban
arra térekedett, hogy Jacint magatartasat a lehet6 legbecs-
telenebb vilagitasban tarja a lednyzo elé, és alaposan fel-
ingerelje az ifju ellen, azutan pedig, hogy nagyobb haragot
mutatva, mint amindt tényleg érzett s minét az igy érde-
melt, folégessen minden hidat Belcsoncska és Virombka
kozott, ésirgalmatlanul megalazvan Jacintot, lehetetlenné
tegye latogatasait.

Es ezt a céljat el is érte.

Ahogy Jacint visszatért az ambitusrol, leiilt az asztal-
hoz, fejét kezére tamasztotta, ujjait hajdba mélyitette és
hallgatott, mintha fijdalmaban megnémult volna.

Vojnovszki tisztelend6 hozza lépett és kezét a vallara
tette.

— Jacint — mondotta — amit el kell szenvedned, azt
szenvedd el, de abba a héazba tobbé nem teheted be a
labadat.

— Ugy is lesz — felelte hangtalanul Tacsevszki.

— De kiizd le a fajdalmadat is. Gondold meg, hogy

ki vagy.
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Es amaz 6sszeszoritotta a fogat.

-— Eppen ezért gyotor annyira |

Ekkor megszélalt Ciprianovics.

— Ezért ugyan senki sem dicséri meg Pongovszki
urat, mert masdolog gancsolni valakit, és mas a becsiiletben
gazolni !

Erre megmozdultak a Bukojemszkiak is és Maté, aki-
nek a legkevésbbé esett nehezére a beszéd, igy szélt :

— Nala, a hazaban, ugyan nem mondok neki semmit,
de csak talalkozzam vele az uton vagy valamelyik szom-
szédnal, majd megmondom neki, hogy mit csinaljon !

— De 1lyet | — tette hozza Mark. — lIgy legyalazni
ilyen derék gavallért ! Eljon az id6, hogy ezt nem viszi el
szarazon, jon még dér a kutyara !

Kozben megérkezett a szényeggel kibélelt harom szan.
Tacsevszki nem merte tartoztatni a sebesiilteket, részint az
oreg Ciprianovics remélhetd eljévetele miatt, részint pedig
amiatt, mert valdéban Pongovszki vendégei voltak. Viszont
6k sem maradtak volna, mert tudomast szerezvén Jacint
roppant szegénységérdl, nem akartak a terhére lenni.
Elbucsuztak téle és oly 6szintén kioszénték meg vendégla-
tasat, mintha egyaltalan semmi sem tortént volna koztiik.

Midén azonban Ciprianovics is {6lkésziilt, egyszerie
csak folugrott Jacint is.

— Megyek magaval ! — mondta. — Nem birom igy !
Nem birom ! Amig Pongovszki tavol van, el kell oda men-
nem még egyszer, utoljara !

Es Vojnovszki tisztelends, ambar jol ismerte Jacintot
és tudta, hogy minden rabeszélés hiabavald, mégis a benyi-
léba vonszolta.

— Jacint, Jacint! — kezdte. — Ismét a mulier !
Adja Isten, hogy még nagyobb méltatlansag ne érjen ott.
Jusson eszedbe, mit mond az ekleziaszta : «Virum de mille
unum reperi, mulierem ex omntbus non inveni!» Jusson
eszedbe és légy irgalommal 6nmagad irant.

De akar csak borsot hanyt volna a falra. Pillanattal
késobb Tacsevszki mar a szanon ilt, Ciprianovies mellett.
Kelet fel6l sz¢l kerckedett, mely felkavarta a kédét és tova
soporte, s a kék égrdl leragyogott a fényes nap.

iy
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oNGovszki ur nem tulzott, mikor azt mondta, hogy, a

belcsoncskar holgyek ellenérzést» taplalnak a gyézével
szemben. Meggy6z6dott err6l Jacint mindjart az elsé
pillanatban, ahogy oda értek. Vinnickiné asszonysag clébik
jott haragos arckifejezéssel és hatra dugta a kezét, amint
Jacint udvoziésképpen meg akarta csokolni; és a leanyzo
sem torédott banataval, elfogodottsagaval, nem viszonozta
koszonteését és egyediil csak Ciprianovicesal foglalkozott.
El-elarasztotta megindito pillantasaival, gondoskodo kér-
déseivel, sét annyira ment a gondoskodasaval, hogy a
karja ala nyult Ciprianovicsnak, mikor {olemelkedett ilté-
b6l az ebédlében, hogy a sebesiiltek szamara kijelslt szo-
baba vonuljon. Hiaba ellenkezett, hidba szabadkozott, a
lany imigyen tamogatva elkisérte egész az ajtoig.

— Nines mar itt keresni valom, vége mindennck ! —
jajdult fel Jacint szivében a kétségbeesés és a féltékenység.
Fajdalma csak annal nagyobb volt, mert mindez ideg
még csak sejtelme sem volt rola, hogy ez a leAnyzé édes
is lehet, kedveskedd, angyali josagh ahhoz, akit szeretett.
Hozza ugyancsak valtozo kedélyil volt és egy-egy szives,
kedveskedé szavara tobbnyire tiz kozonyds szoval felelt,
ha csak nem rosszindulatuan. A boldogtalan Jacint mar
egyaltalan nem kételkedett abban, hogy Sieninyszki kis-
asszony szereti Ciprianovicsot. Nemcsak olyan sebet viselne
el szivesen, mint Ciprianovics, hanem kész drémmel az
utolsd csepp veérét is elhullatna, ha csak egyetlen egyszer
sz60lna hozzailyen édes hangon, egyetlen egyszer tekintene
ra ilyen nézéssel. Es fajdalma mellett mérhetetlen banat
nehezedett ra, konnyart fakaszto banat s e konnyek, ha
nem peregnek le az arcon, elboritjak a szivet és betoltik az
egész emberi lényt. Ilyen kénnyar boritotta el most Jacint
szivét, és tetejébe még soha sem latta oly szépnek Sie-
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ninyszki kisasszonyt, mint most, az 6 halovany arcocska-
javal, szdéke hajkoronajaval, mely kissé osszekocolodott
a megindultsagtol. «Angyali lény 6 — kialtotta benne ez a
banat — de nem neked ! Csudasan szép, de masé lesz b»
Es a labahoz akart borulni, hogy foltarja el6tte kinszen-
vedéseit, szerelmét, de egyuttal érezte, hogy ezt nem sza-
bad megcselekednie a torténtek utin, s ha 6 maga nem
eszmél 6l s nem fojtja el lelki marcangolasait, mast talal
mondani, mint amit akar, és végképp lehetetlenné teszi
magat elétte.

Ez alatt Vinnickiné asszonysag, mint korosabb s a
gyogyitashoz érté nd, Ciprianovicesal egyiitt a masik
szobaba ment, a kisasszony meg visszafordult az ajtobol.
Jacint fel akarta hasznalni a kinalkozé alkalmat és hozza
kozeledett.

— Egy szavam lenne a kisasszonyhoz — kezdte
reszketd, szinte idegen hangon, nyugodtsagot erdszakolva
magara.

Es a lany csudalkozva, hidegen tekintett ra.

— Mit kivan?

Jacint arcan oly fajdalmas mosoly vonult el, hogy szinte
a vértanuk kinszenvedéseire emlékeztetett.

— Nem kovetkezik el, amit én kivanok, Ambar még
a lelkem iidvosségét is felaldoznam érte — mondta a fejét
razva — csak arra az egyre kérem : ne okoljon engem, ne
haragudjék ram, legyen iranyomban némi konydrilettel,
mert én sem vagyok fabol vagy vasbol. ..

— Nines semmi mondani valom — felelte — s most
kilénben sincs itt az ideje.

— O, arra mindig jut érkezés, hogy egy emberséges
jo szot szoljunk ahhoz, akinek nehéz a sora.

— Talan azért, amiért megmentSimet Osszevagdalta?

— Azért tortént, mert Isten védi az artatlant. Nem
én hittam ki 6ket. Ezt kotelessége volt jelenteni a legény-
nek, aki Virombkaba jétt az urakért, igy parancsolta neki
Vojnovszki tisztelendé. Talan nincsen tudomésa errdl,
kisasszony? >

Volt rola tudomasa. A legény, mint aféle egyszerii
parasztember, ugyan nem adta vissza egészen hiven a pap
uizenetét, csak annyit mondott, hogy «a virombkai ifjar
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lekaszabolta mindnyajat», de Pongovszki ur Jedlinkaba
menet beszolt s elmondta, hogy mi tortént. Nem akarta
semmiképpen, hogy mas valaki tudassa a hirt a kisasz-
szonnyal, hogy Jacint volt a kihivott fél, mert ez talan
csokkenthette haragjat, 6 maga akarta vele kozolni és
gondja volt ra, hogy oly szinben tintesse fel a dolgot,
mintha Tacsevszki durva gyalazkodassal kényszeritette
volna ecllenfeleit a kihivasra. Arra is szamitott, hogy
Sieninyszki kisasszony a nék szokasahoz hiven azok part-
jara all, akik tobhet szenvedtek.

Mindamellett ugy tetszett Jacintnak, hogy a draga
teremtés mar nem néz ra olyan szigorian és megismételte
a kérdést :

— Tudott errdl, kisasszony?

— Tudtam — feleltc — de nem feledkeztem meg arrol
sem, amire maga is gondolhatott volna, ha csak egy csépp
joindulattal lett volna irantam, hogy ezeknek az ifjaknak
az életemet koszonhetem. Azt is megmondta a bacsi, hogy
kénytelenek voltak kihivni magat.

— En nem viscltetem joindulattal a kisasszony irant?
Itéljen az Isten, aki a lelkek mélyébe lat.

A leany hirtelen hunyorgatni kezdte a szemét. Aztan
egyszerre csak megrazta fejét, hogy varkocsa a méasik val-
lara bilent és mondta :

— Ugy van!...

Es Jacint folytatta kissé fojtott és mélységesen szo-
moru hangon : ]

— Persze, persze | Ossze kellett volna kaszaboltatnom
magamat, hogy meg ne szomoritsam a kisasszonyt. Akkor
nem az vérzett volna, aki maganak kedvesebb... De
ezen mar nem lehet segiteni! Es mar semmin sem lehet
segiteni ! A bacsija mondotta, hogy én kényszeritettem
6ket a kihivasra. Itéljen Isten e f6l6tt | De megmondta-e
vajjon azt is, hogy a tulajdon hajlékomban megsértett
engem mérhetetlenill, irgalmatlanul? Eljéttem azért, mert
tudtam, hogy nem talalom itten. Eljéttem, hogy utoljara
lassam a kisasszonyt. Tudom, hogy a kisasszonynak ez
mindegy, de azt gondoltam, hogy ...

Jacint félben hagyta, mert konnyei elfojtottak szavat.
Sieninyszki kisasszonynak szintén reszketett a szaja s
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mindinkabb patko alakava valt, s csak gégje, meg leanyos
batortalansaga viaskodott megindultsagaval. De erdt vett
magan, talan azért, hogy még banatosabb valloméasra
birja Jacintot, de talan azért is, mert nem hitte, hogy csak-
ugyan elmenjen gy, hogy soha tobbé ne térjen vissza.
Nem elGszér tortént, hogy félreértés tamadt koztik, nem
eldsz6r tortént, hogy Pongovszki ur nagy kellemetlenséget
okozott neki és mégis, rovid duzzogas, haragtartas utan
hallgatag vagy hangos megkdvetés kovetkezett, s minden
visszatért a régi kerékvagasba.

— Igy lesz most is! — gondolta Sieninyszki kis-
asszony.

Es mert olyan jol esett a szava és olyan jol esett latni
ezt a nagy szerelmet, mely bar nem mert szavakban meg-
nyilatkozni, de minden alazatossiga mellett is erével tel-
jesen sugarzott beldle — ezért kivanta, hogy szoljon,
beszéljen hozza még tovabb az 6 csodésan szép hangjan
és a labahoz rakja le ifju, szerelmetes, fajo szivét.

De Jacint, jaratlan lévén a szerelmi dolgokban és vak,
mint minden szerelmes, nem vette észre és nem értette,
mi megyen végbe a lany lelkében. Hallgatasat megmasit-
hatatlan kozényosségének tudta be — és a keseriiség mind-
inkabb elontotte. Nyugodtsaga tiinedezett, mellyel el6bb
beszélt, szeme masként fénylett, hideg verejték gyongyo-
z6tt a homlokan. A lelkében mintha megszakadt volna
valami. Oly kétségbeesés vett rajta erét, amelyben az
ember t6bbé semmivel sem térédik s még legfajobb sebeit
is feltépi a tulajdon kezével.

Latszolag még nyugodtan beszélt, de mar a hangja
masként csengett, keményebben, rekedten.

— Ugy! — mondotta. — Hat egyetlen szava sincs
hozzam? ...

Sieninyszki kisasszony csak a vallat vonogatta.

— Igaza volt a tisztelenddének, hogy itt még nagyobb
méltatlansag ér! _

— En bantom? Ugyan mivel? — kérdezte a lany, akit
kelletleniil érintett a varatlan fordulat.

De Jacint mar vakon rohant tovabb.

— Ha nem lattam volna, milyen mas volt Cipriano-
vics iranyaban, azt hinném, hogy nincs is szive. De van
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szive, csakhogy mas részére, nem az én részemre. Gsak
magara nézett s ez mar elég volt.

Es hirtelen a fejéhez kapott mindkét kezével.

— 0, bar csak agyonsujtottam volna !

Es Sieninyszki kisasszonyt is mintha lang beritotta
volna el. Orcai felragyogtak, szemében harag villant fel.
Haragudott Jacintra, haragudott ¢énmagara, azért, mert
az imént csaknem sirva fakadt. Szivébe mélységes megbot-
rankozas markolt.

— Maga megbolondult ! — kialtotta s hatra vetette
a fejét.

Es ott akarta hagyni Jacintot. De éppen ez vette el
az ifja eszét tisztara. Megragadta a leany kezét.

— Nem maga hagy itt engem, hanem én magat! —
sziszegte Osszeszoritott foga koézil. — Csak azt akarom
még megmondani, hogy bar évek ota szerettem, szerettem
jobban, mint az életemet, jobban mint a lelkem tidvgssé-
gét, tobbé ide be nem teszem a labam. Inkabb leragom
kinomban az ujjamat, de nem jovok — 1gy segitsen
engem az Isten |

Es ott hagyva rongyos magyarkajat a padlén, az
ajtohoz ugrott, pillanat mulva az ablak alatt surrant el
s a kertbe kanyarodott, a merr6l kozelebb esett Viromb-
kéaba.

Es Sieninyszki kisasszony ugy allt ott egy ideig,
mintha villaim sdjtotta volna. Gondolatai szerteszalltak
szazfelé, akar a megriasztott madarsereg, s egy pillanatig
azt sem tudta, mi tortént. De a mint kissé magahoz tért,
eltiint a haragja, el a felhaborodasa nyomtalanul, s a filé-
ben ecsak Jacint szava csengett: «Szerettem, szerettem
jobban mint az életemet, jobban mint a lelkem tdvossé-
gét — és tobbé nem jovok soha!...» Es érezte, tudta,
hogy csakugyan nem jon tobbé, éppen azért, mert oly
igen nagyon szerette. Miért is nem sz6lt hozza legalabb
‘egy jo szot, hiszen esengett, konyorgott érte, akar valami
alamizsnaért, akar az éhez$ egy falat kenyérért, amig az
érjongés el nem ragadta? Es mérhetetlen banat fogta el,
de egyszersmind rettegés is. Fajdalmaban rohant el,
drjongve — hatha valami baj éri utkézben, hatha kart
tesz magaban szornyili clkeseredésében — pedig egyetlen

A dicsség mezején. 6
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szives sz6 mindent elsimithatott, mindent jovatehetett
volna. Ha legalabb a hangjat meghallana. Tul a kerten, a
réten at a patak felé iramodott, ott még meghallja.

Es folugrott és kiszaladt a kertbe. Vastag hoéréteg
boritotta a kerti utat, amelyen Jacint laba nyoméat jol
lIehctett kivenni. E nyomok utan sietett, hébe-korba tér-
dig stppedve a hoéba s utkozben elvesztette olvasojat,
zsebkendéjét, varrokészségét, s végre lihegve ért a kerti
kapuhoz.

— Jacint ur!...

De amott tul a kapun, a réten, mar nem volt senki.
Aztan a szél is, mely a reggeli kodot szétsopairte, zugott-
biigott a korte- és almafak agai kozott. Gyonge hangjat
teljesen elnyelte ez a zugas. Ekkor nem torédve hideggel,
konnyi oltozetével, leilt a locara a kapu mellett és sirva
fakadt.

Konnyei gyongyszemekként peregtek le rozsas orca-
jan, és nem lévén mivel letorilni, letorilgette varkocsaval.

— Nem jon vissza.

A szél mind erdsebben zugott, le-lesodorva a havat a
fekete gallyakrol.

Middn Tacsevszki szélvészként rontott be a virombkai
hazba kucsma nclkil, kuszalt istokkel, Vojnovszki tisz-
telend6 mindjart tudta, hanyadan all a dolog.

— Praedizy ! Segitsen az Isten, Jacint | De nem kér-
dezek semmit, amifg magadhoz nem térsz és meg nem
nyugszol . . .

— Vége! Mindennek vége! — felelte Taesevszki.

Es fol és ala jart a szobaban, mint vadallat a ketrec-
ben. A pap nem szolt hozza, nem zavarta egyaltalaban,
csak hosszabb idé elteltével kelt fol iltébdl, karjaiba zarta
az ifjut, fejen csokolta, majd megfogta a kezét és beve-
zette a benyiloba.

Ott térdre ereszkedett a fesziilet elétt, mely Jacinl
agya folott figott, és midén az ifja melléje térdelt, kezdte :

— Uram, Te tudod, mi a fajdalom, mert Magad szen-
vedtél a keresztfan az emberek biineiért. ..

... Es ide hozom vérzé szivemet és a Te atdofott
labadnal esengek, légy konyorilettel iranyomban . . .
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...Nem kialtok fel Hozzad, tavoztasd el a faj-
dalmamat, hanemj} konyorgém, adj erét, hogy elvisel-
hessem . . .

... Mert katonad akarok lenni és Neked akarok szol-
galni, ¢ Uram, és anyamnak, a Koztarsasagnak. ..

... Es miképp teljesitsem ezt, midén szivem gyénge,
és karom erétlen?!. ..

+..Ezért tedd, 6 Uram, hogy elfelejtsem a magam
bajat s hogy csak a Te dicsdségedre gondoljak és anyam
felszabaditasara, mert ezek az iigyek nagyobbak, mint az
olyan nyomorult féreg fajdalma, mint én vagyok.

... Es erdsits meg a nyergemben, 6 Uram, hogy a
pogany ellen harcolva, dicsé halalt érjek és a menny-
orszagbha eljussak. ..

A Te toviskoronadért, hallgass meg !

A Te oldalsebedért, hallgass meg!

A Te szeggel atvert kezedért és labadért, hallgass meg !

Aztan térdepeltek még egy ideig, de mar az imadsag
derekan latni valé volt, hogy Jacint fajdalma megtort,
mert hirtelen kezébe rejtette arcat és zokogni kezdett.
Es midén folalltak és atmentek a masik szobaba, Voj-
novszki tisztelendé mélyen felsohajtott.

— Edes fiam, Jacint — mondotta — sok mindenen
estem at katona koromban, nagyobb szerencsétlenség ért,
mint téged most, amelyrél nem akarok beszélni, de csak
annyit mondek, hogy a leggyotrébb fajdalom pillanataban
ezt az imadsagot kildtem a Mindenhatohoz, s annak
koszonhetem, hogy itt vagyok. Valahanyszor csak szercn-
csétlenség ért azota, mindig elismételtem és mindig meg-
hozta az enyhiilést. Ezért mondtam el most is. Es mondd,
enyhilt a fajdalmad?

— F4j a szivem, de mar nem gyotér annyira — felelte
Tacsevszki.

— Latod! Most igyal egy korty bort, én meg mondok,
vagyis inkdbb mutatok valamit, amib6l Gj batorsagot
fogsz meriteni. Ide nézz !

Es lehajolva megmutatta a szornyli sebforradast,
mely dsz haja kozott végig hazodott egész koponyajan.

— Csepp hija, hogy bele nem haltam. A seb rémsége-
sen fajt, de mar a forradas nem faj. Igy van ez mindig,

Gt
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édes Jacint fiam. A te sebed fajdalma is megsziinik,
amint idével beheged. Es most mondd el, mi t6rtént.

Jacint belefogott, de valahogy nem ment. Nem volt
szokasa kiszinezni, tulozni, vagy éppen megtoldani a
mondani valojat, s most 6 maga is elcsodalkozott, hogy
mindaz, ami oly fajdalmasan érintette, igy elmondva,
joval kevésbbé szornyiiséges. Hanem Vojnovszki tiszte-
lendé tapasztalt férfiu volt, ismerte a vilagot s végig hall-
gatvan 6t, ekként felelt :

— Tudom, értem, hogy szoval bajos visszaadni a
tekintetet, vagy a taglejtést, ami pedig ugyancsak meg-
veté lehet és becsmérlé. Vajmi gyakran parviadalt és
vérontast von maga utan egy-egy tekintet, egy-egy kéz-
legyintés. A 16, hogy megmondtad annak a leAnynak, hogy
tobbé oda be nem teszed a labad. A fiatalsag allhatatlan
s ha a vagy vezérli, akar a hold, ugy valtozik. Es a szere-
lem is olyan, mint a lurna mendax : ha azt mutatja, hogy
fogy, éppen novekszik és mindinkabb kozeledik a telte-
hez. Mi hat a szandékod? Meg akarod tartani komolyan,
amit megfogadtal?

— Azt mondtam : «agy segitsen az Istem, és ha ki-
vanja, szent atyam, hat itt a fesziilet el6tt is megismétlem
az eskut.

— Es mit szandékozol cselekedni?

— Vilagga megyek.

— Ezt vartam, mert ezt tanacsoltam mar régen.
Tudtam, lattam, hogy mi kot ide, de most, hogy ez a kote-
lék elszakadt — helyes! — menj vilagga! Itt semmire
sem mégy, és semmi jéban nem volt részed a multban, és
nem lenne a jovoben sem. Ez csak karodra volt ! Szerencse,
hogy itt voltam melletted s hogy valamennyire oktattalak
a latinra, meg a kardforgatasra, masként tisztara elparasz-
tosodtal volna. Ne halalkodj, Jacint, amit tettem, észinte
szivbdl tortént. Vagyodni fogok majd utédnad, de hat ez
mellékes. Vilagga mégy, ez, ugy hiszem, azt jelenti, hogy
vitéznek allsz be. Ez a legegyszer(ibb és a legméltobb, ki-
valt, hogy haboru készil a pogannyal. A toll meg a hivatal,
agy mondjak, biztosabb, mint a kard, de kevésbbé illik
az olyan vérhez, amilyen a tied . ..

— Masra én sem gondoltam — felelte Tacsevszki. —
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De a talpasokhoz nem allok, az clokelébb zaszlok ala pedig
nem 4llhat olyan szegény legény, mint én.

— Nemes ember, aki latinul tud és ért a kardforga-
tashoz, mindig boldogul — felelte a pap — de azért sz6
sincs rola, el6kelé csapathoz kell allnod. Errdl még beszé-
link majd. De addig is mondok valamit, amit idaig el-
hallgattam eldled. Van tiz aranyam a részedre, amit meg-
boldogult édes anyad bizott ram, és megvan a levele is,
melyben arra kér, hogy csak végs6 sziikség esetén adjam at
neked, ha valéban nagy baj ér, nehogy szétforgicsolodjék.
No, most valéoban nagy baj ért! Nemeslelki, istenféld
né volt édes anyad, de boldogtalan is, mert, amikor, sze-
gény, a végét jarta, mar nagy volt a sziikség nélatok és
a szajatol vonta el, amit ram bizott . . .

— Adj néki 6rok nyugodalmat, Istenem ! — mondta
Jacint. — Az a tiz arany szolgaljon szent misékre a lelke
udvéért, én meg eladom Virombkat, akarmit is kapok érte.

Vojnovszki tisztelendd elérzékenyiilt e szavakra, hogy
konny csillogott a szemében, és ismét karjaiba zarta
Jacintot.

— Nemes lélek vagy — mondotta — de az édes anyad
adomanyat nem szabad clvetned még ilyen szandékkal
sem. Afeldl nyugodt lehetsz, hogy szentmisékben nem
lesz hidnya, Ambar sziitksége aligha lesz ra, mert bizonyara
példaként all a tisztitotiizbeli lelkek el6tt. Ami Virombkat
illeti, jobb lenne elzdlogositani, mert a nemes embert,
legyen bar esak tenyérnyi foldje is, egészen mas szemmel
nézik, ha possesionatus.

— Csakhogy sietés a dolog. Mert szeretnék menni,
akar még ma.

— Ma még nem mégy, dmbar mentél elébb, annal
jobb. Elébb még meg kell irnom a leveleket egykori baj-
tarsaimhoz és ismer6seimhez. Aztan beszélni kell a jedlniai
sorf6zokkel is, akiknek pénzes zacskoik is tele vannak,
meg olyan lovaik is vannak, hogy akarmelyik pancélos
lovagnal sem akad kilonb. Nalam a plébanian is akad
majd holmi vért, meg néhany szablya, az igaz, hogy nem
valami diszesck. de ki vannak probalva a svéd meg a térik
koponyakon . . .

Itt kitckintett az ablakon és hozza tette:
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— De ime, a szan utra készen all, ideje, hogy menjek...

Jacint arca ismét fajdalmas kifejezést oltott. Kezet
csokolt a papnak és igy szolt :

— Még egy kérésem van, tisztelendd atyam és jo-
tevém, szeretnék magaval menni s ott maradni a plébanian,
amig csak utra nem kelek ... Innen latni azokat a haz-
tetéket, itt tal. . . kozel. ..

— Hogyne! Magam akartam felajanlani, éppen a
szambol kaptad ki. Nem valé itt neked — igazén ériilni
fogok. Hej Jacint, légy okos. Belcsoncskival még nem ér
véget a vilag, hanem nyitva all elétted. Ha egyszer lora
kapsz, Isten tudja, meddig jutsz el. Elétted a haboru, a
dicséség, s a mi ma faj, elmulik. Mar latom, mint né a szar-
nyad : hat csak szallj, madér, mert erre vagy tetemtve, erre
jelolt ki a sors.

Es az 6rom, miként a napsugar, felderitette a tiszte-
lendé nemes vonasait. Katondsan a combjara csapott és
kialtotta :

— Vedd hat a kucsmadat ¢s menjiink !

De az apro dolgok vajmi gyakran tjat alljak a nagy
dolgoknak, s a kacagni valdk gsszekapcsolédnak a béana-
tosokkal. Jacint koriilnézett, majd zavartan tekintett a
papra és kérdezte :

— A kucsmat?

— Hat persze ! Csak nem mégy hajadon fével ? !

— Bal

— No,miaz ?

— Mikor ott maradt Belcsoncskaban.

— Ne neked, leany, szerelem ! Mi lesz hat ?

— Milesz ? ... Félvenném tan a legényét — paraszti
sivegben nem mehetek.

— Paraszti siivegben nem mehetsz1 — ismételte a
pap. — Hat killdd a parasztot Belcsoncskaba a magad
kucsmajacrt.

— A vilagért sem! — kialtotta Jacint.

De az aggastyan tirelmetlenkedni kezdett.

— Az 6rdogbe is! Haboru, dicséség, a nagy vilag —
minden rendben van — de hat kuesma is kell.

— Van a lada fenckén holmi écska kalap, amit édes
atyam zsakmanyolt egy svéd tisztté]l Tzsemesnonal.
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— Hat csak nyomd a fejedbe és menjiink !

Jacint eltiint a benyiloban és csakhamar visszatért,
fején sarga lovagi kalappal, mely nagy volt neki. Voj-
novszki tisztelend6 felvidult e latvanyra s az oldaldhoz
kapott, mintha a kardjat keresné.

— Még jo, hogy svéd kalap és nem t6rok turban.
De igy is tisztara farsangi viselet !

Jacint mosolyogva felelt :

— A szalagja csatjan holmi kévecsek vannak, talan
érnek valamit.

Folultek a szanra és elindultak. Mindjart a keritések
mogott, a lombtalan égerfak kozott feltiint Belcsoncska és
benne az udvarhaz — s a pap ugyancsak szemmel taitotta
Jacintot. De az csak a szemébe huzta tulnagy svéd kalap-
jat s arra sem nézett, pedig hat nemcsak a magyarkaja
maradt ott.



g6e mindennck, nem jén vissza tobbé ! — mondta ma-

gaban Sieninyszki kisasszony az elsé pillanatban.
Es kilongs, ot ifju volt naluk, koztik az egyik igen
csinos is volt, és Grothusz tiron, a sztarosztan kivill még az
idésebb Ciprianovicsnak is el kellett jonnie, szoval ritkan
volt annyi vendég Belcsoncskaban, és mégis ugy rémlett a
kisasszonynak, hogy cgyszerre csak pusztasag vette koriil,
valami szérnyl iiresség, hogy iires a haz, ires a kert, 6
maga oly elhagyatott, mintha csak néptelen sivataghan
élne — és hogy ez mér igy lesz ezentul mindorékre.

Es szivét gyotré lajdalom szoritotta 6ssze, mintha
olyas valakit veszitett volna cl, aki legkozelebb allt hozza.
Bizonyos volt benne, hogy Jacint nem jon tébbé, annal
kevésbbé, mert a bacsi halalosan megbantotta, de azért
sehogy sem tudta elképzelni, hogy is lesz igy nélkiile, arca,
szava, mosolya, tekintete nélkil, mi lesz holnap, holnap-
utan, egy hét, egy hénap mulva, miért keljen fel reggelen-
ként, miért fonja varkocsba a hajat, miért fodoritsa, miért
6ltozk6djék, miért éljen?

Es olyasféle érzése tamadt, mintha a szive gyertya
volna, amelyet hirteleniil elfujtak.

Csak sotétség, pusztasig mindenfelé !

Hanem, amint visszatért a szobaba és megpillantotta
a padlén Jacint magyarkajat, e homalyos érzések mind
eltiintek s helvilkkbe roppant vagyddas lépett Jacint utan.
Ellagyult és a nevén szolitgatta. Es a reménynek egy-egy
sugarkaja villant meg a lelkében. Folemelte a kucsmat s
mintegy onkényteleniil a keblére szoritotta, majd ruhaja b
ujjaba rejtette.

— Nem lesz ugy, mint volt régen — gondolta — nem
lesz Belesoncskaban nap nap mellett, de amig a bacsi Gro-
thusz turral ésCiprianovics urral megérkezik, vissza kell,
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hogy j6jjon a kucsmajaért, igy hat meglatom és megmon-
dom neki, hogy rettenté volt és igazsagtalan — és hogy
nem Jett volna szabad ekként csclekednie.

De nem volt észinte 6uénmagahoz, mert tobbet akart
neki mondani — egy meleg, szives szot, mely ismct Gssze-
kotné a ketté szakadt szalat. Ha cz meglorténnék, harag nél-
kil Jathatnak egymast a templomban, vagy a szomszédok-
nal hébe-korba — és a jovében majd csak madjat ejtik,
hogy minden jora forduljon.. Hogy milyen legyen az a
mod és mi legyen az a j6, most nem igen lorte a fejét, mert
minden mast hattérbe szoritott az a gondolat, hogy mentil
el6bb lassa Jacintot.

Kézben kijott a sebesiiltek szobdjabol Vinnickiné
asszonysag, ¢és latvan a leany dult arcat és kivérosodott
szemét, megnyugtatni igyekezett 6t.

— Ne aggddj, nincsen komolyabb bajuk. Az egyik Bu-
kojemszki sebe kissé sulyosabb, de hamarosan félépiil 6 is.
A tobbiek csak ¢ ppen hogy megsebesiilick. Es Vojnovszki
tisztelendd jol latta el 6ket, ugy, hogy nem kell valtoztatni
a kotéscken. J6 hangulatban vannak, vidamak.

— Hala Istennek!

— Es Tacsevszki elment? Mit akart itl?

— A scbesiilteket hozta ...

— No, de ki hitte volna ezt feléle?

— .0k hittak ki.

— Maguk sem tagadjak. De hogy valamennyit meg-
vagdalta, 6tot, egyiket a méasik utan! Az ember azt hinné,
hogy még két szalmaszalat sem tud keresztbe rakni.

— Akkor a nénike nem ismeri! — felelte bizonyos
biszkeséggel Sieninyszki kisasszony.

De Vinnickiné asszonysag szavaban is csaknem annyi
volt a bAmulat, mint a gancs, mert azon a helyen sziiletett
és nevelkedett, amelyet allandéan torék betorések értek,
s igy kiskoratél fogva megtanulta, hogy a batorsagot
és a kardforgatasbeli iigyességet a férfi legelsé erénye
gyanant becsillje. Es hogy tul volt az elsé ijedtségen,
az egész parviadalt merében més szemmel nézte.

— Egyébként — folytatta — cl kell ismernem, hogy
derék gavallérok, mert nemesak, hogy nem haragszanak
rd, hanem még magasztaljak, kivalt az a Ciprianovics,
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«Az Isten egyenesen vitéznek teremtctte» — mondja.
Sét neheztelnek a gazdara, mert (mondjak) Virombkaban
tulment minden hataron.

— A nénike sem fogadta jobban Jacintot.

— Il\élert raszolgélt. Es te tan jol fogadtad?

— En?

— Te, te. Lattam, milyen lenézden bantal vele.

— Edes nénikém . . .

A leany hirtelen abbahagyta, mert érezte, hogy sirva
fakad.

E beszélgetés folytan Jacint csak nétt a szemében.
Egymaga allt ki ilyen gyakorlott [érfiakkal ‘s megvagdalta
Gket sorra, legyézte Gket cgytdl-egyig. Beszélte 6, igaz,
hogy landzsaval szokott vadkanra vadaszni, de hat a ren-
geteg szélén lakd parasztok még lccsel is szoktak, s igy
bizony nem csodalkozott rajta senki sem. Hanem 6t nemes
lovagot legydzni csak az gydzhetett le, aki kilénb, iigye-
sebb lovag volt. Sieninyszki kisasszonynak egyszertien
kilonosnek tetszett, hogy oly banatos szemii, szende ifju
oly rettenté lehessen a kiizdelemben. Tehat csak iranya-
ban volt olyan odaadd, csak 6 téle viselt el mindent,
csak 6 hozza volt olyan kedves, olyan engedékeny. Miért?
Mert szerette az életénél, a holdogsaginal, a lelkitidvéssé-
génél is jobban. Alig egy oraja, hogy 6 maga vallotta
meg neki.

Es ismét roppant vagyodas fogta el Jacint utan.
De érezte, hogy kozottiik is valami valtozas allott be és
hogyha megpillantja s aztan gyakrabban fogja latni, mar
nem fog ugy jatszani vele, mint régebben, hol elszomoritani
6t, hol folviditani, hol félbiztatni, ho!l ehiasztani, majd
ismét magahoz édesgetni, — nem, érezte, hogy mintegy
akaratlanul is nagyobb tisztelettel fogja nézni, és6vatosabb
lesz és alazatosabb.

Még meg-megszdlalt ugyan lelkében valamelyes hang,
hogy igazaban véve Jacint tilsigosan keményen bant
vele és tobb keserll, sérté sz6t mondott neki, mint 6, de
ez a hang mind gyongébb és gyong.bb lett, s a vagy a
kibékiilés utan mind erdsebb.

Bar csak visszajonne, mig amazok megérkeznek
Jedlinkabol !
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Eltelt egy ora, el kettd, harom, s 6 csak nem jott.
Ekkor eszébe jutott, hogy 6 maga nem jon, mert mar ké-
sbre jar az 1d6, hanem elkiild valakit a magyarkajaért.

Elhatarozta, hogy levéllel kuldi vissza s megir mindent,
ami a szivét nyomja. A legény minden pillanatban itt
teremhetett, ezért bezarkozott leanyszobajaba és hozzala-
tott a munkahoz, hogy idejekoran elkésziiljon a levéllel.

«Isten bocsassa meg maganak, hogy micsoda banatot
és gyotrelmet okozott nekem, mert ha bele lathatott volna
a szivembe, nem tett volna ugy. Ezért nemcsak a kucs-
majat kuldom vissza, hanem kuldék egy jo szot is, legyen
boldog és felejtsen . ..

Itt észrevette, hogy nem azt irja, amit gondol s amit
irni akar, mert esze 4gaban sem volt, hogy Jacint feledjen,
igy hat keresztiil hazva, amit irt, hozza fogott egy masik
levél megirdsahoz még nagyobb megindultsaggal, még
nagyobb fajdalommal.

«Visszakildém a kucsmajat, mert tudom, hogy mar
sohasem latom viszont magit Belcsoncskaban, és hogy
nem ejt konnyet senki utan, még kevésbbé utanam, szegény
arva utan, amit azonban — ha még oly igen bankédnam
is — én sem fogok megtenni a maga igazsagtalansaga
miatt . . .»

De kijelentésére egyszerre csak racafoltak a papir-
lapra lehullé konnyei. Csak nem kiildhet neki ekkora
bizonyitékot, kivalt, ha egészen kivetette a szivébdl? !
Majd eszébe jutott ismét, hogy talan jobb lesz, ha nem
emliti igazsigtalan és heves magatartdsat, nehogy még
inkabb elkeseredjék. Es egy harmadik papirlapot akart
elévenni, de kisiilt, hogy nincs tobb. Ilyen akadallyal
szemben tanacstalanul allt, mert igaz ugyan, hogy kérhe-
tett volna papirt Vinnickiné asszonysagtol, csakhogy
ez nem ment volna olyan kérdezdskodés nélkiil, amire
semmiképpen sem felelhetett. Erezte, hogy elveszti a fejét
és nem birja megirni Jacintnak sehogy sem, amit megirni
szeretett volna ; szornyen elbisulta magat és asszonyi
modra a gydtrédésben keresve enyhiilést, ismét szabad
folyast engedett konnyeinek.

Kozben bealkonyodott s a tornac elétt a szan csengé-
csilingelése hangzott fel, mely Pongovszki ur és vendégei
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megérkeztét jelezte. A cselédség gyertyat gyujtott a
szobakban, mert a homaly mind nagyobb lett. A leany
letorilte konnyeit és a fogado szobaba ment, de nem min--
den félelem nélkiill, hogy egyszeribe meglatjak rajta,
hogy sirt — és Isten tudja, mit gondolnak, talan meg is
gyotrik kérdéseikkel. Hanem a fogado szobaban csak
Pongovszki ur meg Grothusz ur volt, a leany tustént
kérdez6skodni kezdett Ciprianovies ar fell, hogy magarol
clterelje a figyelmet.

— A fianal van, meg a Bukojemszkiaknal — felelte
Pongovszki ir — de mar utkozben megnyugtattam, hogy
nem tortént komolyabb baj.

Majd figyelmesebben tekintett a leanyra, és rend-
szerint elborult arcan és szirke, szigori szemében valami
kivételes josag ragyogott fel. Megsimogatta a leany szbke
hajat és igy szolt.

— Te i1s ok nélkiil bankodol. Egy-két nap alatt vala-
mennyien folépilnek. No, no! Elég legyen mar ebhdl!
Héalaval tartozunk nekik, az igaz, és ezért térédtem velik
ennyire, de alapjaban véve mégis csak idegenek, ¢s meg-
lehetésen nyomorusagos helyzetiiek.

— Nyomorasagos helyzetiiek ? — ismételte vissz-
hangként a lany, csak hogy éppen mondjon valamit.

— Azok bizony ! Bukojemszkick afféle szegény legé-
nyek, Ciprianovics meg homo novus. Végre is, mit torédiink
velik ! Elmennek, ¢s nyugodtan lesziink ismét, mint annak
elotte.

Sieninyszki kisasszony azt gondolta magaban, hogy
tulsagosan is nagy lesz a nyugalom Belcsoncskaban, ha
majd magukra maradnak, de azt a gondolatot nem nyil-
vanitotta.

— Megyek — mondotta — hogy a vacsora készitésénél
segitsek.

— Menj, kicsi gazdaassszony, menj! — felelte Pon-
govszki ur. — Te 6rémére is szolgalsz a haznak, meg hasz-
nara is.

Majd hozzatette :

— Es adasd fel az eziist tanyérokat, hadd lassa az a
Ciprianovics, hogy nemesak a megnemesitett 6rményeknél
akad értékes holmi.
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Sieninyszki kisasszony kisietett a cselédszobaba, mert
az estebéd clott még mas, ra nézve fontosabb dolgot akart
nyélbe Utni. Elhivta a szolgalegényt és igy szolt hozza :

— Ide figyelj, Vojtek. Atszaladsz Virombkaba és meg-
mondod Tacsevszki urnak, hogy a kisasszony igen tisztel-
teti és kildi a magyarkajat. Nesze utravalo, és ismételd,
mit fogsz mondani ?

— A kisasszony tisztelteti és kildi a magyarkat.

— Nem : tisztelteti, hanem: igen tisztelteti — érted ?

— Ertem.

— Hat csak eredj ! Hanem vedd fel a bekecsed, mert
hideg van. Vidd magaddal a kutyakat is. Jgen tisztelteti»
— el ne felejtsd és jojj vissza mindjart — legfeljebb, ha
Tacsevszkl ur valaszt akarna irni.

Ekként elintézvén ezt az ugyet, a konyhadba ment,
hogy segédkezzck az estebéd készitésénél, amellyel azon-
ban mar csaknem elkésziltek, mert tudtak, hogy a hazigazda
megjon a vendégekkel. Aztan rendbe szedte 6ltozetat, meg-
igazitotta hajat, s az ebédlébe ment.

Az oreg Ciprianovics josagosan iidvozolte, mert a leany
fiatalsaga ¢s szépsége még akkor Jedlinkaban nagy mérték-
ben megnyerte a szivét. Es hogy mar teljesen nyugodt volt
a fia miatt, vidaman elbeszc¢lgetett vele az estebed alatt,
s6t még tréfalkozott, mokazott is, hogy elhessegesse azt
a felhdt, melyet a lany homlokan vélt észrevenni, s melynek
okat a torténtekben latta.

Hanem azért az estebéd még sem telt el kedvezden a
leanyra nézve, mert mindjart a masodik fogas utan megje-
lent a kiiszobon Vojtek, s megdermedt ujjara lehelve, jo
hangosan jelentette :

— Kiasszony kérem, a kucsmat Virombkaban hagy-
tam, de Tacsevszki dr nincs otthon, hanem elment Voj-
novszki tisztelenddvel.

Pongovszki ur elecsodalkozott erre, §sszerancolta a
szemoldokeét és szurd tekintetét a legényre szegezve, kér-
dezte :

— Mit jelentsen ez? Micsoda kuesma? Ki kiildott
téged Virombkaba?

— A kisasszony — felclte szorongva a legény.

— En — crésitette Sieninyszki kisasszony.
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Es latvan, hogy minden szem ra irdnyul, szérnyen
megzavarodott, hanem zavara nem tartott soka, mert a
néi csalafintasag mindjart kisegitette a hinarbol.

— Tacsevszki r elhozta a sebesiilteket — mondotta —
de hogy nem fogadtuk szivesen, a nénike és én, hat meg-
haragudott és elszaladt kucsma nélkiil. Elkildtem tehat
neki.

— Igaz, nem fogadtuk valami szivesen — szélalt meg
Vinnickiné asszonysag.

Pongovszki ur follélekzett s arckifejezése kissé meg-
enyhiilt.

— Jol tettétek | —mondta. — Es a kucsmajat magam
is visszakiildtem volna neki, mert még egy aligha akad nala.

Hanem a nemeslelki és megérté Ciprianovics ur
szot emelt Tacsevszki érdekében.

— A fiam nem neheztel ra egyaltaldban — mon-
dotta. — Ok maguk kényszeritették a parviadalra, s
Tacsevszki magahoz vitte dket, megvendégelte, gon-
dozta. A Bukojemszkiak tetejébe még azt is mondjak,
hogy még kilonbul is elbanhatott volna velik, ha
akarta volna, mert valésaggal jatszik a karddal. Ok akar-
tak leckét adni és mesterikre akadtak. Ha vald, hogy 6
felsége a kiraly a torok ellen vonul, akkor keletje lesz az
ilyen Tacsevszkinak.

Pongovszki Gr nem szivesen hallgatta ezt a magasz-
talast s végiil igy szolt :

— Vojnovszki tisztelendé tanitotta minderre.

— Vojnovszki tisztelendét egyszer lattam mind-
ossze, bucsu alkalmaval — mondotta Ciprianovics ur —
de sokat hallottam feléle még katonaskodasom idején.
Akkor a bucsin a tébbi pap nevetett rajta, azt mondtak,
hogy a plebaniaja barka, s mindenféle allatokat nevel,
akarcsak Noé. Hanem azért egykoron nagy vitéz volt,
most meg maga az erény, s ha Tacsevszki ur ezt is elta-
nulta téle, szeretném, ha a fiam megbaratkoznék vele. ..

— Az a hir jarja, hogy az orszaggyiilés elsének a hadi
létszam folemelését veszi targyalas ala — mondta Gedeon
ur, hogy maésfelé terelje a beszélgetést.

— Ugy van, mar mindenki csak ezzel foglalkozik —
erositette Grothusz ur, a sztaroszta.
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Es a beszélgetés tovabb folyt a haboru felél. De az
estebéd végeztével Sieninyszki kisasszony kedvezé pilla-
natot felhasznalva, Ciprianovicshoz kozeledett s raira-
nyitva kék szemét, igy szolt hozza :

— Kegyelmed igazan jo, nagyon jo.

— Miért? — kérdezte C1pr1anov1cs

— Hogy szét emelt Jacint dr érdekében.

— Kinek az érdekében?

— Tacsevszki drnak. Jacint a neve.

— Vagy ugy! Es a kisasszony mégis oly szigoriian
biintette. M1 okbol?

— A bacsi keményebben buntette. De beismerem
kegyelmednck, hogy nem voltunk igazsagosak és ugy
hiszem, hogy valamiképpen meg kellene 6t vigasztalni. ..

— Amit bizonyara 6 szives-oromest el is fogad a
kisasszonytol.

De a leany tagaddan razta aranyszéke fejecskéjét.

— O nem — felelte banatos mosolylyal — meg-
haragudoti 6 rank orokre. . .

Ciprianovics igazan j6sagos, atyai tekintettel nézett ra.

— Ki haragudhatnék meg magéra o6rokre, bajos
virag?

— O, 6 megharagudott!... Hanem, ami a vigasz-
talast illeti,ra nézve az volna a legjobb, ha kegyelmed
mondana meg neki, hogy nem neheztel ra és tudja, hogy
artatlan. Ekkor a bacsi is kénytelen lenne, hogy elégtételt
szolgaltasson neki s ez jar neki résziinkrél.

— Ugy latom, hogy maga nem lehetett hozza oly tul-
sagosan éles, ha most oly igen szivén viseli az iigyét.

— Mert bant a lelkiismeretem s mert nem akarom
senki bantodasat, és mert egyediil all a vilagon és nagyon-
nagyon szegény.

— Hat akkor megmondom magéanak, kisasszony,
hogy ezt mar elhataroztam magamban. Bacsikaja, mint
vendéglato szomszéd, kijelentette, hogy addig nem ereszt
el, mig a fiam teljesen f6l nem épiil, hanem mind Szanisz-
lot, mind a Bukojemszkiakat mar akar holnap is haza
lehetne szallitani. Hanem azért el6zéen még elmegyek
Tacsevszki urhoz és Vojnovszki tisztelendéhéz minden
bizonnyal és ezt nem josagbol teszem, haneém mert be-



latom, hogy ezzel tartozom nekik. Nem mondom, hogy
rossz cmber vagyok, hanem azt gondolom, hogy ha itt
igazan jo valaki, az nem én vagyok, hanem maga, kisasz-
szony. Ne tiltakozzék. .

A lany azonban tiltakozott, mert érczte, hogy nem
pusztan Jacint igazsagarol van szd, hanem egyébrél is,
amird]l Ciprianovics dr nem tudhatott semmit, nem lévén
beavatva lednyos szamitasaiba. Szive halaérzettel telt el
Ciprianovies irant s midén nyugovora tértek, kezet
csokolt neki, amiért Pongovszki megharagudott raja.

— Lany, légy eszeden! — mondta. — Csak har-
madik nemzedék ez mégis, azel6tt meg kalmarok voltak.
Gondold meg, ki vagy!
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£t nappal késébb Jacint Radomiaba ment, hogy tisz-

tességes oltozettel lassa el magat az utra, Vojnovszki
tisztelendd meg otthon maradt a plébanian, és azon torte
a fejét, miképpen és honnan szerezhetne tobb pénzt az
egész vitézi folszerelésre, szekérre, lora, aprodra, cseléd-
ségre — mar a mire s.iiksége volt minden lengyel lovas
vitéznek, ha csak adott magara valamit,s ha nem akarta,
hogy holmi jott-mentnek nézzék.

Kivalt Tacsevszkinek kellett ekként follépni, aki
nagy és dics6 nevet viselt, ha mindjart ez a név mar kissé
feledésbe is meriilt a Koéztarsasagban.

Egy szép napon Vojnovszki tisztelend§ letelepedett
az asztalhoz, §sszerancolta a homlokat, hogy -fehér istoke
szinte lecsiiszott a homlokara és szamolgatott, mennyi fog
kelleni erre is, arra is. Az «animalia», vagyis a Filus ku-
tya, a szelid roka meg a borz bukfenceket hanytak a
labanal,- de 6 igyet sem vetett rajuk, mert a «szdmadas»
szornyen elfoglalta és gyotorte. Tudniillik sehogy sem
akart «vagni», félrebillent minduntalan. Nem futotta nem-
csak az aprobb dolgokra, hanem a f6bbekre sem. Az
aggastyan egyre siiriibben torolgette homlokat s végtére
hangosan kezdett beszélgetni énmagaval.

— Tizet vitt magaval — helyes. Es maradni bizonyara
nem marad semmi. Menjiink tovabb : Kondrat sorf6z6t6l
kolesén 6t, Szloninkatél harom, az nyole. Dudatol hat
porosz tallér és hatas 16 hitelbe. Meghzetédlk arpaval, ha
lesz termés. Osszesen nyolc arany, hat tallér és husz forint
a magamébol. Kevés ! Ha odaadom heréltemet a fegyver-
hordoz6ja szamara, akkor a hatas loval egyutt lesz két
lova, a szekér elébe kell még ketté — és Jacintnak maga-
nak 1s legalabb két vezeték 16 kell. Nyomorusag | De keve-
sebbel nem érheti be, mert ha egy elhull, kell, hogy kéznél

A dics8pég mezején. 7



98

legyen méasik. Hat a libéria a legények részére, 16szerszam,
pokroc, takard, katlan s més szikséges holmi?! Fuj!
Ennyi pénzzel legfoljebb dragonyosnak allhat be.

Majd raszolt az allatokra, amelyek ugyancsak zajt
csaptak.

— Csond legyen, mert eladom a bérotoket a zsidonak !

Aztan folytatta az énmagaval valo diskurzust.

— Jacintnak igaza van, el kell adni Virombkat.
Csakhogy aztédn, ha kérdik majd : hova val6? nem tud
mit felelni. Hova? A Szeles-pusztara. Melyik Szeles-pusz-
tara? Hat arra ott kiinn a mezén. Es mindjart lenézik 6t.
Jobb lenne elzalogositani, ha akadna, aki zalogba venné.
Pongovszkinak lenne a legalkalmatosabb, de errdl Jacint
hallani sem akar, én magam meg nem ithetem vele nyélbe
ezt a dolgot... Istenem, Istenem ! Azt mondjik: «sze-
gény, mint a templom egeren. Pedig hat az ember néha
még szegényebb. Mert a templom egerének Szent Istvan-
kor! pompas sora van, viaszk meg jut neki minden
idében. Uram Jézus, aki megsokasitottad a kenyeret és
halat, sokasitsd meg ezt a néhany aranyat és tallért, mert
neked, Uram, nem lesz karod beléle és megsegited az utolso
Tacsevszkit . . .

Itt eszébe otlott, hogy a porosz tallérok, mint luthera-
nus orszaghol valé pénz, a mennyorszagban csakis «ellen-
érzést» kelthetnek, hanem, ami az aranyakat illeti, inga-
dozott, ne tegye-e éjtszakdra Krisztus labahoz — hatha
megszaporodnak reggelre? De nem érezte magat csudara
méltonak, s6t biinbanéan a mellét verte néhanyszor ez
adaz gondolatra. Hanem a szamolgatast nem folytathatta
tovabb, mert valaki a plébaniara érkezett.

Csakhamar megnyilt az ajté s magas termeti, dsz
férfia lépett a szobaba. Fekete szeméb6l okossag és josag
sugarzott. Ez a férfid meghajtotta magat és igy szolt :

— Ciprianovics vagyok Jedlinkarol.

— Lattam mar kegyelmedet a pzsitikai bucsa al-
kalmaval, de csak messzirél, mert nagy volt a tolongas —

1 Szent Istvénkor a nép mindenféle maggal megdobélta az
oltirnal levd papot, a megkovezett szent emlékezetére. (A szerzé
Jegyzete. )
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kialtotta a pap s vendége elébe sietett. — Szivélyesen
iidvozlom szerény hajlékomban.
— En is szivesen jottem — felelte Ciprianovics. —

Nagy és kedves kotelességem, hogy tisztelegjek oly kivalo
lovagnal és oly szent életii papnal.

Es megesokolta az aggastyan karjat és kezét, Ambar
ez tiltakozott ellene.

— Ah, micsoda szent élet ! Lehet, hogy ezeknek az
allatoknak tobb az érdemiik Isten el6tt, mint nekem.

De Ciprianovics oly egyszeriiséggel és Oszinteséggel
beszélt, hogy egy csapasra meghoditotta Vojnovszki tisz-
telend6t, és joindulatu, szivbdl fakado szavakat mondtak
egymasnak kolcsondsen.

— Megismerkedtem a kegyelmed fiaval is — mondta
az aggastyan — nemeslelkd, gavallér modoru ifju. Ezek
a Bukojemszkiak a legényei is alig lehetnének. Es mond-
hatom, hogy Tacsevszki Jacint azon nyomban ugy meg-
szerette, hogy egyre dicséri, magasztalja.

— Szintagy az én Szaniszlom is. Gyakran megesik,
hogy emberek Gsszekapnak s aztan megszeretik egymast.
Tacsevszkiurraegyikiink sem neheztel és bensé baratsagot
ohajtanank kotni vele mindnyajan. Ott voltam nala
Virombkaban és onnan jovok. Azt hittem, hogy itt tala-
lom és meg akartam hivni a tisztelendd atyat vele egyiitt
hozzam, Jedlinkaba.

— Jacint Radomiaba ment, de még visszatér ide és
bizonyara szives-oromest szolgalatara all kegyelmed-
nek... Denézze csak kérem, hogyan bantak el vele Bel-
csoncskaban.

— Maguk is belattak mar — felelte Ciprianovies —
és mar sajnaljak is : nem ugyan Pongovszki ur, hanem a
nék.

— Pongovszki ur ritka keményfeji ember és egykoron
nehéz lesz a szamadasa Isten eldtt. Ami pedig a néket illeti,
aldja meg az Isten Jket... Mit kerilgessiik sokat,
ennek az egész verekedésnek az egyikik volt az oka.

— Ugy sejtettem én is és fiam megerSsitette foltevé-
semet. Hanem artatlan oka volt.

— Igen, artatlanok 6k mind ... Es tudja-e kegyel-
med, mit mond az egyhaz-atya a nokrél?

7i
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Ciprianovics ur nem tudta, hat Vojnovszki tisztelendé
levette a polcrol a Vulgatat és felolvasta az illetd fejezetet,
majd igy szolt:

— No?

— Vannak ilyenek is — felelte Ciprianovics ur.

— Jacint szintén nem méas okbol megyen vilagga.
De errél nem igyekszem 6t lebeszélni egyaltalaban. Ellen-
kezdleg !




HOGYAN? Tistént megy? Hiszen a habori csak nya-
ron kezdddik !

— Biztosan tudja?

— Tudom, mert kérdezéskodom, és kérdezéskodom
azért, mert a flamat szintén nem tarthatom vissza.

— Azért nemes ember. Jacint meg azért megyen tiis-
tént, mert, az igazat megvallva, gy6trelmes ra nézve az
itt tartozkodas.

— Ertem, értek mindent. A sietség ilyen koriilmé-
nyek kozott alegjobb orvossag.

— GCsak éppen addig marad itt, amig Virombkat
cladja, vagy elzalogositja. Nem nagy joszag, de mégis azt
tanacsolom Jacintnak, hogy inkabb zalogositsa el. Ha
nem is tér vissza soha, mindig mondhatja, hogy ide valo
s ez inkabb illik olyan szarmazasu és olyan nevi férfinhoz,
mint 6.

— Es okvetetleniil el kell, hogy adja, vagy zalogositsa?

— Okvetetleniil. Szegény, teljességgel szegény. Kegyel-
med tudja, mennyibe keriill a taborba szallas, s 6 meg nem
vallalhat szolgalatot holmi dragonyos ezredben.

Ciprianovics dr pillanatig gondolkozott, majd igy
szolt :

— Tudja mit, tisztelendé atyam, talan zalogba ven-
ném én Virombkat?

Vojnovszki tisztelendé tugy elpirult, akar egy kis-
asszony, akinek varatlanil megvallja az ifja, ami utan leg-
inkabb vagyodik ; hanem ez a pirossag oly gyorsan vonult
el arcan, mint ahogy a néma villam réppen at az esti égen,
aztan élesen nézett Ciprianoviesra és kérdezte :

— Es kegyelmednek mire lenne az j6?

De Ciprianovics nemes lelkének egész nyiltsagaval
felelt :
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-— Hogy mire lenne az j6 nekem? Hat arra, hogy a
derék ifjunak szolgalatot tegyek anélkill, hogy aldozatot
hoznék és melyért még halara is kotelezném magam irant.
Ne féljen, tisztelendé atyam, megvan emellett a magam
szamitdsa is. Egyetlen fiamat ugyanabba a zaszléaljba
kildém, amelyben Tacsevszki ur fog szolgilni és az
a reményem, hogy Szaniszl6 benne derék bajtarsat
és igaz )6 baratot lel. Tisztelendé atydm tudja, mily
fontos dolog a j6 bajtars és mit jelent a j6 baiat a
taborban, hol oly gyakori az egyenetlenség, s mdég
inkabb a habortban, hol még gyakoribb a halal. Isten
megaldott javakkal, de gyermeket csak egyet adott.
Tacsevszki ur férfias, jozan, mestere a kardnak, ahogy
megmutatta — ¢s erényes, mert maga nevelte! Vajha
gy megbaratkoznanak, mint Oreszteszl(s Piladesz. Ime,
ez a szamitasom.

Vojnovszki tisztelendd szélesre tarta a karjat.

— Az Isten kiildte kegyelmedet ! Jacintért kezeske-
dem, mint sajat magamért. Szinarany szive van a fiunak ¢s
halas, mint a gondozott {6ld. Isten killdte kegyclmedet !
Most hat folléphet a legényke, mint a hogy Tacsevszkihez
illik — és ami a legfontosabb, meglatja a nagy vilagot, el-
felejti azt a lanyt, aki miatt annyi ¢évet elpocsékolt (s
annyit szenvedett.

— Hat oly rég szerette?

— Az igazat megvallva, gyerekkora 6ta. Es most sem
sz0] egy sz0t sem, csak dsszeszoritja a fogat, csak vonaglik,
akar az angolna . . . Csak menjen mentdl eldbb, mert abbél
nem lehetett és nem is lehet semmi.

Egy darabig hallgattak mindketten.

— Hanem mégis acuratissime kell megheszélniink ezt
az iigyet — mondta végre az aggastyan. — Mennyit adhat
kegyelmed zalogképpen Virombkaért? Nem sokat ér az
egész.

— Akéar szaz aranyat is.

— Az Istenért |

— Miért ne? Ha Tacsevszki ur visszafizeti valamikor,
mindegy, hogy mennyit adok. De ha nem is fizeti vissza,
akkor sem jarok rosszul, mert nem régi irtas s igy jo foldnek
kell lenni, nem olyan, mint itt a kornyéken. Ma haza viszem
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Szaniszlét meg a Bukojemszkiakat, és, tisztelendd atyam,
latogassanak el hozzank, mihelyt Tacsevszki ur csak meg-
jon Radomiabél. A pénz készen varja.

— Az ég kildotte kegyelmedet a javaival és aranyos jo
szivével — felelte Vojnovszki tisztelends.

Majd méhsert adatott fel, maga t6ltott a poharakba ¢s
koccintgattak, iddogaltak deiiilten, jokedviien, mint mar
az olyan emberek szoktak iddogalni, akiknek 6rém tanyé-
zik a szivgkben. Mindamellett a harmadik poharnal megko-
molyodott a pap és igy sz6lt :

— A segedelmet, a j6 szot, kegyelmed nagylelkiiségét
hadd halaljam meg legalabb j6 tanaccsal.

— Halljuk.

— Ne telepitse fiat Virombkaba. A lany csinossaga
folilmual minden képzeletet. Lehet. hogy e mellett derék és
nemeslelkii. nem tagadom. Hanem Sieninyszki-vér, ami
miatt 6 maga ugyan nem, de Pongovszki ar annyira f6lfu-
valkodik, hogy tan még azt sem tartana rendkiviili dolog-
nak, ha maga Jacobus kirdlyfi palyaznek a kezére. Tartsa
szemmel a fiat, ne engedje, hogy a sziv(t megtépazza az a
g6g, avagy hogy oly halilosan megsebezze, mint a Jacintét.
En 6szinte, igaz baratsaghbol mondom ezt kegyelmednek,
joval akarvan viszonozni a*josigat. -

Ciprianovics végig simitotta homlokat és igy szélt :

— Akéar a fellegekbdl, igy pottyantak be hozzank,
mert baj érte Sket utkozben. En valamikor jartam Pon-
govszki urnal, mint szomszéd meglatogattam 6t, 6 azonban
nem adta vissza a latogatast. Ebbél lattam, milyen gégos,
és tobbet nem kerestem sem a baratsagat, sem az ismeret-
ségét. Magatol jott az. A fiamat mind a mellett nem tele-
pitem Virombkaba s gondom lesz arra is, hogy meg ne
¢gesse magat Belcsoncskaban. Nem vagyunk mi olyan régi
nemesek, mint a Sieninyszkiek, talan olyanok sem, mint a
Pongovszkiak, — de ami nemességiink is a haborubél ered,
abbél,a mi faj,a hogy Csarniecki ur mondotta. Meg tudjuk
6rizni a méltosdgunkat — a fiam épp oly érzékeny e tekin-
tetben, mint j6 magam. Kupido nyiraitél bajos drizkedni a
fiatal embernek, de hallgassa csak, tisztelendé atyam, mit
mondott Szaniszl, mikor most Belcsoncskaban kikérdez-
gettem alany fel6l: «Nem szakasztom le az almat — mondja



104

— ha tulsagos magasra kell ugranom ¢rte, mert ha el nem
érem, szégyent vallok».

— O, helyén van az esze ! — kialtotta a tisztelendd.

— Ilyen volt ¢ kiskoratdl fogva — felelte bizonyos
biiszkeséggel Ciprianovics. — Aztan még azt is mondotta,
hogy most, miutdn megtudta, mi volt az a lany Tacsev-
szkira nézve s mit szenvedett ez el miatta — a vilagért sem
akarna az utjaba allani ilyen derck gavallérnak. Nem, tisz-
telendé atyam — nem azért veszem zadlogba Virombkat,
hogy a fiam kozel lehessen Belesoncskahoz. Isten mentse és
6vja minden gonosztdl a fiamat !

— Amen. Ugy veszem minden szavat, mintha angyal
szolna hozzam. Azt a kisasszonyt meg vegye el egy har-
madik, akar a Bukojemszki urak kozil valamelyik, akik
oly nagy dssel kérkednek.

Ciprianovics felkacagott, majd megitta a méhsert,
buicsuzott és ment. Vojnovszki tisztelendé a templomba
ment, hogy halat adjon Istennek a varatlan segedelemért,
aztan pedig tirelmetleriil varta Tacsevszkit.

Es midén végre Jacint megérkezett, elébe sietett az
udvarra, megragadta a karjanal és kialtotta :

— Jacint, akar tiz aranyat is adhatsz mar egy farmat-
ringért. Szaz aranyad van, mintha maris a zsebedben
volna, és Virombka is tied marad !

Es Tacsevszki rameresztette a gyotrelemtél és almat-
lansagbol beesett szemét, és csodalkozva kérdezte :

— Mi toértént ?

De hat valoban jo dolog tértént, mert igaz szivbél
fakadt. Es a legnagyobb érémmel vette észre Vojnovszki
tisztelend6, hogy Jacint minden sulyos gydtrelme és min-
den szivbeli kinja mellett is mintegy Gj erére kapott a
Ciprianovicesal tortént megegyezés hirére. Néhanynapon at
nem beszélt masrol, csak lovakrol, szekerekrdl, hadi fel-
szerelésr6l, fegyverhordozokrol, o6rékké csak ez forgott
eszében, hogy szinte wgy latszott, masnak mar nincs
helye a lelkében.

— Ez aztin az orvossag, ez aztan a balzsam, — gon-
dolta magaban Vojnovszki tisztelend6 — mert akarhogyan
is fonjon be valakit egy n6, akarmilyen boldogtalan is
legyen, ha taborba készill, tigyelnie kell, nehogy kehes
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vagy inpdkos lovat varrjanak a nyakaba, valogatnia kell
a kardok kozott, meg kell probalnia a vértet, a kopjat,
az altal figyelme el‘erelédik a nétél és illend6bb dolgokkal
lévén elfoglalva, enyhiilést hoz a szivnek is.

s visszagondolt arra, hogy egykor, régen, ifji kora-
ban 6 maga is feledést keresett a haboruban, vagy —
halalt. De, hogy most a habord napja még nem derult
fol, ilyenforman a halal Jacintra nézve meglehetdsen tavol
esett, de addig is teljesen elfoglalta 6t a taborba széllas s
a vele kapcsolatos tennivalo.

Mert tennivalé akadt béven.

Mindkét Ciprianovics ismét ellatogatott Vojnovseki
tisztelend6hoz, akinel Jacint lakott. Aztdn mindnyajan
folkerekedtek a varosba, hogy irdsha foglaljak a zalog-
levelet. Ugyszintén elrendezték ott Jacint taborba szalla-
sanak dolgat, amelyrél a tapasztalt és eldrelatd Vojnovszki
tiszelend6 azt tanacsolta, hogy Varsoban vagy Krakoban
vitessék végbe. Lefoglalt ez néhany napot reggeltdl estig
és a mar ugyszolvan teljesen felgyogyult Ciprianovics
Szaniszlo buzgon segédkezett Jacintnak, akivel egyre szo-
rosabb baratsagot Lkotott.

Az oregek orvendtek ennek, mert mindkettének a
szive szerint volt ez. A nemeslelkii Szerafin ur sajnalkozott
15, hogy Jacint oly hamarosan utra kél és ra akarta venni
a tisztelendét, hogy ne siettesse tilsdgosan az elutazast.

— Ertem, — mondotta — nagyon értem, miért sze-
retné, tisztelendé atyam, hogy mentil hamarabb menjen,
de, legyiink igazsagosak, arrol a Sieninyszki kisasszonyrol
nem lehetek rossz véleménnyel ... Szent igaz, hogy a
parviadal utan nem fogadta valami szivesen, hanem hat
gondolja meg, hogy Szaniszlo ¢s a Bukojemszkiak éppen
megszabaditottak 6t is, Vinnickinét a farkasok tdmadasa-
tol : lehet-e vajjon csudalkozni, hogy sebeik és vérik
l4ttara elfogta az indulat, amelyet, ahogy tudom, Pon-
govszki ar még tudatosan fokozott ? Ez — ez valoban
indulatos, keményfejii ember, hanem a lany, amikor naluk
voltam, blinbanéan mondta nekem : «Belatom, hogy nem
voltunk igazsigosak, és hogy elégtétellel tartozunk Jacint
urnak I» Es egyszeribe fatyolos lett a szeme, hogy bizony
megsajniltam. Csakugyan, a pofikdja valéban csinos,
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de a lelke is igazsagos, ¢s érzi, hogy méltatlansag tor-
tént . ..

— Az Isten szerelméért, csak Jacint meg ne tudja
ezt, mert vége lenne egyszeribe a nyugalménak, pedig
éppen csak, hogy annyira amennyire magahoz tért. Elro-
hant onnan kucsma nclkil, megeskiidott, hogy soha tébbé
vissza nem megy — és 6vja Isten ettdél. Latja kegyelmed,
a nék olyanok,”mint azok a bolygé tiizek, amelyek fel-
felbukkannak a jedlniai mocsarakban éjtszakanként : ha
utanuk megy az ember, elszaladnak, ha fut eldlik, a sar-
kaban vannak....

— Boles megjegyzés, — mondta Szerafin ur — fel is
jegyzem Szaniszlo részére.

— Es"JacintTmenjen"mentil elébb. Mar megirtam
az ajanlo leveleket kiilénféle ismeréseimhez, nevesebb
vitézexkhez és méltosagokhoz, akiket ismertem, amikor
még nem voltak meéltésdgo« ... Mint joravald, derék
gavallért ajanlottam a kegyelmed fiat is, és ha itt lesz as
ideje, hogy utra keljen, irok még kiilon is, ambar tan folos-
lege= lesz, mert mar akkor Jacint egyengeti az utjat. Szol-
galjanak egyiitt.

— Koszonom, tisztelendé atyam, egész lelkemb6l
koszonom. lgen, szolgaljanak egyiitt és maradjanak hi
baratok, amig élnek. Sandor kiralyfi zaszlajat emlitette,
amelyet Zbiezschovszki vezényel. Elokeld zaszl6, talan a
huszarok kozott a legelsé is, és nagy érémomre szolgélna,
ha Szaniszlo ott vitézkednék. Hanem 6 azt mondta nekem,
«a koénnyi lovassag a hét hat napjara vald, a huszarok
meg csak vasirnapran.

— Generaliter igazsdgot mondott — felelte a tiszte
lend6. — Valo igaz, a huszarokat nem kiildik portyazasra,
szintigy ritkan vesznek részt holmi aprobb csete-patékban,
mert hiszen nem méltd ilyen vitézekhez, hogy minden
Jott-ment népséggel Gsszekapjanak ; hanem azért, ha el-
kovetkezik a vasirnapjuk, olyan pusztitast, olyan veér-
ontast visznek véghez,*"aminét a tobbiek hat nap alatt
sem. De elvégre, nem a haborunak paranecsolnak, hanem
a habord parancsol, és bizony megesik, hogy a huszarok-
nak is akad hétkoznapi dolga.

— A tisztelendé atya tudhatja a legjobban...
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Vojnovszki tisztelendd pillanatra lehunyta a szemét,
mintha pontosabban akarna f¢lidézni emlékezetében az
elmult idéket, majd félvette a poharat, a vilagossag felé
tartotta s Ggy nézte a méhsert, 1vott egy-két dkortyot,
aztan igy szolt :

— Ugy tértént, amikor a svéd haboru vége felé az
e’ector ellen mentink, hogy megtoroljuk a Carolusszal egyet-
értve clkovetett arulasat. Lubomirszhi marsal tizzol-
vassal pusztitva egész Berlinig hatolt. Az 6 huszarzaszlo-
aljanak voltam vitéze, amelyet Viktor vezényelt. A bran-
denburgi utunkat allta, ahogy birta, hol talpasaival, hol a
német nemesség altalanos folkerekedésével, és mondhatom,
hogy mi, huszarok, csak gy, mint a kézénscges kozd ok,
a végén mar a karunkat se ¢reztik . . .

— Oly kemény munka volt?

-- Dehogy. Ezeknek a szegény paridknak a kezében
ugy reszkettex a muskétak meg a dvsiddk a puszta lata-
sunkra, akar a gallyak, ha a szél fij, csakhogy nap-nap
mellett tortént, reggeltdl estig. Akar a mellbe bohi a kop-
jat az ember, akar a hatba, egyforman farad el. Hej, or-
mest indultunk akkor a harcba, mert az a hir jarta, hogy
kemény munka var rank. Pedig hat soha életemben nem
lattam annyi hatat, mint akkor. El is pusztitottuk akkor
Brandenburgnak a felét oly alaposan, hogy Luther a po-
kolban bizonyara pityergésre vette a dolgot.

— Jol esik visszagondolni, hogy az arulas mélto6 meg-
torlasban részesilt.

— Jol esik bizonyara. Eljott aztan az elector és békéért
konyérgott Lubomirszki urnal. En nem lattam, hanem
a katonak beszélték, hogy a marsal csipére tett kézzel
jart-kelt a szabad térségen, az electer meg a nyomaban
tipegett, hajlongott, hogy parékaja csaknem a foldet
érintette, Atkarolta a marsal térdét, s6t még azt i3
mondtak, hogy csokolta is, ha csak lehetett ; hanem ezt
mar nem igen hiszem, mert a marsal biszke volt ugyan
és kevély, és szerette megalazni az ellenségét, de amellett
politikus ember volt,” és ilyesfélét semmi szin alatt
sem engedett volna.

'— Adja Isten, hogy ugy legyen most a torokkel is,
mint akkor volt a brandenburgival.
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— Nem nagy az én erperientiam, de azért eléggé
hosszi és dszintén megmondom, amit gondolok, hogy
ugy lesz, vagy még kiillonbill. A marsal tapasztalt és igen
szerencsés hadvezér volt ugyan, hanem a mi dicséségesen
uralkodé felséges kiralyunkkal még sem foghato egy
kalap ala.

Aztan fel-felsoroltak a kirdly megannyi gy6zelmét
és hadjaratat, amelyekben még maguk is részt vettek,
ittak a kiraly egészségére és oriltek, hogy a fiatalok nem-
csak atélik a haborut ilyen vezér alatt, hanem meérhetet-
len dieséségben is lesz résziik, kivalt, hogy a hadjarat
a kereszt Osi ellensége ellen iranyul.

Igazdban véve azonban bizonyosat senki sem tu-
dott feléle.

Még nem volt ismerctes az sem, vajjon a torék haderd
elobb a Koztarsasag ellen fordul, avagy a csaszar ellen.
Az osztrak udvarral kotendd szovetség tigye az orszag-
gyilés elé tartozott. Hanem azért a nemesi gyiilekeze-
tekben és a keriileti tanacskozdsokon mar csak a habo-
rarol folyt a szo6. Az allamférfiak, akik Varsoban jartak
s az udvarban megfordultak, elkeriihetetlennek mond-
tak, s azonkiviil valami eldérzet fogta el az egész nem-
zetet, hogy el kell kovetkeznie — eldérzet, mely csaknem
erdsebb volt a bizonyossagnal, s mely egyforman taplal-
kozott a kirdly akkori ténykedéseibdl, a kozakaratbcl
3 a nemzeti rendeltetésekbol.

&



ADOMIABOL hazatéréen Vojnovszki tisztelendé megkérte

Ciprianovicsékat, térjenek be a plebaniara egy kis
pihendre, aztan hozzajuk szandékozott menni Jedlin-
kara Jacinttal egyiitt. Kozben varatlanul beallitott ha-
rom Bukojemszki ur; Mark keresztil vagott vallperece
miatt még nem mozdulhatott ki, de Maté, Lukacs és Janos
eljott az aggastyanhoz, hogy tisztelegjenek és meg-
koszonjék a gondoskodést. Janosnak hidnyzott ugyan a
kis ujja, a masik kettén is hatalmas sebhelyek éktelen-
kedtek — egyiknek a homlokan, a masiknak az orcajan —
de mar egészen felépiltek s oly egészségesek voltak,
mint a makk.

Mar keét nap elétt folkerekedtek vadaszatra és kifiis-
toltek egy ndstény medvét a barlangjabol, elejtették
dardakkal, a bocsot pedig ajandékul elhoztdk a tisz-
telenddnek, akinek szeretete a vad allatok irant altala-
nosan ismeretes volt.

A7z aggastyan megszerette az «Oszinte fidkat» s
megorilt latogatasuknak, ugyszintén a bocsnak is. Es
szinte kicsordult a konnye a kacagastol, midén ez a bocs
mancsai kozé kapott egy méhserrel telt poharat az asztal-
rol és éktlen ivoltésben tort ki, hogy megfelelé rémiiletet
keltve biztositsa a zsakmanyat.

Hanem aztan, amikor latta, hogy senki sem bantja,
felagaskodott, szépen megitta a méhsert s ez még nagyobb
kacagast idézett eld.

— Ezt ugyan nem teszem meg pincemesteremnek, de
a méheket sem bizom ra — mondta derilten a tisztelendé.

— Haha — kacagott Ciprianovics Szaniszlo — rovid
ideig volt a Bukojemszkiak iskolajaban, de egy nap alatt
annyit tanult, amennyit vilagéletében sem tanult volna
az erdében.



110

— Nem igaz — felelte Lukics — velesziiletett tulaj-
donsaga az ilyen bestidnak, hogy tudja, mi a j6. Alig
hogy haza hoztuk az erd6bél, mindjart nekicsett a palin-
kanak, mintha csak az erdében is palinkat fristokolt
volna. Aztan kupan legyintette a kutyat: «esze, mit

fintoritod az orrod» — dormogte és lefekiidt aludni.
— Koszonoém, 6csém-uraim, nagy oréomet szereztek
vele — mondotta a tisztelendd. — Hanem pincemeste-

remnek nem teszem meg. Erteni nagyszertien ért az it6-
kahoz, de attol tartok, tulsagos buzgén keriilgetné.

— A medve sok mindenhez ért — jegyezte meg Ja-
nos. — Glominyszki tisztelendének Pzsitikaban van
egy medvéje, melyrél az a hir jarja, hogy az orgona
fajtatojat hazza. Sokan rosszaljak ezt, mert hébe-korba
maga 1s beleordit, kivalt, ha doronggal biztatjak.

— Nines ezen semmi rosszalni valo — felelte a tisz-
telend6. -— A madarak fészkeket raknak a templomokban
és Istent dicséitik énekiikkel, s ezen senki sem iitkozik
meg. Az allat szintén Isten szolgaja s a Megvalt( is istal-
loban sziiletett.

_ — Azt mondjik — jegyezte meg Maté, — hogy az
Ur Jézus molnart valtoztatott medvévé, hat lehet, hogy
emberi 1élek is lakozik benne.

— Akkor hat molnarnét éltetek meg, — szolt rajok
az id6sebb Ciprianovics, — amiért majd felelnetek kell.
Egyébként a kiraly 6 felsége ugyancsak torédik a med-
véivel és nem azért tart erdészeket, hogy pusztitsak
Gket.

A harom fivér ugyancsak megszeppent erre, és csak
hosszabb gondolkozas utan bokte ki Maté a kozos tett
védelmeére :

— No, tan nem vagyunk nemes emberek? ! A Buko-
jemszkiak vannak olyan jok, mint a Szobieszkiak.

De Lukacsnak szerencsésebb gondolata tamadt és
egyszeribe folderiilt az abrazata.

— Lovagi szavunkra fogadtuk — mondta — hogy
nem 6viink medvét, ugy-e? No hat, nem l5ttiikk, hanem
ledardaztuk.

— Dehogy is gondol most a medvékkel 6 felsége —
jegyezte meg Janos — aztan ugy sem mondja meg neki
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senki. Csak merjen valamelyik keriild . . . Hanem kar volt,
hogy eldicsekedtiink vele Pongovszki urnak, meg Grothusz
uirnak, mert Grothusz Gr épp Varsoba indult és hogy gyakran
talalkozik a kirallyal, hat lehet, hogy vélctlenul kikoty-
tyantja elétte.

— Es mikor talalkoztak Pongovszkival? — kérdezte a
tisztelendd.

— Tegnap. Epen Grothusz urat kisérte el. Tudja, tisz-
telendé atyam, hol van az Utonallo-csarda? Oda tértek be,
hogy pihentessék a lovakat és ott talaltak benniinket. Pon-
govszki mindenfélérdl kérdezdskodostt, Jacint feldl is.

— Felglem? — kérdezte Tacsevszki.

— Igen. «Igaze, kérdi, hogy Tacsevszki vitéznek

all be?»
— Azt feleltiik : Igaz!
— Es mikor?
— Azt mondjak rovidesen. — Es Pongovszki erre

azt mondja: Helyes, de legfeljebb talpasnak.

Erre megharagudtunk mind a harman és Maté igy
szolt

— Ne tételezzen fel ilyesmit batyam-uram, mert
Jacint most a mi baratunk és érte sorompsba kellene all-
nunk. Es hogy kissé¢ berzenkedtiink, hat észbe kapott 6 is
és igy szolt :

-— Nem éppen rosszindulatbél mondom ezt, hanem
azért, mert tudom, hogy Virombka nem — kormanyzosag.

— Akar kormanyzdsag, akar nem, semm koze
hozza ! — kialtotta a pap. — Sose torédjék 6 vele !

De Pongovszki ur nyilvin mas nézeten volt, igenis
torédott Jacinttal, mert egy oraval késébb a legény egy 1j
butykossal egyiitt pecsétes levelet hozott be.

— Belesonceskabsl legény hozta a tisztelend$ drnak —
jelentette.

Vojnovszki tisztelendé feltorte a pecsétet, széthajtotta
az arkust és az ablakhoz lépve, hozzalatott az olvasasahoz.

Es Jacint szinte belesapadt a nagy izgatottsagba :
csudalkozva meredt a papirlap felé, mert eldérzete azt sugta
neki, hogy rola van szo benne. Gondolatai gy ropkodtek,
keringtek a fejében, akar a fecskék a levegében. Az oreg
mar beadta vajjon a derckat és megkoveti? Igy kell lenni,
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s6t mas nem is lehet, hiszen Pongovszkinak sem joga, sem
oka, hogy inkabb haragudjék azért, a mi tértént, mint azok,
a kik megszenvedtek az eset miatt. Tehat megszolalt a
lelkiismerete, belatta, hogy igazsagtalan volt, hogy mélyen
megbantotta az artatlant, és jova akarja tenni, amit vétett.

Jacint szive hevesen dobogott. O, elmegyek — mondta
magaban — nem $zamomra termett azaboldogsag, s ha
meg is bocsatok, de feledni nem tudok. Hanem, hogy azt a
rettentd, azt az imadott Annuskat még egyszer lassam,
hogy még egyszer halljam a hangjat, mielétt elmegyek, ezt
az egyet ne tagadd meg télem irgalmas Isten !

Es gondolatai még a fecskéknél is sebesebben ropkod-
tek, keringtek a fejében, de egyszerre csak egészen varatlan
dolog tortént. Vojnovszki tisztelendé hirtelen Gsszegyiirte
alevelet és a baloldalahozkapott, mintha a kardjat keresné.
Vére az arcaba szokott, a nyaka felduzzadt, szeme villamo-
kat szort. Valosaggal félelmetes lett, Ciprianovicsék és
Bukojemszkiék bamulva nézték, mintha valami biibajos
varazs hirtelen mas emberré valtoztatta volna.

Néma csend uralkodott a szobaban.

A tisztelendd az ablak felé hajolt, mintha nézne vala-
mit, aztan elfordult, tekintete végig siklott a falakon, majd
a vendégekre esett, de mar szemlatomast erdt vett magan,
mert arca visszanyerte el6bbi szinét és a lang eltiint a sze-
mébdl.

— Uraim — mondotta — nemcsak heves ember ez,
hanem egyenesen gonosz. Mindenkivel megesik, hogy téb-
bet mond, mint amennyit szabad, ha elragadja a heve,
hanem tovabbra is makacsul bantalmazni azt, akit meg-
sértett, tovabbra is a becsiiletében gazolni, ez mar nem
mélté sem nemes emberhez, sem kéresztényhez.

Es lehajolt, folvette az 6sszegyiirt levelet és Jacinthoz
fordult.

— Ha maradt még egy szemernyi rokonszenv a szi-
vedben, most aztan kitéped tovestdl. Olvasd el, szegény
Mg, olvasd el hangosan, mert nem téged szégyenit meg,
hanem azt, aki irta. Hadd lassak az urak, micsoda ember
Pongovszki.

Jacint reszketd kezébe vette a levelet, kisimitotta és
olvasta :
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. «Vojnovszki plébanos drnak, nekem igen kedves tisz-
telendé uramnak stb. stb.

Arrol értesiiltem, hogy Tacsevszki, aki gyakorta meg-
fordult a hazamban, katonanak késziil ; emlékezve a ke-
nyérre, amellyel szegénységében ellaittam s emlékezve a
szolgalatokra, amiket egyszer-masszor nekem tett, egy
hatas lovat kiildok neki s egy aranyat patkora azzal a hozza-
adassal, hogy el ne pocsékolja mas haszontalansagokra.

Ajanlom kész és buzgé szolgalatomat és maradok stb.
sth.»

Jacint annyira elsapadt, hogy a jelenlevék szinte meg-
rémiltek, kivalt a tisztelendd, aki attol tartott, hogy ez a
sapadtsag eldhirnske tombolo kitérésnek, és tudta, hogy ez
a rendszerint szende ifji milyen rettenté haragjaban.
Es tistént csillapitani kezdte.

— Pongovszki ¢reg és félkezli — mondta gyorsan —
nem hivhatod kil. ..

De Tacsevszki nem tort ki, mérhetetlen és fajdalmas
amulasa minden mas érzését legyiirte az elsé pillanatban.

— Nem hivhatom ki — ismételte visszhangként — de
miért gazol a becsiiletemben folyvast?

Erre folallott az éreg Ciprianovics, megragadta Jacint
kezét, megrazta erdsen, aztan homlokon esokolta az ifjut
és igy szolt :

— Magamagat gyalazta meg ezzel Pongovszki, nem
téged és ha leteszel a bosszurol, esak annal inkabb csodalja
majd mindenki a te nemes szivedet, nagylelkiiségedet.

— Bales tanaes | — kialtott fel a tisztelend6. — Légy
mélto hozza . ..

Ciprianovics Szaniszlé szintén megolelte Jacintot.

— Az igazat megvallva — mondotta — csak annal
inkabb szeretlek . . .

Bukojemszkiuréka fogaikat csikorgattak, ahogy a levél
tartalmardl tudomast szereztek és ez a fordulat csoppet
sem volt az inyik szerint valo. De Szaniszlo példajat ko-
vetve, 6k is olelgették Jacintot.

— Akérhogy is lesz — szolalt meg végre Lukacs —
hanem Jacint helyén nem igy tennék.

— Hat hogyan? — tudakolta nagy kivancsian a masik
két Bukojemszki.

A dicsdség mezején. 8
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— Héat még nem tudom, hogyan, de majd csak kisiit-
ném. De annyi szent] hogy nem vinné el szarazon |

— Ha nem tudod, hat mit jar a szad !

— Es ti tan tudjatok?

— Gsak nyugalom ! — szolt rajuk a tisztelendd. —
Valaszolni valaszolunk a levélre mindenesetre, de letenni a
bosszurol — keresztény katholikus cselekedet.

— Nono. A tisztelend6 ur is az oldalahoz kapott.

— Mert soka, soka logott ott a kardom. Mea culpa !
De, amint mondottam, nem szabad figyelmen kivil hagy-
nunk azt a korilményt sem, hogy Pongovszki 6reg és
félkezii. Hiabavalé itt minden . .. Es mondhatom kegyel-
meteknek, hogy éppen azért utaltatta meg magat a vég-
letekig ez a gonosz ember, mert ilyen csuf modon aknazza
ki a helyzetet.

— De azért mégis szorulni fog 6 kegyelme — mondta

Bukojemszki Janos. — Lesz rd gondunk, hogy senkifia
at ne lépje tobbé a kiszobét . . .
— De addig is valaszolni kell — vagott szavaba a

tisztelend6 — még pedig tistént.

Mindamellett egy darabig még gondolkoztak azon,
ki feleljen a levélre : Jacint-e, akinek szanva volt a levél,
vagy pedig a tisztelendd, akihez intézve volt. Abban
allapodtak meg, hogy a tisztelenddé feleljen; maga Ta-
csevszki vitte diilére a dolgot.

— RAm nézve mindnyajsn meghaltak — mondotta —
és szerencséjik, hogy ezt fogadtam meg magamban.

— Ugy is van ! Minden hid {6l van égetve! — tette
hozza a tisztelendd, tollat és papirost keresve.

Erre Bukojemszki Janos beleszolt :

— Helyes, hogy minden hid 6] van égetve, de még
jobb lenne, ha fistté valnék Belcsoncska is! Nalunk,
Ukraindban, ha valami jott-ment idegen letelepedett és
nem fért meg az emberekkel, hat egyszeriien lekaszabol-
tak, a joszagat meg fustnek eresztették.

Hanem erre a megjegyzésre senki sem vetett tgyet,
csak az oreg Ciprianovics legyintett a kezével tiirelmet-
lenkedve.

— Kegyelmetek Ukrainabol vandoroltak ide — mon-
dotta — én Lvov tajékarol, Pongovszki ur Pomozsan
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tajardl, ilyen formén, a kegyelmed nézete szerint,
Tacsevszki ur mindnyajunkat jott-menteknek tekint-
hetne ; de ne feledje 4m, hogy a Koztarsasag egy nagy haz,
amelyben a nemesség csaladja lakik- s amelynek minden
zugaban otthon van a nemes ember. ..

Csond kovetkezett, csak a toll sercegése hallatszott a
benyilobol, meg a félhangon kimondott szavak, ahogy a
tisztelendé diktalt 6nmaganak.

Tacsevszki a tenyerébe hajtotta a fejét és agy ult
mozdulatlanul egy ideig; de egyszerre csak kiegyenese-
dett, a jelenlevékre nézett és igy szolt :

— Van ebben a dologban valami, amit nem birok
megérteni.

— Mi sem értjitk, — felelte Bukojemszki Lukacs —
hanem ha innal méhsert, hat mink is innank.

Jacint gépiesen toltott méhsert a poharakba s egy-
idejiien, kovetve a sajat gondolatait, ekként folytatia :

— Hogy a kihivas az 6 hazaban tértént, ezért sértve
érezheti magat Pongovszki, ambar ilyen dolgok mindeniitt
eléfordulnak. Hanem most tudja, hogy a kihivé nem én
voltam, tudja, hogy igaztalanul megbéantott a tulajdon
fedelem alatt, tudja, hogy kegyelmetekkel megbékiltem,
tudja, hogy tobbé be nem teszem a labam a hazaba —
miért ld6z hat, miért alaz meg?!...

— ‘Tényleg, ez kilonds — jegyezte meg az oreg
Ciprianovics.

— Kegyelmed hat szintén azt véli, hogy e mogott
lappang valami?

— Mi mogott? — kérdezte a tisztelendd, aki a be-
nyilébol jévet, meghallotta az utolso szavakat.

— E mogott a kulonds gyilolet mogott, amellyel
Pongovszki velem szemben viseltetik.

A tisztelendd a konyves polcra pillantott, a Szent-
frasra és igy szolt :

— GCsak azt mondom, amit kalénben mar rég meg-
mondtam, mulier lappang emdgott

Majd a tobbihez fordult.

— Felolvastam kegyelmnrteknek, mit mond az egyhaz-
atya a norél?. ..

De nem fejezhette be, mert Jacint felszok6tt, mintha

8t
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tiuzes vassal értek volna hozzé, a fejéhez kapott, s mérhe-
tetlen fajdalmaban szinte orditani kezdett.

— Annal kevésbbé értem, mert ha van valaki a vila-
gon . . . ha vagyok valakinek a vilagon . . . ha vanolyan . ..
akkor egész lelkembdl . . .

Nem birt tébbet mondani, mert a fajdalom vas-
marokkal Osszeszoritotta a torkat és két nagy, két keserd,
égetd konnycsepp pergett végig az arcin.

De a tisztelend6 jol tudta, hogy mit akart mondani.

— Edes fiam, — vigasztalta — jobb kiégetni a sebet,
ha mindjart a legnagyobb fajdalom aran is, semhogy arra
keriljéon a sor, hogy genyedésbe menjen at; azért nem
kiméllek. Hej! Katona voltam én is valamikor, vilagi
katona, azért értek meg sok mindent. Tudom, hogy az
emlék, a fajdalom koveti az embert, akar a kutya, barmily
messze megyen is, és ivolt, vonit éjtszakanként, és nem hagy
nyugtot. Azért a legjobb, ha az ember egyszerre agyon-
bunkozza. Te gy érzed ebben a pillanatban, hogy az
utolsé csepp véredet is felaldoztad volna értik s ez okbol
tinik oly kiulonésnek, oly rémségesnek, hogy mégis a
bosszdjuk iildéz. A dolog lehetetlennek latszik eldtted,
pedig nagyon is érthet6 ... Mert ha megbantottad a néi
biiszkeséget, a ndi hiusagot, ha arra szdmitottak, hogy
nyoszérégni fogsz és nem nyoszérégtél, ha végig vertek
rajtad s te nem hizelegtél, hanem széttépted a koteléket,
mely hozzajuk fiiz6tt, hat tudd meg, hogy ezt soha meg
nem bocsatjak, hogy olyan gyitilslet fog iildozni 6rokké,
amely szazszorta makacsabb a férfi gyiiloleténél. Es ez
ellen nincs mas segitség, mint megtorni, t6vestél tépni ki
a szenvedélyt, ha mindjart a szived vonaglik is, és messzire
elhajitani, mint a repedt puskat!

Es csond allott be ismét. Az oreg Ciprianovics helyes-
léen bologatott a fejével, és tapasztalt férfia létére cso-
dalta a tisztelend6 bolesességét.

— Igen, eltéptem a koteléket — mondta Jacint, —
Igen, nem Pongovszki iildéz engem !

— Mar tudom, hogy mit csinalnék — szolalt meg
egyszerre Bukojemszki Lukéacs.

— Beszélj, ne takargasd | — kialtotta a masik kettd.

— Tudjatok, mit mond a nyual?
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— Miféle nyal? Be vagy rugva?

— Hat az a_mesgyebeli.

Es nyilvan kicsit fejébe szallt az ital, mert felallt,
csipére tette a kezét és énekelni kezdett :

Uldsgél a nyal magaban
A mesgyén,

A vadaszok lesik-varjak
A mesgyén.

Uldogél és lamental,

Testamentumot csinél
A mesgyeén.

Itt a fivéreihez fordult és kérdezte :

— Es tudjatok, hogy szol a végrendelet?

— Tudni, tudjuk, de azért szivesen hallgatjuk.
— Hat hallgassatok :

Vadészok, hajté-gyerekek
Csékoljatok meg engemet
A mesgyén...

...Ime, ezt irndim meg a belcsoncskaiaknak Jacint
helyében s ha 6 meg nem irja, hat az elsé jancsar repitsen
ki a nyeregbdl, ha meg nem irom én Pongovszkinak bucsa-
képpen.

— Istenemre, kitiiné gondolat ! — kialtotta lelkesil-
ten Janos.

— Ez aztan az otlet | Es hogy talal !

— Ezt felelje Jacint !

— Nem — felelte a tisztelendd, akit tiirelmetlenné
tett a fivérek fecsegése — nem Jacint felel, hanem én,
mar pedig én csak nem szorulok a kegyelmetek utbaigazi-
tasara.

Aztan Ciprianovicsékhoz fordult és Jacinthoz :

— Kemény feladat volt, mert féken kellett, hogy
tartsam a dith8met, az illendéséggel sem johettem ellen-
kezésbe és meg kellett, hogy mutassam, hogy tudjuk
merr6] fuj a szél. Kérem, hallgassak meg s ha lesz valami
megjegyezni valojuk, koszonettel veszem.

Es olvasni kezdett :

«Nagysagos ur, nekem kedves uram és baratom. ..

Itt végig simitotta a papirt és mondta : '
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— Figyeljenek, urak, nem azt irom, nekem igen ke-
gyes», hanem csak mekem kedves . .»

— Mar ez is elég lesz | — jegyezte meg Szerafin 4r. —
Folytassa, tisztelendé atyam.

— Figyeljenek hat ide: _

«Tudvalevé Koztarsasagunk minden polgara el6tt,
hogy a jo modort csak az tudja conservare et applicare
minden kérilmények kozt, aki fiatal koratol fogva jo-
modoru, illemtudé emberekkel érintkezett, vagy pedig
eldkel6 csaladbol szarmazvan, azt velesziletett tulajdon-
saga gyanant hozta magaval a vilagra. Miutan a jo modor
nagysagodnak sem az egyik, sem a_masik dton nem jutott
osztalyrészill, nagysagos Tacsevszkl Jacint ur megbocsatja
goromba szavait, ugyszintén visszakiildi goromba ajan-
dékait, mert 6, ex contrario Nagysagoddal, mind nemes vért
mind nemes lelket 6rokolt dicsé eleitél. Es hogy campones
modjara, aki korcsméat tart a varosban, vagy csardat az
uton, mintegy kontora vette a vendégséget, melyben
nagysagos Tacsevszki Jacint urnak Nagysigod hazaban
része volt, nagysagos Tacsevszki ur velesziiletett gavallér-
saganal fogva kész mindenféle expensumokat megtériteni
a meglelelé suplementumokkal egyitt . . .»

— Istenemre — szolt kozbe az idésebb Ciprianovies
— Pongovszkit alighanem meglegyinti a guta.

— Meg kellett alazni a kevélységet ¢s hogy e mellett
{6l lesz égetve minden hid, ezt maga Jacint akarta.

— Igen, igen! — mondta lazasan Tacsevszki.

— Es most hadd olvassam’ fel,” amit_magam hozza-
fizok :

«Magam vezettem a gondolatra Ngs Tacsevszki
urat, hogy az i ugyan a kegyelmedé, hanem a mdrges
nyilvessz6, amellyel meg akarta sebezni a nemeslelkii
ifjut, aligha a kegyelmed tegezcbél keriilt ki. Az értelem
csak Ggy mint a testi erd elsatnyul az elére haladé korral,
a tehetetlen vénséggel, az idegen befolyas vajmi kénnyen
érvényesiil, éppen ezért nagyobb elnézéssel kell lenniink a
tettével szemben. Ezzel végzem levelemet, csak azt teszem
még hozza mint pap és Isten szolgija, hogy mentil eldre
haladottabb a kor, és mentil kozelebb a vig, annal ke-
vésbé ill6, hogy az ember a kevélységet és a gyiloletet
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szolgalja, inkabb gondoljon a lelke iidvosségével, amit
magamnak és Nagysagodnak egyarant kivanok. Amen.
s ezzel maradok sth.

— Minden igen akkuratusan van megirva — mondta
Szerafin ir — sem hozzi tenni nem kell semmit, sem el
venni beldle.

— Gondb>lja kegyelmed, hogy megkapta, amire ra-
szolgalt? — kérdezte a tisztelendd.

— O, szinte melegem lett egyik-masik passzusnal.

— Nekem is — tette hozza Bukojemszki Lukacs. —
Igazan, ha az ember ilyen dolgokat hall, hat ugy kivanja
az italt, mint a hilivosséget, amikor a nap tiiz.

— Tolts csak, Jacint fiam, én meg lepecsételem a
levelet és elkiildom.

Es lehtizva ujjarol a pecsétgyirijét, a benyiloba
ment. Hanem pecsételés kozben nyilvan eszébe jutott
valami, mert amint vissza)ott, igy szolt :

— Megtortént. De vajjon nem tulsagosan éles-e?
Hatha az egészségében tesz kart? A toll okozta seb
épp ugy faj, mint amit a kard ejt, vagy a golyo.

— Ugy van, ugy van! — sz6lt bele Tacsevszki.

Es osszecs1korgatta a fogat.

De éppen ez az dnkénteleniil feltord faJdalmas felkial-
 tas dontotte el a dolgot. Az éreg Ciprianovics igy szolt :

— Tisztelend6 atyam, nemes skrupulusok ezek, de Pon-
govszkit nem ejtették gondolkozoba. Az 6 levele a szivbe
vag, a kegyelmedé csak a kevélységhe és gonoszsaghba ;
az a nézetem tehat, hogy el kell kiildeni.

Es a level elkiildetett, s még serényebben folyt a készi-
16dés Tacsevszki elutazasahoz.

Fo,%t



Acint baratai azonban nem sejtették, hogy a tisztelendd
levele bizonyos tekintetben Pongovszki Gedeon ur
malmara hajtja a vizet és elésegiti az 6 hazi politikajat.
Igaz, hogy nem kis mértékben dithéngétt, amikor meg-
kapta. Jacint eddigel¢ csak utjaban volt, de ettél [ogva
gyulolte, ambar nem is 6 irta a levelet. Akar valami mérges
virag, gy nyilott ki csokonyds, vén szivében ez a gyilolet,
mindamellett talalékony esze azt parancsolta neki, hogy
aknazza ki a maga elényére a tisztelendd feleletct.

Pongovszki dr tehat er6t vett haragjan, arcara a
megvetd részvét kifejezését erdszakolta, s gy allitott be
Sieninyszki kisasszonyhoz a levéllel.

— Lam, jé tettért jot me varj — mondotta. — En
ugyan nem akartam megtenni, mert ismerem a vilagot,
ismerem az embereket ; te konyorogtél Osszetett kézzel,
te bizonyitgattad, hogy méltatlansag érte, hogy nagyon
kemény voltam hozza, hogy te is tulsagos élesen bantal
vele, hogy helyén valé lenne, ha nem haraggal, hanem
megbékélten kelne utra, és én engedtem a kérisednek :
kildtem neki pénzbeli segitséget, killdtem lovat, irtam
udvarias levelet ; azt hittem, eljén, megkészoni és elbu-
csuzik, mint ahogy elvarhattam attol, aki annyiszor for-
dilt meg a hazamban. — Es ime, ezt a valaszt kaptam !

Es kihuzta a levelet az 6vébél ¢s odaadta a kisasszony-
nak.

A leany olvasni kezdte a levelet és sotét szemoldoke
haragosan dsszerancolodott, de amint ahhoz a helyhez ért,
amelyben a tisztelendé azt mondotta, hogy Pongovszki
ur Jacintot «idegen befolyas» kovetkeztében akarta meg-
alazni — a keze megremegett, arca skarlatpiros lett, majd
olyan fehér, akar a gyoles.

Pongovszki ur ol latta ezt, de Ggy tett, mintha nem
venné észre,
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— Bocsassa meg nekik az Isten, amit ad personam
nekem irnak — mondotta némi sziinet utan — mert
egyedil O tudja, vajjon a Pongovszkiak annyira alatta
dllanak a Tacsevszkiaknak, akiknek kivalosagarol sokkal
tobbet regélnek az emberek, mint amennyi a valosag.
Hanem azt mar nem bocsathatom meg nekik, hogy veled
szemben, a te igaz angyali szivedért, ilyen halatlansagra
vetemednek.

— Ezt nem JAcint Ur irta, hanem Vojnovszki tisz-
telend6 — felelte Sieninyszki kisasszony, mintegy az
utolso szalmaszalba kapaszkodva.

Erre a vén nemes felsohajtott és igy szolt :

— Hiszed-e, leany, hogy szeretlek?

— Hiszem — felelte és kezet csokolt gyamjanak.

Es Gedeon ur nagy megindultan simogatni kezdte a
leany széke fejecskéjét.

— Ha hiszed is — mondotta — tudni azért még sem
tudod, mennyire szeretlek. Te vagy minden O6rémom,
Ritkan jon ki a szamon ilyen sz6, ritkin mondom ki,
amit a szivem érez, mert régi fajdalom tanyaz benne. Te
vagy mindenem ezen a vilagon, ezt meg kell értened. Nem
gondot és gyotrelmet, annal kevésbbé fajdalmat akarnék
okozni neked, hanem azt akarom, hogy minden perced
orommel és boldogsaggal teljék. Nem kérdezlek, mi volt,
ami szivedben hajtani kezdett, csak azt mondom : akar
testvéri érzelem volt — ahogy gondolom — akar tobb
ennél, az az ifju nem mélté ra, aki ily halatlansagot tani-
sitott veliink szemben, a mi észinte baratsagunkért. Edes
Annuskam, 6nmagadat dmitanad, ha azt hinnéd, hogy a
tisztelendé ezt a levelet Tacsevszki tudta nélkil irta.
Ketten egyitt csinaltak meg a valaszt és tudod-e, miért
feleltek ilyen ridegen? Ahogy hallottam, Tacsevszki pénzt
kapott attol a jedlinkai 6rménytol. Nos, erre volt szitksége,
és amint hozza jutott, tobbé nem térédik semmivel és
senkivel. Ez az igazsag és magad is kell, hogy belasd, hogy
mast foltételeznl annyi volna, mint 6nmagat elamitani.

— Belatom — mondta halkan a kisasszony.

Gedeon dr pillanatig elgondolkozott, mintha topren-
gene valami folott, majd igy szolt :

— Nem ! Azt mondjak, az tregek rossz szokasa di-
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csérni a régi id6ket és lesajnalni az djakat. De nem ugy
van! Ez nem rossz szokas !... Romlik a vilag, romlanak
‘az emberek, az én idémben bizony senki sem tett volna
ugy, mint Tacsevszki. Tudod-e, hogyan kezdédott az egész?
Azzal az éjtszakaval, amit az ifju ur fan csiiesillve toltott,
amivel nevetségessé tette magat . . . Biz megeshetik, hogy
az ember valakinek a segitségére siet és rémuletében maga
kapaszkodik fara ; de ha mar megtortént, hat ne dicseked-
jék vele, mert ami nevetséges, az nevetséges. Nem aka-
rom hésok gyanant oda allitani sem a Bukojemszkiakat,
sem Ciprianovicsot, iszakosok, csavargok, pernahajderek 6k
— tudom nagyon jol ! Es bizonyara inkabb a farkasok bére
¢rdekelte dket, nem pedig a mi bériink. Hanem Tacsevszki-
ban olyan invidia lakozik, hogy mar ezt az onkéntelen
segitséget sem birta nekik megbocsatani. Ebbol kerekedett
a parviadal. Itéljen f6lottem a Mindenhat6é, nem volt-e
igazam, hogy megharagudtam ezért. Hanem persze, aztan
megbékiiltek, mert a gavallér atlatta, hogy Ciprianovicsék-
tol pénzt kaphat, és elleniink fordult. Kevélység, gonoszsag,
pénzvagy, halatlansig — ime. ezt mutatta meg. Egyéb

semmit ! Engem megbantott — vigye a kanya, hanem
miért bantott meg téged, kicsi viragom ? Evekig tarto szom-
szédsag, vendégség, naponkénti egyuttlét!... Még a

cighny is ragaszkodova lesz ily korilmények kozott, a
fecske hozzaszokik az ereszhez, a golya fészket rak a keé-
ményen, 6 meg lekopte a hazunkat, amint az ormény
garasat a markaban tudta... Nem, nem! Az én idémben
igy senki sem viselkedett volna !

Sieninyszki kisasszony kezét a halantékara szoritva,
maga el¢ meredt, Pongovszki dGr meg abbanhagyta mon-
dokajat, végig nézett a lanyon, majd kérdezte :

— Min gondolkozol?

— Nem gondolkozom én semmin — felelte — de oly
szomoru vagyok, hogy szélni sem tudok ...

Es ha szolni nem is, de sirni annal inkabb tudott.
Gedeon ur hagyta, hadd sirja ki magat.

— Jobb.— mondotta végre — ha jol kisirod magad,
igy enyhul a fajdalmad és nem nehezedik a szivedre. De
hat mit tehetiink ! Csak hadd menjen, hadd csorgesse a
mas pénzét, hadd vonszolja a sarban lova csotarjat, hadd
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adja az urat, hadd udvaroljon a varsoi félvilagi holgyek-
nek. Mi meg itt maradunk, édes lanykam ... Bizonyara
nem nagy vigasztalas ez neked, de azért vigasztalas mégis,
ha clgondolod, hogy itt nem csal meg, nem bant meg, nem
sebzl meg a szived senki, hogy itt a szeme fénye vagy mind-
nyajunknak, és hogy a te boldogsagod lesz legfébb gondom
és egyszersmind éltem legutolso gondolata is. — Jojj.

Es kitarta karjat s a lany a keblére borult ellagyultan
¢s halaérzettel eltelten, mint leAny az atyjanak aki gyot-
ridésében megwgasztal]a Pongovszki Ur ismét megsimo-
gatta sz6ke fejecskéjét, és soka iltek igy, hallgatasba
meriilve.

Kizben bealkonyodott, nemsokara pedig csillogni
kezdtek a jégviragos ablakok a holdfényben, és az udvar
felol elhallatszott a kutyak vonitasa.

A lcany kozelsége ugyancsak hatott Gedeon turra;
¢rezte testének melegségét, szive hevesebben dobogott, de
nem akarta magat kitenni a tovabbi kisértésnek, nehogy
felfedje a szandékat idé el6tt.

— Kellj fol, gyermek — mondotta. — Nem fogsz
mar sirni?

— Nem fogok — felelte a klsasszony és kezet cso-
kolt neki.

— Helyes ! Sohse feledkezz meg arrol, hogy itt biztos
¢és nyugodt menedékhelyed van! Nincs az a legény, aki
nem szivesen csavarogna a vilagban, akar a szél, nekem
meg te vagy mindenem. Ezt jol jegyezd meg magadnak !...
Lehet, hogy olykor-olykor azt gondolod : «a bacsi sététen
néz, akar a farkas, szeret kiabalni és nem torédik azzal,
hogy fiatal vagyok», — pedig hat,tudod-e, mire gondolt és
mire gondol ez a bacsi? Gyakorta a letiint boldogsagara,
gyakorta a fajdalomra, mely térként dofte at a szivet —
igaz, de ezenkivil csak is rad, csak is jovendd sorsodra,
arra, hogyan sokasitson meg szamodra minden jot. Gro-
thusz trral 6rak hosszat beszélgettiink errdl, s 6 bizony
nevetett is egyszer-masszor, amiért (mondotta) orokké
csak ezen jar az eszem. Arrol volt szo, hogy halalom esetére
legalabb nyugodt, békés jomodot blzt051tsak neked.

— 0, ne adja Isten, hogy ezt meger_]em — kialtott
fel a kisasszony, s ismét leha]olt Gedeon ur kezéhez. Es
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annyi Gszinteség rezgett a hangjaban, hogy a vén nemes
komor abrazatan pillanatra valodi orom ragyogott fel.

— Hat szeretsz legalabb egy kicsit?

— 0, bacsikam !

— Aldjon meg az Isten, gyermekem. Még nem vagyok
tulsagosan vén — és ha nem volna annyi seb a szivemben,
annyi sebhely a testemen, hat eléggé erével teljes volnék.
Hanem hat, ugy mondjak, a halal érokké ott leselkedik
a kapu elétt és barmikor bezorgethet. Es akkor magadra
maradnal Vinnickinével. Grothusz uar jo és modos ember,
aki akaratomat és végrendeletemet tiszteletben fogja tar-
tani, hanem, ami a megboldogult feleségem t6bbi rokonat
dleti... ki kezeskedhetnék értiik?! Belesoncska pedig
feleségemtdl valo. Bizonyara kapaszkodnak majd utéana,
bizonysra poéroskodnek majd... sziikséges eleve tiszta-
ban lenni mindennel. Grothusz ur adott ugyan tanacsot
erre nézve — még pedig jo tanacsot — csakhogy -kiiléné-
set — azért nem is mondom meg neked ... Szerettem
volna elmenni a kirdly 6 felségéhez, hogy téged meg a
végrendeletemet partfogasaba ajanljam. De a kiralyt
most az orszaggyilés foglalja el, meg az elj6vendd habori.
Grothusz Ur azt beszélte, hogy ha meglesz a habord, a
fékapitanyok a hadakkal elére indulnak s a felség maga
Krakoban marad egy ideig... Talan akkor... Talan
elmegyink egyitt... De barmint is lesz, légy meggyé-
zédve gyermekem, hogy a tied most is, s a lied lesz a jové-
ben is, amim csak van — még ha Grothusz Gr tanacsat is
kellene kévetnem. Ha mindjart egy oraval a halalom el6tt !
Ugy segéljen az Isten! En nem vagyok sem szeleburdi,
sem hobortos, sem svihak, sem Tacsevszki.

E



SIENINYSZKI kisasszony, ahogy magéira maradt, Ggy
érezte, hogy nagy halaval tartozik gyamjanak, aki még
sohasem szélott hozza oly szivélyesen. De egyszersmind
fajdalmasan érintette, ami tortént, ¢s kesertiség fogta el,
kedvetlenség az emberekkel, az egész vilaggal szemben.
Az els6 pillanatban nem birt, nem tudott nyugodtan gon-
dolkodn: a torténtek folott, csak azt érezte, hogy sulyos
bantalom érte, nagy igaztalansag, és hogy szérnyen fajdal-
mas csalodas jutott neki osztalyrésziil.

Szivéért, banataért, vagyodasaért, mindazért, amit
tett, hogy a ketté szakadt koteléket ismét egybe fiizze,
gyiiloletes gyanusitassal fizettek neki. Es ezen mar nem
lehetett segiteni. Mert hiszen nem irhatott még egyszer
Jacintnak, hogy megmagyarazza a dolgot és igazolja
magat. A puszta gondolatra szégyenpir szokott az ar-
caba. Aztan bizonyos volt afeldl, hogy Jacint mar eluta-
zott . ..

Es aztan elkovetkezik a habora, talan soha sem lat-
jak tobbé egymast, lehet, hogy Jacint elesik és azzal a
tudattal, azzal a meggydézidéssel hal meg, hogy gonosz,
allhatatlan sziv dobog az 6 keblében. Es egyszerre mérhe-
tetlen banat fogta el. Jacint megelevenedett el6tte, Jacint,
azzal a keskeny arcaval, banatos tekintetével, amin sok-
szor nevetett, mert hogy olyan volt, akar valami kisasz-
SZOnye.

Es mint a fiirge fecske, Ggy szallt a leany gondolata
az utas utan és szolott hozza : «Jacint, én nem akartam
rosszat neked! Jacint, Isten latja lelkemet I» Igy szol
hozza, 6 meg ra sem hederit, csak megy az utjan, legfel-
jebb az arca sotétil el, ha ra gondol . ..

Es ismét megeredt a konnye. Gyongeség fogta el,
elérzékenyedett és lemondoan igy szolt 6nmagahoz: «Mit
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tehetek ! ... Bocsasson meg neki az Isten és vezirelje, s
velem am legyen, ami lesz!. ..

Hanem azért ajka reszketett, szeme olyan vclt, mint
a meggyotort madarkaé és szeplételen, konnytiszta lelke
valamely rejtett zugabol halkan elpanaszolta Istennek
a banatat.

Szentiil hitte most, hogy Jacint nem szerette sohasem
¢s nem birta megérteni, miért nem szerette legalabb egy
picik¢ét.

— A bacsinak igaza volt ! — gondolta.

De nyomban félhangzott lelkében a tiltakozas :

-— Nem ! Ez nem®lehetett még sem !

Es eszébe jutottak Jacint szavai, melyek mint mar-
vanyba, ugy vésédtek az emlékezetébe : «Nem te hagysz
el, hanem én, és csak azt mondom, bar szeretlek évek ota,
jobban mint az életemet, jobban mint a lelkem idvossé-
gét, nem Tjovok tobbé vissza, inkabb lerdgom ki-
nomban az ujjamat, ugy segitsen meg az Isten I» Es olyan
fehér volt, akar a fal, ahogy ezt mondta, és szinte eszét
vesztette haragjaban és fajdalmaban.

— Nem jott vissza, 1gaz ! Nem mutatkozott tébbé,
elhagyta, lemondott rola, megbantotta csaf gyanusitassal,
a tisztelendgvel megiratta azt a szérnyd levelet, mindez
igaz, ebben igaza volt a bacsinak ; hanem, hogy soha sem
szerette volna, hogy konnyi szivvel, érommel kelt volna
utra, amint pénzhez jutott, és hogy tobbé nem gondolna ra
cgyéltalaban, ez mégis csak teljességgel hihetetlen.

A gondoskodd gyam ezen a nézeten lehetett, de az
igazsag méas volt. Nem 6rjéng, nem csikorgatja Gssze a
fogat, nem ragja kinjaban az ujjat ¢s nem marcangolja a
lelkét, aki nem szeret . ..

Es a kisasszony elgondolta, hogy ha igy all a doleg,
akkor csak az a kiilonbség, hogy ketten szenvednek, nem
egymaga. De mindamellett magahoz tért egy kiesit, holmi
reményféle éledt 61 benne.

Az eljovendd napok, az eljovendé honapok, lehet,
hogy még szomorubbak lesznek, de nem oly keservesek.
A levél szavai méar nem égették tizes vasként, mert két-
sége ugvan nem volt alelél, hogy Jacintnak része volt a
megirasaban, csakhogy egészen mdas, ha az ember harag-
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jaban és fajdalméaban kovet el valamit, és mas, ha fagyos,
szamito gonoszségbol. ..

Es ismét nagy részvét fogta el Jacint iranyaban, oly
nagy ¢s oly forro, hogy tobb is lehetett részvétnél. Gon-
dolatai holmi aranyos szalla fonodtak ossze, mely elveszett
ugyan a jovében, de vidam fényt vetett ra a jelenben.

A habord nem tart 6rokkeé, szintigy nem tart oérokke
a szétvalasztas sem.

— Belcsoncskaba ugyan nem jon vissza az a szérnyi
Jacint, — 6 nem ! — mert az ilyen makacskod6 megtartja a
szavit, hanem visszajon erre a vidékre, Virombkaba,
kozelében fog lakni és aztan majd lesz, amint Isten akarja.
Talan koénnyezett, amikor Gtra kelt, talan a kezét tor-
delte fajdalmaban, vigasztalja meg a jo Isten !

Hanem haza mindig o6rommel, dagadozo kebellel
tér az cmber, kivalt pedig haboriabél, dicséségesen . ..

Azalatt 6 pedig itt 4l majd békésen, csondesen Bel-
csoncskaban, a bacsikajaval, aki oly jo hozza, és meg fogja
értetni vele, hogy Jacint nem oly romlott, mint a tébbi
fiatal ember, és tovabb fonogatja azt az aranyos szalat,
mely ismét rafonodott a szivére.

Az 1d6 mar késére jart, a vendégszobaban 1évé danckai
ora siivoltdje rég ellutyiilte az éjfélt, de az alom még min-
dig nem jott a szemeére.

Hanyatt fekudt agyaban, tekintetét a padozatra me-
resztette és azon gondolkozott, mi dton-moédon enyhit-
hetné a gyotrelmeit. Ha Jacint mar elutazott, hat csak
azért utazott el, hogy eléle menckiiljon, mert, amint hal-
lotta, a habortig még messze volt. A bacsi egy szoval sem
emlitette, hogy az ifja Ciprianovics, meg a Bukojemszkiak
mar szintén készilddnének, jo lenne tehat velikk besz¢lni,
megtudni egyet-mast Jacint feldl, legalabb egy szives jo
sz0t lizenni neki, ha mindjart csak a tavoli taborozas ide-
jén jut is el hozza, a haboru alatt.

A kisasszony cseppet sem remélte, hogy eljénnek
Belcsoncskaba, mert tudomésa volt rola, hogy Jacint
partjara alltak s hogy kissé gorbe szemmel nézik Pongovszki
urat egy id6 6ta, de mas valamire szamitott.

Tudniillik néhany nap mulva itt lesz Gyertyaszentel6
Boldogasszony iinnepe és a pzsitikai plébania-templom
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nagy bucstja, amelyre el szoktak menni asszonyostul,
gyermekestil a kornyékbeli nemesek. Ott talalkoznia
kell majd Ciprianoviccsal és a Bukojemszkiakkal, ha a
templom eltt talan nem is, de az ebédnél okvetetleniil,
mert a prépost ez alkalommal mindenkit megvendégelt.

Remélte, hogy a nagy sokasigban alkalma nyilik,
hogy szabadon elbeszélgessen velék, és hogy a gyamja
részérél nem goérdil akadaly ez elé, mert bar Pongovszki
ur egy idé 6ta nem nagyon rokonszenvezett az ifjakkal,
de egészen még sem szakithatott velik, mert hogy nagy
szolgalatot tettek neki, mikor a farkasoktol megszaba-
ditottak.

Belcsoncskatol Pzsitikaba eléggé nagy volt az ut és
Gedeon tr, aki nem igen volt baratja a sietésnek, rendszerint
éjtszakara Radomiaban maradt, esetleg Jedlnidban, ha
torténetesen arra vette az utjat.

Ez alkalommal a hosszabb, de kevésbbé veszedelmes
radomiai utat valasztottak a viziradasok miatt — és utra
keltek a bucsa elétt valo nap szekéren, nem szanon, mert
az id6jaras hirtelen enyhére fordult. A cselédség kovette
6ket Lkét, élelmiszerrel, ugyszintén agynemiivel és sz6-
nyegekkel silyosan megrakott szekérrel, hogy gy, ahogy
lakalyossa tegyék a Lényelmetlen vendégfogaddi szo-
bakat.

Middn datra keltek, a esillagok még vigan ragyogtak
az égen s kelet feldl alig-alig, hogy sziirkilni kezdett.
Vinnickiné szent énekbe kezdett s a kisasszony meg Gedeon
ur kisérte 6t ugyancsak rekedtes, almos hangon, mert az
este, a készillodés okabol, késdn tértek nyugalomra.
Csak ahogy tdl a falun, a kicsi erd6 mogé értek, amelyben
ezernyi varju tanyazott, deritette fel a hajnal rozsas pirja
Sieninyszki kisasszony szintén rozsas arcat, almos szemecs-
kéjét. Még asitott ugyan egyet-egyet, de amint a nap
elsé sugara beragyogta a mezot és az erddt, lerazta almos-
sagat és élénkebben nézett koril, mert a derilt reggel
vidamsaggal, jo reménységgel toltitte el szivét. Szép meleg
nap igérkezett. Mintha a koratavasz elsé lehelletét érezte
volna az ember a leveg6ben. A rémséges hideg és nagy
havazasok utin egyszerre csak deriilt, meleg id6 kovet-
kezett az emberek nagy amulatara. Azt beszéllék, hogy
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ujév 6ta «mintha elvagtak volna a hideget» s a pasztorok
azt josoltdk a labas joszag nyugtalankodd bGgésébél,
hogy mar vége a télnek. Valoban, a tavasz mar itt volt.
A szakadékokban, az erdékben, az erdék aljan észak felé,
meg a patakok mentén még jokora ho volt, de f6lilrsl
melegitette a nap és alulrdl egész patakokban ¢mlott ki
a viz, mely a mélyebben esé helyeken egész tocsakka
duzzadt,sa lombtalan fak tigy nézegették magukat benniik,
mint megannyi tikérben. A vizes barazdak Ggy ragyogtak
a napfényben, mintha csak aranyos szalagok lettek volna.
Koronként heves szél kerekedett, de oly kedvesen langyos
volt, mintha egyenesen a nap feldl fujna ; végig szaguldott
a mezokan, fel-felborzolta a vizeket s ezernyi gyongyszemet
razott le a vékony, fekete gallyakrol.

A vizaradasok és az orszagat «ragadods volta» okabol
roppant lassan haladtak ; a hat 10 csak nagy iiggyel-
bajjal birta a stlyos csézat. Ahogy anap feljebb és feljebb
emelkedett az égen, a meleg egyre nagyobb lett. Sieninyszki
kisasszony megoldotta a {6kotdje szalagjat, hatratolta
magat a [0kotét, majd szétnyitotta gorényprémes bun-
dajat is.

— Oly meleged van? — tudakolta Vinnickiné.

- — Itt a tavasz, nénike ! — felelte.

Es oly szép volt szoke, kissé dsszekocolt hajaval,
nevetd szemével, rozsas arcaval, hogy Pongovszki ur
kemény tekintete szintén megenyhiilt. Egy ideig nézte
6t, mintha most latna életében elészor, aztan félig a leany-
hoz, félig magamagahoz mondotta :

— Magad vagy a megtestesiilt tavasz !

S a leany feleletképpen mosolygott ra.

— O, de lassan megyiink ! — szolalt meg némi idé
mulva., — Az 0t szérnyen rossz. Ugyebar, bacsika, most
nagyobb 1dtra nem kelhet senki, meg kell varni, mig kissé
megszikkad?

Gedeon ur abrazata ismét elsotétilt s a kérdésre nem
felelt, hanem kitekintve a hintobol, igy szolt :
— JedlInia.
— Talan betérnénk a templomba? — kérdezte Vin-
nickiné.
— Nem tériink be, elészor azért, mert a pap bizonyara
A dics8ség mezején. 9
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Pzsitikdba ment s a templom igy zarva lesz, masodszor,
mert stlyosan megsértett, és hatra dugom a kezem, ha hoz-
zam kozeledik.

Majd hozzatette :

— Es benneteket is kérlek, ne bocsatkozzatok vele
semmiféle diskurzusba.

Egy ideig csondben haladtak. Egyszerre csak 16horka-
nas hallatszott a hint6 mogott s a sar nagyokat locesant,
mert szinte lovésszerli pukanassal csapodott ismét Gssze,
amint a Jovak mélyen eclmerilé pataikat ki-kihaztak
beldle — majd pedig harsany kialtasok hangzottak fel
a hinto két oldalan:

— Jo reggelt ! JO reggelt!. ..

Bukojemszki urék voltak.

— Jo reggelt | — felelte Pongovszki ur.

— DPzsitikaba, batyam-uram?

~— Mint minden évben. Azt hiszem, écesém-uraimék
szintén?

— Igen — felelte Mark. — Miel6tt taborba szallnank,
meg kell tisztulnunk a biineinktél.

— Nem lesz egy kicsit koran?

— Meért lenne koran? — kérdezte Lukacs. — Amit
eddig vétkeztink, nem nyomja majd a lelkiinket a buesu
utan, mert hat azért van a bucsi ; s amit azutan vétkezink,
azt mar az ellenség elott in particulo mortis megbocsatja a
pap.

— Tan azt akarja mondani: in articulo.

— Mindegy az, csak a biinbanat legyen dszinte.

— Hogyan gondolja azt? — kérdezte derilten Pon-
govszki ur.

— Hogy hogyan gondolom? Az utols6 gyoénas alkal-
maval Viér tisztelendé megparancsolta, hogy harminc
botot vagjunk egymasra, mi meg 6tvenet vagtunk. Ugy
gondoltuk, ha ez jol esik a mennyel hatalmassagoknak, hat
hadd essék jol !

Erre még a komoly Vinnickiné is elnevette magat, és
Sieninyszki kisasszony egészen elfédte arcat a karman-
tyajaval, mintha az orrocskajat akarta volna megmele-
giteni.

Eszrevette Lukacs, észrevette a tobbi fivér is, hogy a
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felelet deriiltséget idézett el6, s kissé sértGdotten elhallgat-
tak. Egy ideig csak a cséza lancainak nyikorgasa, a lovak
horkanasa, a sar lotyogése hallatszott, meg a varjak karo-
gasa, amelyek oriasi csapatokban keringtek a napsugaras
tajék folott, a kis varosokbol és falvakbol a rengeteg felé
vonulva.

— Hej, érzik mar, hogy lesz zabalni valojuk béven | —
mondta a legifjabb Bukojemszki, a tekintetével kivetve
Gket.

— Hogyne, a habori az 6 aratasuk ! — jegyezte meg
Mateé.

— Erezni ugyan még nem érzik a haborat, mert még
messze van — mondta Poagovszki ar.

— Akar messze van, akar nem, de biztos !

-— Honnan tudja?

— Hat hiszen mindenki tudja, mirél folyt a szo a
keriileti tanacskozason, éshogy micsoda utasitasok keriilnek
az orszaggyiilésre.

— lgaz, csakhogy nem tudni, vajjon 4gy volt-e min-
deniitt.

— Pazsilubszki ur azt mondta, hogy mindeniitt, pedig
6 tudja, mert bejarta az orszag o részét.

— Ki az a Pzsilubszki ar?

— Olkuszkab6l valé... A krakéi puspok részére
toboroz.

— Hogyan, a krakoéi piispok mar az orszaggyilés el6tt
toboroztat?

— Latja, batyam-uram | Es még hogy ! Ez a legjobb
bizonyiték, hogy a haboru biztos. A piispok helyes kénnyi
lovas csapatot akar... no és Pzsilubszki Gr szandékosan
jott erre felé . .. mert hallott fel6liink egyet-mast.

— Hoho !. .. Ugy latszik, 6csém-uraimék hires-neves
emberek messze foldon . .. Es felcsaptak?

— Természetesen !

— Mind a négyen?

— Hogyne. Jo, ha barat van az ember mellett a habo-
riban és még jobb, ha fivér.

— No, és a fiatal Ciprianovice?

— Ciprianovics Tacsevszkival fog szolgalni.

Pongovszki dr élesen nézett a szemkozt uld kisasz-

g
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szonyra, akinek arcan hirtelen pir futott keresztil, aztan
tovabb kérdezdéskodott. )

— Hat mar annyira megbaratkoztak? Es hol fegnak
szolgalni?

— Zbiezschovszki ur alatt.

— Mi az, dragonyos csapat?

— Hogy is ne, ugyan mit képzel, batyam-uram? !...
Hiszen ez Sandor kiralyfi huszarzaszloalja !

— Nono !. .. Hisz ez nem kozonséges csapat . . .

— Tacsevszki sem éppen akarki.

Gedeon drnak mar az ajkan lebegett a megjegyzés,
hogy az ilyenféle legényke legfeljebb fegyverhordozo
lehetne a huszarzaszlbaljban, de visszafojtotta megjegyzé-
sét, mert attol tartott, ki talal siilni, hogyv a levele korant-
sem volt olyan udvarias, a segitsége korantsem olyan jelen-
tékeny, ahogy azt Sieninyszki kisasszonnyal elhitette. Igy
hat csak elsotétiilt az dbrazata, majd igy szélt :

— Azt hallottam, elzalogositotta Virombkat. Mennyit
kapott érte?

— Tobbet, mintsem batyam-urain gondolnd — vagta
oda nyersen Mark.

Pongovszki szeme haragosan villant, de er6t vett
magan masodszor is, mert igy vélte, hogy a tovabbi beszél-
getés eldnyére valhat.

— Annal jobb — mondta — az ifji ur alighanem
orul neki.

A Bukojemszkiak ugyan elmésség dolgdban meglehe-
tosen gyonge labon alltak, mindazéaltal most egyik jobban
toditott a masiknal, csak azért, hogy megmutassak Pon-
govszkinak, mily kevéssé tirddik vele s egész haznépével
Tacsevszki.

— Ojjé ! — kialtott fel Lukacs. — Mikor elutazott,
ugy oriilt, hogy akar verebet lehetett volna fogatni vele.
Es ugy dalolt, akkorakat kurjantott a korcsmaban, hogy
csepp hija, hogy a mécsesek fel nem borultak. Mert hat
nagy aldomast csaptunk.

Pongovszki dr ismét Sieninyszki kisasszonyra pillan-
tott és észrevette, hogy az élettdl, a fiatalsagtol duzzadé
piros arca mintha hirtelen megkeményedett volna. Fé-
kotdje egészen hatra esuszott, szemét lehunyta s csak orr-
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cimpainak, meg allanak alig észrevehetd remegése mutatta,
hogy ébren van, hogy figyel, ugyancsak figyel.

Es szinte szanalom markolt az ember szivébe a lata-
san, de a kérlelhetctlen nemes ezt gondolta :

— Hacsak egy szikra is van még a szivében, hat most
kitépem.

Es hangosan igy szolt :

— Ezt gondoltam magam is. ..

— Mit gondolt, batyaAm-uram?

— Hogy nagy aldomast csapnak ¢s lhogy Taesevszki
kurjongatva kel utra ... Aki a szerencsét hajszolja, annak
sietnie kell, s akire ramosolyog, talan meg is fogja . .

— 0jjé ! — ismételte Lukacs.

Mark meg hozzé tette :

— Vojnovszki tisztenedé levelet adott neki Zbiezs-
chovszki rhoz, aki ismerése és bartaja, aztan ott Zbiezs-
chovaban olyan a féld, hogy akar hagyméat termeszthet
rajta az ember, és egyetlen lanya éppen tizenot éves. Soh’se
bankédjék, batyam-uram, Tacsevszki miatt. Segit 6
magan kegyelmed, meg az itteni homoksivatag nélkil is.

— Nem bankodom én — felelte Pongovszki szarazon —
hanem maguknak bizonyara sietés az utjuk s a hinténk ugy
halad, akar a csiga.

— Hat akkor ajanljuk magunkat.

— Ajanlom magam. Szérencsés utat.

— Hasonloképpen.

Es eldre tortettek. De amint egy nyillovésnyire el-
hagytak a hintot, ismét meglassitottak lovaikat és élénk
beszélgetésbe meriiltek.

— Lattatok? — kérdezte Lukacs. —Kétszer azt mond-
tam : «0jjé» és mind a kétszer mintha csak tért déftem volna
a szivébe . . . Csepp hija, hogy meg nem pukkadt . ..

— En jobban odamondtam nekik, az éregnek is, a
leanynak is — hencegett Mark.

— Mivel? Beszélj, ne takargasd! — kialtottdk a
fivérek.

— Hat nem hallottatok?

— Hallani hallottuk, de azért csak mondd cl.

-- Hat azzal, amit Zbiezschovszki kisasszonyrol
mondottam. Lattatok, hogy a lany egyszeribe olyan fehér
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lett, akar a gyoles? A keze a térdén nyugodott és hol ki-
nyitotta, hol 6sszecsukta!... Eppen tgy tett, mint a
macska, amikor karmolni késziil. Meglatszott rajta, hogy
forrt benne a méreg.. ..

Maté visszarantotta a lovat.

— En megsajnaltam szegénykét ... — mondotta —
olyan, akar egy kis virag. .. Es emlékeztek, mit mondott
az oreg Ciprianovics?

— Mit mondott? — kérdezte nagy kivancsian Lukacs,
Mark és Janos, szintén visszarantva a lovat.

Maté pillanatig rajuk meresztette bamész szemét,
aztan mintegy banatosan felelte :

— Mikor elfelejtettem . . .

Ezalatt a hintoban nemcsak Pongovszkinak tiint fel
a leanyka elvaltozott abrazata, hanem Vinnickinénak is,
aki pedig rendszerint nem igen vett tudomast arrél, ami
korillétte végbe ment.

— Mi bajod Annuska? — kérdezte. — Fazol?

— Nem — felelte a lany hangtalanul. — Nincs semmi
bajom, de ez a levegd hatott ram olyan kiiléndsen. ..
olyan kilondsen. ..

Es bar a hangja hirtelen fel is mondta a szolgalatot,
még sem jelent meg a pillain egyetlen konny sem. Ellen-
kezéleg : szaraz szemébdl valami kiilonés, szokatlan fény
lovelt s arca mintha hirtelen nagyot véniilt volna.

Pongovszki ur észrevette czt és igy szolt magaban:

— Addig kell iitni a vasat, mig meleg.



ABI’JCSI’JRA szép szammal sereglett ossze a kornyékbeli
nemesség, s6t a tavolabb esd vidékekrdl is jottek el
szamosan. Ott voltak a Kochanovszkiak, a Podgajeckiek,
a Silnickiek, a Potvorovszkiak, a Szulgotovszkiak, ott
volt Ciprianovics a fiaval, ott a Bukojemszkiak és még
sokan. Hanem a legnagyobb feltiinést Csartoriszki dr, a
szandomjeri vajda megjelenése keltette, aki a wvarséi
orszaggyiilésre utaztdban allapodott meg Pzsitikan és
bevarando a biicsit, mar néhany napja részt vett az isten-
tiszteleten. Mindnyajan oriltek az ottlétén, egyrészt
mert emelte a bucsu iinnepélyességét, masrészt mert
de publicis sok mindent lehetett megtudni téle. Es & el-
elbeszélgetett szivesen. llmondta, micsoda sérelmeket szen-
vedett a Koztarsasdg a Porta részérdl a podoli hatarmeg-
allapitasnal, clmondta, hogy a tatarok a megegyezés
ellenére is be-betornck és puszlitjak az orosz foldeket, és
elkeriilhetetlennek jelentette ki a haborat. Erdsitette,
hogy a szovetség a csaszarral okvetetlenil létrejd, sot,
hogy nyiltan még a franciak sem foglalnak allast a szovet-
séggel szemben, mert maga a francia udvar is, ambar
generaliter ellenséges labon is all a csaszarsaggal, atlatja a
veszedelmet, mely a Koztarsasagot fenyegeti. Azt mér
nem tudta megmondani Mihaly herceg, a torok Krako
ellen tér-e eldszor, avagy Bécs ellen, hanem arrol volt
tudomasa, hogy az adrinapolyi ellenség arma virosque
parat, és hogy azokon kiviil, akik mar Thokolynél vannak
Kassa tajan és egész Magyarorszagon, ezernyi ezer sereg-
gel vonul Ruméliabol, Azsiabol, egészen az Eufrat és Tigris
tajarol, Ggyszintén Afrikabol, a Viris-tenger meg a mér-
hetetlen Ocean partjairol. A nemesek nagy mohésaggal
hallgattak ezeket a hireket : az iddsebbek, akik tudtak,
milyen oriési a pogany hatalom -— gonddal teljes abrazat-
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tal, a fiatalabbak — langolé szemmel, Gsszerancolt szem-
oldokkel. De mindamellett folilkerekedett a joreménység,
a lelkesedés, mert még élénken élt emlékezetiikben
Chocim, ahol a jelenben dicsdségesen uralkod¢ kiraly,
akkoron fékapitany, joval nagyobb torck haderdt tamadott
meg és vert szét. Megvigasztalodtak a gondolatra, hogy
a torokoknek, akik fékevesztett vakmerdséggel rontottak
mas nemzetek seregeire, ugyancsak az iniba szallt a bator-
saga, ha a dengyelségr rettentd lovassagaval keriiltek
szembe a nyilt mezén. ,

Még nagyobb batorsagot, még nagyobb lelkesedést
keltett Vojnovszki tisztelendé prédikacioja. Pongovszki
ur kicsit nyugtalankodott, hatha holmi biinsk kipellengé-
rezésére is keriil a sor ebben a prédikacioban, szemreha-
nyasra, mely red és Tacsevszkival szemben tanusitott ma-
gatartasara vonatkozhatik, de egy arva szo6 sem esett ercél.
A tisztelendé szivét-lelkét elragadta a haboru és a Koztar-
sasag rendeltetése. «Téged valasztott ki Krisztus Urunk
minden nemzetek koztt — mondotta — téged allitott oda
masok 6rzéje gyanant, téged rendelt oda a keresztje elé,
hogy védelmezd a hitet, az élet tundamentumat, az utolso
csepp veérig, az utolso lehelletig. Eldtted a dicséség mezeje
és bar csak ugy diil a vér sebeidbél, bar a testedet at- és
atjarjak a golyok, a dardak, te, Isten oroszlanja, allj rendii-
letleniil, razd meg a sorényed és orditsd el magad ugy, hogy
még aveld is megremegjen a poganyok csontjaiban, és a fél-
holdak meg a lofarkok tigy diljenek le, mint az erdd, ha
benne a forgeteg dal!.. .»

Imigyen beszélt az 6 lovagi hallgatéihoz, és hogv cgy-
koron vitéz volt, hogy élete java részét a harcmezén tol-
totte és tudta, milyen a- vitézi élet, hat, amint magarol a
haborarol kezdett szoélani, a jelenlevéknek tgy tetszett,
hogy a varsoi kiralyi varkastély ama festményeit latjak,
melyek élethiven adbrazoltak sok-sok diadalmas lengyel csa-
tat. «Ime, a zaszloaljak megmozdulnak, mar neki szegzik a
kopjat, mar el6re hajolnak a nyereghen, a poganyok sorai-
ban felhangzik a rémiilet kialtasa,sa mennyorszaghan hogy
orilnek ! A Boldogsagos Sziiz az ablakhoz siet ¢s igy szol:
«Nézd fiacskam, nézd a lengyeleket, hogy atakiroznak I»
Az ur Jézus megaldja 6ket és mondja : «Ez aztan a nemes-
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ség, ezek aztan vitézek ! — A zsoldjukat mar készen tartom
itt » Es Mihaly arkangyal szinte a combjat csapkodja :
«Rajta, rajta, isd, vagd a kutyahitiit I» Ekként érvendez-
nek amott fonn, és ezek itt tornek-ziznak, dontik az embe-
reket, a lovakat, zaszlokat, végig tipornak, végig gazolnak
a janicsarokon, az elfoglalt &gyukon, a ledontott félholda-
kon, ésrohannak eldre, elére — és utjuk a dics6séghez, az
érdemhez, a véghevitt rendeltcetéshez, az idvézuléshez, a
halhatatlansaghoz visz . . .» ]

Es midén beszédét e szavakkal befejezte : «Es szolit
mar benneteket Krisztus, a ti idétok is elérkezett, hogy ki-
szalljatok a dicsGség mezejére v — kialtasok hangzottak
fel a templomban és megesérrentek a kardok, az istentisz-
telet idején pedig, az evangéliumkor, midén a pengék kire-
piiltek a hiivelyekbél s az acdl felragyogott a napfényben,
az érzékeny néknek gy rémlett, hogy mar itt a haboru és
zokogni kezdtek, ¢s konyorogtek a Boldogsagos Sziizhéz,
védelmébe ajanlva atyaikat, férjeiket, fivéreiket.

Es ekkor a Bukojemszki-fivéirek osszestigtak és meg-
fogadtak, hogy tistént a bicsa utan folkerekednek és hogy
Husvétig egyetlen korty vizet, tejet, s6t még sort sem nyel-
nek le, egyedil azokkal az italokkal ¢érik be, melyek pezs-
gésbe hozzak a vért és ennek okabol a batorsagot is élén-
kitik.

Az altalanos lelkesedés oly nagy volt, hogy még a ke-
mény és hideg Pongovszki ur sem vonta ki magat alola.
Pillanatig azon gondolkozott, hogy bal keze nem lévén, a
kantarszarat fogaval is tarthatna s igy jobbjaval ¢letében
még egyszer megbosszulhatna az atkozolt népségtol elszen-
vedett sérelmeit, se mellett ) érdemeket is szerezne a régiek
mellé, a Koztarsasag szolgalataban.

De fogadalmat nem tett semmirdl, ezt a dolgot keé-
s6bbre halasztotta.

Ez alatt az istentisztelet nagy tGnnepélyesen [olyt to-
vabb. A sirkertben dérogtek a mozsarak, melyeket nagy
unnepek alkalmabol Kochanovszki urék adtak koéleson.
A toronyban zugtak a harangok: a szeliditett medve
annyira neki latott az orgona [ujtatojanak, hogy az orgona-
sipok csepp hija, hogy ki nem repiltek a [oglalatbol; a
templom megtelt tomjénfisttel és szinte rengett az embe-
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rek énekétél. A nagymisét a radomiai prelatus, Tvorkov-
szki celebralta. Igen tudos pap volt ez, akib6l csak agy dil-
tek a szentencidk, a citdatumok, a kézmondasok, a parabo-
lak, s aki egyuttal deriilt, vidam kedélyi férfia volt s kiti-
nben ismerte a vilagot. Ez okbol mindenféle tuigyes-bajos
dologban hozza fordultak tanacsért.

Igy tett Pongovszki Giris, annal is inkabb, mert egyszer-
smind baratja is volt. A hicst napjanak eléestéjén meg-
gvont nala, de amint gyonas kozben szoba hozta szandé-
kait, amelyeknek célja Sieninyszki kisasszony volt, a pap
azt mondta, hogy halasszak azt késobbre, mert most alig-
alig gy6zi meghallgatni az emberi biinoket. Ajanlotta, hogy
hazamenet, kiilldje a néket Belcsoneskaba, 6 maga meg
térjen be hozzA Radomiaba, ahol majd procul negotiis sza-
badon meghallgathatja.

Ugy is tortént — s egy nappal késébb ott iiltek egyiitt
egy kis butykos jofajta magyar bor meg egy tanyér égetett
mandula mellett, amit a prelatus igen kedvelt a bor
mellé.

— Conticeo, intentusque os teneo — mondotta — szoljon
hat kegvelmed !

Gedeon ur huzott egyet a serleghbdl és acélszemével
szinte kelletleniil tekintett a prelatusra, amiért megfeleld
bevezetéssel nem jon a segitségére.

— Hm ! dgy latom, nem olyan egyszerii ez, mint
ahogy gondoltam.

— Hat majd segitek. Vajjon nem a szertek egyikér:
van szo?

— Szentrél?

— Ugy van. Amolyan kétfejii és négylabu szentrdl.

— Miféle szent legyen az? — kérdezte Gedeon ur
hiiledezve.

— Ez rejtvény. Fejtse meg, kegyelmed !

— Edes j6 prelatus uram, akinek komoly dolgoktol f6
a feje, annak nincs kedve rejtvényeken torni az eszét.

— Mégis, gondolkozzék csak egy kiesit!. ..

— Szent, kétfe;li, négylabu szent? !. ..

— Ugy van!

— Nem, nem tudom.

— Nohat a szent hazassag. Tan nem ugy van?
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— Istenemre, ugy! Igen, igen, éppen errdl szeretnék
beszélni . . .

— Sieninyszki Annuskarol van szo.

— O réla. Latja, f6tisztelendé uram, 6 nem is roko-
nom, vagy ha az is, hat oly tavoli, hogy azt mar kimutatni
senki sem tudja... De én ragaszkodom hozza, mert én
neveltem fel 6t és halaval tartozom a nemzetségének, mert
amijok a Pongovszkiaknak csak volt orosz f6ldén, épp ugy,

-mint a Zsulkievszkieknek, a Danilovicsoknak, a Szobiesz-
kieknek, a Sieninyszkiekt6l vagy Sieninyszkiek utan szallt
rajuk. Szeretném az 4rvanak juttatni, amim van, csakhogy
a Pongovszkiak josziga bizony elpusztult a tatar betoré-
sek soran s csak a feleségem joszaga van meg . . . Az enyém,
mert ram testalta, de sok rokon van itt a feleségem utan.
Elészor is Grothusz ur, a rajgrodi sztaroszta . . . No, 6 téle
ugyan nincs mitél tartanom, mert j6 ember és mod felett
gazdag . .. S6t 6 maga vezetett erre a gondolatra, amely,
igaz, azel6tt is mar nem egyszer fordult meg az eszemben,
mert a szandék ott szunnyadt a szivem mélyén . . . § ébresz-
tette 6ntudatra . . . Hanem Grothusz tron kiviil itt vannak
a Szulgotovszkiak, a Kzsepeckiek, a Zabiezsovszkiak ...
Ezek mar most is gérbe szemmel nézik a lanyt, és mi lesz,
ha én behunyom a szemem? Ha ratestalom a joszagot,
poroskédni fognak, erre-arra hurcoljak a birosagokhoz s 6,
szegény, hogy segit majd magan? Igy meg nem hagyhatom
semmi esetre. Ragaszkodom hozza, sajnalom, héalaval tar-
tozom a nemzetségének, ezek oly erbs kotelékek, hogy
tiszta lelkiismerettel kérdem : vajjon nem kdotelességem-e
biztositani 6t akar ezen az uton-moédon is? . ..

A pap ketté harapott egy égetett mandulat s a felét
odatartotta Gedeon ur elé.

— Tudja e kegyelmed, miért izlik nekem ez az égetett
mandula? Mert jo ! Ha pudvas volna, dehogy is enném meg.

— No és?

— Es Annuska izlik kegyelmednek, lévén & szintén
mandula . . . Hej, de még milyen ! Volna csak vagy 6tven
esztendds, kegyelmed aligha nyugtalankodnék a jovéje
miatt.

Megzavarodott erre Pongovszki ur, a pap meg foly-
tatta :
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— Nem rovom fel biiniil ezt kegyelmednek egyalta-
laban, mert mindennek meg van a maga oka-foka, és mar
igy rendelte Isten, hogy a fiatal répat inkabb kedveljék,
mint a vénet. Egyedil a borral vagyunk masként, hanem
azért ebben is szivesen alkalmazkodunk a Gondviselés ren-
deléséhez . . .

— Ugy van, igaz ! A fiatal mindig jobb, mint az oreg,
egyedili kivétel a bor, ¢s Kochanovszki ur csak tréfalt,
amikor azt irta, hogy az 6reg férj olyan, mint az éreg tolgy :
talszarnyalja a fiatalt. Csak arrél van szo, hogy ha neki,
mint a feleségemnek testdlom a joszagom, senki sem mer
majd egy ujjal sem érni hozza, mig ha mint nevelt leAnyom-
nak hagyom, cgyszeribe veszekedéseck, porioskodések ta-
madnak, talan még hatalmaskodasok is, és ki védi meg ez
el6l? Vinnickiné aligha. ..

— Ez mar igaz. ..

— De hogy nem vagyok sem hoébortos, sem szele-
burdi, hat nem akartam erre raszanni magam csak ugy,
s ezért jottem ide, magahoz, {6tisztelendé prelatus uram,
hogy jo taniccsal tamogasson, s ha szandékom helyes,
benne megerdsitsen.

A pap egy darabig gondolkozott, majd igy szolt :

— Nézze, baratom uram : ilyen dologbhan bajos tana-
csot adni, és nem cgyszer mondja az ember utolagosan
Boeciusszal : «St tacuisses, philosophus mansisses . . .», vagy
pedig Hiobbal : «Stultus quogque si tacuerit, sapiens reputabi-
tur .. .» A kegyelmed szandéka, amennyiben forro szere-
lemre gyulladt iranta,igazolt, s amennyiben a lany javat is
célozza. még dicséretet is érdemel. Csakhogy az a kérdés,
nem éri-e a lanyt valamelyes sérelem, nem lesz-e sziikség
kényszerre vagy fenyegetésre, hogy ad altare lépjen? Mert
azt hallottam, hogy 6k, Tacsevszki Jacinttal, szeretik egy-
mast, és Oszintén, kerilgetés nélkiil sz6lvan, ezt magam is
észrevettem, mert elég gyakran megfordultam a kegyelmed
héazaban.

—- Mit vett észre? — kérdezte mohon Pongovszki.

— No, semmiféle biings dolgot, de olvan jeleket, ame-
Iyekrél raismerni a meghittségre, a szerelemre. Lattam nem
egyszer, amint tovabb fogtak egymas kezét, mint kellett
volna, lattam, amint a tekintetikkel kovették egymast,
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lattam egyszer, amint Tacsevszki a fan ult és meggyet do-
balt a lany kotényébe s Ugy elmeriilltek egyméas nézésébe,
hogy a meggy a kotény mellé potyogott ; lattam, amint
egyszer a tova szallo golyakat nézték s a lany mintegy aka-
ratlanul Tacsevszkire tamaszkodott, aztan pedig (a né mar
ilyen csalafinta) még neki allt feljebb, 6 korholta az ifjit,
hogy tulsdgosan a kozelébe merészkedett . . . és mit mondjak
még? Lattam szamtalan ilyen apro jelt, amely mind titkolt
vonzalomrol tett tanubizonysagot. Azt mondja kegyelmed,
hogy ez semmi? Hat persze, hogy semmi ! De hogy a lany
épp Ugy szerette az ifjat, mint az 6t, vagy tan még forrob-
ban, legfeljebb a vak nem lathatta, ¢s csudalom, hogy ke-
gyelmed nem latta s még inkabb, hogy ha latta, szandékai
mellett nem igyekezett megfékezni.

Pongovszki ur tudta is, latta is, mindamellett a prelatus
szavai szorny( hatassal voltak ra.

Mas az, ha valami fajdalmas dolog bujkal az ember
szivében ¢s mas, ha idegen kéz nyual oda és markol bele
ebbe a fajo dologba. Arca kivorgsodott, szeme vérbe borult,
homlokan kidagadtak az erek, hirtelen lihegni kezdett ¢s
oly sebesen vett lélekzetet, hogy a prelatus nyugtalanul
kérdezte :

— Mi leli?

Pongovszki a kezével intett, hogy semmi, de nem felelt.

— Igyék ! — szolt ra a pap.

Pongovszki reszketé kézzel nyult a serleg utan,
ajkahoz emelte, ivott, lihegett, majd halkan mondta :

— Szédilés fogott el

— Attol, amit mondtam?

— Nem. Egy 1d6 6ta gyakran megesik velem, és most
kimeritett a bojt, az Gt és ez a varatlan korai tavasz.

— llyenforman jobb lesz nem varni meg a majust az
érvagassal.

— Ugy is cselekszem, de most hadd pihenjek egy csop-
pet, aztan folytassuk a megbeszélést.

Meglehetésen soka tartott, amig Pongovszki egészen
magahoz tért; de végre lehiilt, homlokan kisimultak az
erek, szive rendesen vert.

— Nem mondom — kezdte aztan — hogy fogytin az
erém, s ha a megmaradt kezemmel megszoritanam ezt az
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eziist serleget, azt hiszem, konnyi szerrel ¢sszelapitanam.
Csakhogy erd és egészség nem egy és ugyanaz, ambar mind-
a kettd Isten kezében van.

— Bizony, az ember élete torékeny holmi.

— Eppen azért sietnikell, ha az ember valami célt
tizott ki maga elé. Tacsevszkirél heszélt, {6tisztelendd
uram, meg a szerelemrol, amellyel a fiatalok egymas irant
viseltettek. Nos, megmondom észintén : nem voltam vak.
Lattam, hogy mi van készil6ben, de csak az utobbi idében.
Mert ne feledje, hogy ez az eper csak nemrég is még zold
volt, s igyszolvan még most sem ¢rett egészen. Tacsevszki,
igaz, eljott nap-nap mellett s én inkabb szanalombol fogad-
tam, mert otthon tan ennival6ja sem volt. Vojnovszki tisz-
telendd oktatta a latinra, meg a kardforgatasra, s én adtam
neki enni. Ennyi az egész. O is csak esztendeje, hogy le-
génnyé cseperedett. Ugy tekintettem Gket, mint gyereke-
ket és semmi kilénoset nem talaltam abban, hogy minden-
féle mokaval szorakoztak. Hanem hogy ilyen pauper mer-
jen szemet vetni valakire, s hozza még egy Sieninyszki-sar-
jadékra, ez, beismerem, sohasem jutott az eszembe, s csak
éppen az utolso idében vettem észre valamit.

— Pauper vagy nem pauper, de Tacsevszki.

— Es éhenkoérasz ! ... Nem, {6tisztelendé uram | Az,
aki masnak a labasat kinyalja, legfeljebb kutyat invital-
hat a tarsasigaba. Mikor tehat észrevettem, hanyadan all
a dolog, figyelmesebben vettem szemiigyre 6 kelmét és
tudja-e, mit fedeztem fel? Azt, hogy nemcsak hébortos
¢s éhenkoérasz, hanem mérges kigy0 is, amely kész megmarni
azt a kezet, amely jot tett vele. Hala Istennek, mar nines itt,
elutazott, de bucsazasul nemesak engem mart meg, hanem
azt az artatlan lanykat is.

— Ugy all a dolog? — kérdezte a prelatus.

Es Pongovszki tir elmondta a torténteket és oly feke-
tén festette le Tacsevszki tetteit, mintha csak hoheérkézre
vald lett volna.

— Ne féljen, fétisztelendé prelatus uram — mondta
végiill — Pzsitikdba menet a Bukojemszkiak annyira tele-
toltotték Annuska keseriiséggel telt serlegét, hogy ki is
csordult, s most ugy 4ll a dolog, hogy ez a lany még soha
sem érzett akkora ellenszenvet Istennek semmiféle teremt-
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ményével szemben, mint ezzel a svihakkal, ezzel a nap-
lopoval, ezzel a csavargéval szemben !

— Csillapodjék, ne izgassa magat !

— Igaza van. Nem is 6 réla akartam beszélni, hanem
arr6l, hogy én semmiféle sérelmet nem akarok okozni a
a lanynak, sem pedig kényszeriteni nem akarom 6t. A ra-
beszélés egészen méas. De ezt egy harmadiknak kell meg-
cselekedni, aki az 6 baratja meg az enyém is, aki egyszer-
smind nevezetes a komolysagarél és nagy értelmiségérél,
aki udvarias szavakkal a szivet is meginditja s az észt is
meggy6zi. Magat akartam erre megkérni, kedves fétisz-
telendé uram. Kérem, ne utasitsa vissza kérésem, tegye
meg nemcsak per amicitiam, hanem annak okabél is, hogy
a dolog helyes és tisztességes.

— Az 6, meg a kegyelmed javarél van sz6 — felelte
a prelatus — tehat nem utasitom vissza ; csakhogy szeret-
nék egy kicsit gondolkodni a dolog fél6tt, hogyan is lenne
a legjobb . ..

— En most clmegyek a felcserhez és eret vagatok,
hogy jozanabb fejjel térjek haza, és maga, f6tisztelendd
uram, addig gondoljon ki valamit. Nem lesz az nehéz és
azt hiszem, hogy a masik részrdl sem lesz akadaly.

— Akadaly csak egy lehet, baratom-uram.

— Miféle? -

— A baratsag dszinteségre kotelez, tehat megmon-
dom nyiltan. Kegyelmed tiszteletremélté férfit, de kissé
nagyon is kemény. Ilyen a hire és azért ilyen, mert mind-
azok, akik kegyelmedtdl fiiggnek, szérnyli modon félnek
magatél. Nemcsak a jobbagyok, akik miatt ellenkezésbe
jutott Vojnovszki tisztelendével, nemcsak a béresei, a
gazdatisztjei, hanem ahazanépe is. Félt magatol Tacsevszki,
fé1 Vinnickiné ¢s fél a ledny is. En megteszek mindent,
amit lehet, de arrél mar nem kezeskedem, hogy egy masik
kérd nem rontja-e el a dolgomat.

Pongovszki szeme haragosan villant, nem szerette,
ha kereken megmondtak neki az igazat. De haragjat le-
gylrte a csudalkozasa ¢és kérdezte :

— Mit mond? Miféle masik kér6 ?

S a pap ekként felelt :

— A félelem.

A



AZNAP azonban mégsem kelhettek ttra, mert Pon-
govszki az érvagastol meglehetdsen elgyongult, s6 maga
mondta, hogy pihenésre van sziiksége. Masnap azért fris-
sebbnek érezte magat, szinte ugy talalla, hogy megliata-
lodott és reménykedve, de azért nyugtalankodva is, koze-
ledett otthona felé. A gondolatai egészen elfoglaltak, alig
valtott egy-két szét a pappal utkozben, hanem amint
mar a faluba értek, érezte, hogy nyugtalansaga egyre
fokozddik.

— Szinte furcsanak tinik — mondta . — Azeltt min-
dig mint a magam gazdaja tértem be a portamra, s méasok-
nak fajt a fejik, hogy milyen abrazattal fogadom az iid-
vozlésiiket, és most én tunédom azon, hogyan fogadnak.

— Megmondta Virgil: amor omnia vincit, — felelte
a pap — de elfelejtette hozzatenni, hogy egyszersmind
mulat. Ez a Delila ugyan nem fogja lenyirni a hajat azon
egyszert oknal fogva, mert kopasz, hanem, hogy még ke-
gyelmed 1s porgeti majd a rokkat a labanal, mint ahogy
Herkules porgette Omfala labanal, az bizonyos.

— No, ez mar nem igen torténik meg, nem ilyen az
én természetem ! A magam hazaban mindig én voltam
az ur.

— Tudjuk, de éppen azért megérdemelné, ha valaki
ugyancsak kordiba venné.

— Kedves korda lesz! — felelte Pongovszki szokat-
lan vidamsaggal.

Roppant lassan haladtak, mert a faluban rettenté
nagy volt a sar, és hogy Radomiabdl meglehetésen késén
indultak el, hat mar éjszakara jart az ido, amint a faluba
értek. Az ut két oldalan a parasztkunyhok ablakaiban
vilagitott a szurkos fenydfa langja, mely voros fénysavo-
kat vetett keresztbe az utra. Imitt-amott a keritések mel-
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lett fel-felbukkant egy-egy paraszt vagy parasztasszony,
és megpillantvan az utasokat, le-lekapta siivegét nagy
alazatosan és meghajtotta magat csaknem foldig. Latni
vald volt ezekbél a szerfolott mély meghajlasokbdl, hogy
Pongovszki ugyancsak kurtara fogta az embereit, st
tulsagosan is kurtara, és hogy Vojnovszki tisztelend6é nem
ok nélkiil korholta tulshgos szigorusagacrt. De most a vén
nemes szive mintha meglagyult volna ¢s ama hajladozo
alakok és siippedezé viskok lattara igy szélt :

— Jut majd valamelyes kegyelem a jobbagyoknak is,
) mindig konyorgott az érdekiikben.

, az derék dolog lesz — felelte a prelatus.

Es ismét hallgattak. Gedeon ur egy ideig a gondola-
taival foglalatoskodott, majd ismét megszolalt :

— Tudom, hogy maganak, f{dtisztelendé prelatus
uram, nincs sziksége tutbaigazitasra, hanem mégis, azt
okvetetleniill mondja meg neki, hogy ez tulajdonképpen
az 6 érdekében torténik, és hogy én mindenekfolott a javat
akarom ; ha pedig cllenkeznék (amit ugyan nem tartok
valésziniinek, de hatha meégis!), akar egy kicsit meg is
szidhatja . . .

— Kegyelmed azt mondta, hogy nem akarja kény-
szeriteni . . .

— Igen, csakhogy mas, ha én fenyegetném és korhol-
nam és mas, ha egy harmadik veti szemére a halatlansa-
gat s hozza még egyhazi férfia.

— Bizza csak ram a dolgot, ha mar egyszer elvallal-
tam, hat azon leszek, hogy diilére is vigyem. Hanem azt
mondhatom kegyelmednek, hogy delicatissime beszélek a
lannyal ...

— Jo, jo ! Még csak egyet. Tacsevszkit ugyan gyiloli,
de ha mégis sz6 esnék rola, nem artana még egyetmast
hozzétenni. . .

-— Ha Tacsevszki ugy viselkedett, amint kegyelmed
elmondta, akkor ez nequam.

— Megérkeztiink. Az Atyanak és Fiunak. ..

— Es Szentlélek nevében — amen |

Senki sem jott ki elébiik, mert a sar miatt nem hallat-
szott a kocsi zorgése, a kutyak meg nem ugattak az isme-
rds emberekre és lovakra. A pitvar sotét volt, a cselédség

A dics8ség mezején. 10
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alighanem a konyhé&ban tartozkodott, és hiaba kialtotta
Pongovszki ur: «van ott valaki?» — bizony nem mutat-
kozott senki; csak mikor masodszor kialtott oda, joval
hangosabban, jott ki maga a kisasszony.

Amint kijott, tenyerét a gyertya clé tartotta s mert a
fény igy racsett, amazok meg sotétben vollak, nem latta
6ket mindjart, és megallt az ajtoban. Es 6k sem széltak
mindjart, mert jo jelnek vették, hogy a lany jott ki els6-
nek, masrészt, mert szépsége annyira bamulatba ejtette
6ket, mintha most lattak volna elgszor. Ujja rozsasnak
latszott és attetszének, amint a gyertya elé tartotta; a
fény vegig siklott a keblén, megvilagitotta ajkat és kicsi
arcat, mely kissé almatagnak tint és szomorinak, talan
azért, mert szeme arnyékban maradt. Homlokat és szép
sz6ke hajat, mely koronaszerien borult a fejére, élénk
fény vilagitotta meg. Es a hogy igy korilotte sotétség ural-
kodott, olyan volt, mint egy rézsas fénybél valo angyal.

— Istenemre ! — mondta a prelatus. — Valdsagos
jelenség !

Es Pongovszki tr felkialtott :

— Annuska !

S ekkor a lany hozza sielett és letéve a gyertyat a
kémény parkanyara, nagy oréommel iidvozolte Gket. Pon-
govszki ur gyongéden a keblére vonta, majd azt mondta
neki, oérvendjen a kivalo és hirneves vendégnek, és mikor
végre az udvozlések utan az ebédlébe mentek, kérdezte :

— Mar vacsora utan vagytok?

— Nem. Eppen fel kellett volna hordani s azért nem
volt senki a pitvarban.

A pap a vén nemesre nézett és kérdezte :

— Akkor talan ne is varjunk?

— De, de — mondta gyorsan Pongovszki. — Vin-
nickiné mindjart elkészil.

Es valéban, Vinnickiné csakhamar elkésziilt és rovid
negyedoéra elteltével hozzaiiltek a forralt borhoz meg a
tojasrantottahoz. Tvorkovszki fotisztelendd joiziien evett-
ivott, de a vacsora végén arca megkomolyodott és a kis-
asszonyhoz fordult.

-— Kedves kisasszony — mondotta. — Isten a meg-
mondhatoja, miért neveznek engem konzilidriusnak és
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miért kérik oly gyakran tanacsomat, de a kisasszony gyamja
18 igy tett, komoly ligyet bizott véges emberi elmémre s
ezért beszélnem kell magaval.

Pongovszki Grnak a homlokan megint kidagadtak az
erek, amint ezt meghallotta, a kisasszony kissé elsapadt
és nyugtalanul felallt, mert nem tudni, mi okbol, Ggy rém-
lett eltte, hogy a pap Jacint fel6l akar beszélni vele.

A prelatus hozza tette :

— Kérem, négy szem kozt !

Es a szomszéd szobaba mentek.

Pongovszki ur nagyokat sohajtott, az ujjaval dobolni
kezdett az asztalon, majd folkelt és érezvén, hogy izgatott-
sagat el kell palastolnia valahogy, igy szolt Vinnickinéhez :

— Eszrevette-e, mennyire gytlolik Annuskat bol-
dogult feleségrm rokonai?

— Leginkabb Kzsepeckiék — felelte Vinnickiné.

— Szinte oOsszecsikorgatjak a fogukat, ha latjak, de
rovidesen majd csikorgathatjak amugy lsten igazaban |

— Hogy-hogy?

— Megtudja rovidesen, hanem addig is jo lesz gondos-
kodni a prelatus szobajarol.

Es perc mulva magara maradt Pongovszki ur. Két
legény jott be, hogy leszedjék az asztalt, de a hazigazda
nagy haragosan elzavarta dket, s a szobaban c¢sénd tamadt,
egyedil a nagy danckai éra ismételte hangosan és komo-
lyan: tik; tak! tik, tak!... Kezét kopasz fejére téve,
fol és ala jart a szobaban. Kozelébe ment az ajtonak,
amely mogott a prelatus a kisasszonnyal beszélt, de csak
mormogast hallott; megismerte ugyan a pap hangjat, de
mér az egyes kifejezéseket nem birta kivenni. Es ismét hol
f61 és ala jart, hol megallt. Odament az ablakhoz, azt hitte,
ott nem lesz annyira fiilledt a levegd, és szinte érzéketle-
nil bAmult az égre, a szélkergette vilagos szegélyii tavaszi
felh6foszlanyokra, amelyeken keresztil mintha egyre
feljebb és feljebb kapaszkodott volna a halovany hold.
Valahanyszor a felh6k eltakartak, Pongovszki urat rossz
eléérzet fogta el. Az ablakon keresztiil latta a kozeli fak
feketén meredezé csupasz gallyait, melyek mozogtak, haj-
ladoztak a szélben, s ugyanugy mozogtak, hajladoztak a
gondolatai, amelyek bizony nem voltak szépek, kedvesek,

10*
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hanem hasonlitottak a lelkiismeret furdalasaihoz, a rossz
eldérzethez, hogy valaminemhelyes dolog térténik, amelyért
révidesen meg kell biinhédnie... Hanem, amint a hold
ismét megvilagitotta az udvart, 0j reménység szallta meg.
Hiszen mindenkinek szabad torekedni a boldogsagért —
ami pedig Tacsevszkit illeti, hat nagy dolog, hogy még
ilyen moédhoz is folyamodik az ember! Mirdl is van sz6
voltaképpen? A lany javardl, biztos, nyugodt jov4jérdl, és
hogy e mellett 6reg napjaira neki is jut egy-két sugar a
boldogsaghol — erre is raszolgalt. Ez az igazsag, a tobbi
mind iires szo, szd, szo 1. .. :

Ismét ugy érezte, hogy szédiil és fekete foltok ugral-
tak a szeme el6tt, hanem ez csak igen rovid ideig tartott.
Ujbol fol és ala jarkalt a szobaban, és kozeledett az ajto-
hoz, amely mogott a sorsa folott dontottek. Kozben a
gyertyak pislogni kezdtek és a szoba homalyosabb lett.
Hébe-korba a pap emelkedettebb hangon beszélt, ugy,
hogy Pongovszki tan ki is vehette volna az egyes kifejezé-
seket, ha az dra hangos tik-takja nem zavarta volna.
Ertheté volt, hogy az ilyen targyalds nem érhet véget
egy-kettore, s mégis, Gedeon ur nyugtalansiga percrél-
percre fokozddott. Holmi kiillénos kérdések bukkantak fel
gondolataban, kérdések, amelyek osszefiiggtek a multtal,
nemcsak az egykori fajdalmak és szerencsétlenségek.
hanem régi, eddig ki nem engesztelt vétkek, stlyos binok
emlékeivel — Ggyszintén az emlékeivel amaz Gjabb sérel-
meknek, amiket nemcsak Tacsevszkinak okozott.

— Miért legyél te boldog? — kérdezte a lelkiismerete.

Ki tudja, mit adott volna e pillanatban, ha akar Vin-
nickiné is benyitott volna a szobaba, csakhogy megszaba-
duljon ezektél a gondolatoktol. De Vinnickinét elfoglalta
a dolga valahol a haz masik végében, és itt, ebben a szoba-
ban egyedil az ¢ra ismételte : tik-tak ! tik-tak ! — a lelki-
ismerete meg csak egyre kérdezte :

— Miért jutalmazzon az Isten?

Es Pongovszki ur ugy érezte, hogy ha ez a viraghoz,
ez angyalhoz hasonlé leiny most elutasitja — akkor ho-
maélyba borul, elsotétil az élete, és ez a homaly, ez a s6tét-
ségkaddig fog tartani, amig a szemét be nem hunyja
orokere . . .
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Egyszerre csak megnyilt az ajto és belépett Sieninyszki
kisasszony sapadtan, kionnyes szemmel, s utana a nap.

— Te sirsz? — kérdezte Pongovszki ur rekedt, fojtott
hangon.

— Halabol, bacsikam ! — kialtotta a lany, feléje
nyujtva a kezét.

Es a labahoz borult.



AZON az estén, de mar jo késon, Vinnickiné benézett ifju
rokona szobajaba, és hogy még ébren talalta, beszél-
getni kezdett vele.

— Nem tudok hova lenni a csudalkozastol - mon-
dotta — mert mindent hittem volna, csak azt az egyct nem,
hogy a gazda ilyesmit forgasson a fejében.

n sem gondoltam.

— Hogyan tortént hat? Es ugy van csakugyan? lga-
zan nem tudom, mit gondoljak — ériiljek-e, avagy busul-
jak? ... Mert tény, hogy a prelatusnak, mint egyhazx férfi-
nak tobb esze van, mint a vilagi embereknek, és valé igaz,
amit mond, hogy egész életedre biztositva lesz hogy hajlé-
kod lesz, még pedig sajat hajlékod ; de mas részré], a gazda
korosabb ember, és (itt Vinnickiné halkitotta a szavat) nem
félsz tole egy kicsit ?

— Megtiortént — felelte Sieninyszki kisasszony — mar
nincs mit tépelédni rajta !

— Nem értelek.

— Halaval tartozom neki, amiért menedéket, kenyeret
adott, és csak kegyet gyakorol irhnyomban, hogy feleségiil
vesz, mert Ggy sem kellek senkinek !

— O mar rég akarta ezt — mondta titokzatosan az

azt hittem, valami kifogasa van a vacsora ellen és pordlni
fog, de latom, hogy jokedvii, vidam és egyszerre elém tarja
a nagy ujsagot. Szinle hanyatt vagodtam a meglepetéstol.

meg igy szolt : «Miért valik sobalvannya, akar Lot fele-
sége — tan olyan vén csont vagyok mar?» — «Dehogy —
felelem — hanem olyan varatlanul jott ez a dolog ! Es 6
erre azt mondja : «Régi mareza gondolat csakhogy el volt
rejtve, mint a hal a viz fenekén, amig nem akadt valakl aki
feisegitette a felszinre . . . Es tudJa e, ki volt az?» — Bizo-
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nyosra vettem, hogy Tvorkovszki, de 6 azt mondta: «Szo
sincs rola, nem Tvorkovszki volt, hanem Grothusz ar. . .»

Egy ideig hallgattak mindketten.

— En azt hittem, Tacsevszki — mondta 6sszeszoritott
szajjal Sieninyszki kisasszony.

— Hogy-hogy? Miért Tacsevszki?

— Hogy megmutassa, mennyire nem térddik velem.

— De hiszen tudod, hogy Tacsevszki nem talalkozott
a gazdaval.

S a leAny lazasan felelte :

— Igen! Tudom ! Masutt jart az esze ! Eh, mit toro-
dém vele | Nem akarok tudni semmirél. Semmirél | Semmi-
r6l ! Megtortént és jo, hogy igy tortént !

Konytelen, gorcsds zokogas reszkettette meg egész
lényét. Egy darabig még hajtogatta, hogy «jol van ez igy I»
aztan hirtelen letérdelt az estél imadsaghoz, amit nap-nap
mellett egyiitt szoktak volt elmondani.

Es masnap mar nyugodt arccal nyitott be a fogado-
szobaba. De mégis valami megvaltozott benne, valami, ami
nem nyert kifejezést, ami homalyban maradt. Nem volt szo-
mord, de mintha hirteleniil néhany évvel 6regedett volna, és
valamely csondes komolysag 6mlott el rajta, tigy, hogy Pon-
govszki ur, aki eddigelé csak 6nmagaval vetett szamot, most
onkénteleniil vele kezdett torddni. Egyaltalaban sehogy
sem tudott beleilleszkedni mindebbe, és szerf6lott kiilonos-
nek tiint elétte az az érzése, mintha 6 fiiggne a lanytol.
Félni kezdett azoktol a gondolatoktdl, amiket a lany nem
nyilvanitott, de amiket a lelkében takargathatott — és
arra torekedett, hogy elejét vegye ezeknek a gondolatok-
nak, hogy mésokat ébresszen benne, olyanokat, amilyene-
ket 6 6hajtott. Még Vinnickiné hallgatasa is a terhére volt
és gyanus szinben tiint fel — és 6tletekkel vélt segiteni ma-
gan, el-elbeszélgetett, el-elmokazott, de olykor-olykor a
tirelmetlenség villama cikkazott acél-lekintetében.

Kozben hire terjedt a kornyéken, hogy megkérte a
lanyt. Elvégre 6 maga sem csinalt titkot a dologhol, ellen-
kezdleg, levélben tudatta a dolgot Ciprianovicesal és a leg-
kozelebbi szomszédokkal, ugyszintén levelet irt a Kocha-
novszkiaknak, a Podlodovszkiaknak, a Szulgotovszkiak-
nak, Grothusz urnak, a Kzsepeckiekneck, s6t még ethunyt
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felesége tavolabbi rokonainak is, és meghivta ket a kézfo-
goéra, mely utan nyomban meg akarta tartani az eskiivét is.

Pongovszki ur ugyan dispenzaciot szeretett volna még
a hirdetés alul is, de szerencsétlenségre éppen Nagyhdjt
volt és igy varni kellett az iinnepek utanig. Folkerekedett
hat Radomiaba a két nével egyiitt, hogy a kisasszony be-
szerezze a kelengyét, 6 meg lovakat vasaroljon, paradésab-
bakat a belcsoncskai istalloban levéknél.

Radomiaban hiril vette, hogy akar a rajzé6 méhkas-
ban, olyan kavarodéas van a rokonok kozt, akik azt remél-
ték, hogy nemcsak megboldogult felesége, de 6 utana is
jussolnak mindent. Oriilt ennek a hirnek, mert lelkébdl
gyilolte valamennyit és mindig azon mesterkedett, hogy
borsot torjon az orruk ala. Az osszejovetelek, sugdolod-
zasok, tanacskozasok hirei valtozatossa tették a radomiai
tartozkodast, és midén végre a kelengye elkészilt, a lovak
az uj szerszammal is meg voltak vasarolva,s visszalértek
Belcsoncskaba, itt volt a Husvét is. Alig hogy haza értek,
kezdtek gyilekezni a vendégek is, mert a kézfogod az tinnep
harmadnapjara volt kitiizve.

Els6knek a legkézelebbi szomszédok és rokonok, a
Kzsepeckiek jottek el : az apa, a nyolcvanhoz kozel jaro
kesely(-abrazatu, fukarsagarol hirhedt aggastyan ; aztan
harom leany, kozottik a legifjabb, Tekla, csinos és vidam
kedélyii leanyzo volt, a két idésebb ellenben, Agnes és
Janka, mar nem volt fiatal, afféle elégedetlen, hirtelen ter-
mészetli vénkisasszony volt mindkettd, orokos porsené-
sekkel az arcukon; és végre a fin, Marcian, akit a kdrnyéken
Tuskénak csufoltak.

Ez a csufnév csakugyan illett is ra, mert elsé pilla-
natra tényleg vastag tuskonak nézhette az ember. Melle
és valla széles volt, de a laba csampas és oly kurta, hogy
torpének latszott. A keze ellenben a térdéig ért. Voltak,
akik puposnak tartottak, de pupos még sem volt, csak
a nyaka volt olyan rovid s fejét annyira behuzta, hogy
valla szinte a filéig ért. Ebb6l a {ejbdl két kiallo, érzéki
szem meredt ki, s arca olyan volt, akar egy bakkecskéé.
Ezt a hasonlatossagot még fokozta a kicsi szakall, melyet
mintegy szandékosan, az altalanos szokas ellenére viselt.

Hadi szolgalatot nem tett, mert csufot iztek beldle,
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kikacagtak a csapatokban, aminek okabol szamos parbajt
vivott annak idején. Kurta, pocakos testében szokatlan
eré lakozott, s az emberek tobbnyire elkeriilték, mert
kotekedd természetli volt, verekedd, aki kereste az alkal-
mat az osszetiizésre, és minden verekedésnél holmi allatias
dih tombolt benne. Egyszer silyosan megsebesitette
Radomiaban unokafivérét, Kzsepeckit, egy szép és jora-
valo ifjut, aki csaknem belehalt a sebeibe. Féltek tdle a
névérel, félt még az apja is — 6 meg csak Tacsevszkit
respektalta, akinek kardforgatasbeli készségét ismerte, no
meg a Bukojemszkiakat, akik kozil az egyik, Lukacs,
egyszer JedlnidAban ugy athajitotta a keritésen, akar egy
zsip szalmat.

Erzéki ember hirében allott, és az is volt valéban.
Pongovszki Gr néhany év el6tt kiutasitotta a hazabol
azért, mert ugyancsak szemtelenil meresztette szemét
Sieninyszki kisasszonyra, aki akkor még kicsi lanyka volt.
De azota eltelt néhany év, aztin talalkoztak Radomiaban,
meg a szomszédoknal, igy hat az egész rokonsaggal egyiitt
meghivta 6t is a csaladi innepségre.

Mindjart Kzsepeckiék utan megérkeztek a Szulgo-
tovszki-ikrek, akik annyira hasonlitottak egyméashoz, hogy
senki sem tudta 6ket megkillénbéztetni, ha egyforma kon-
tost vettek fol; tovabba még harom mas Szulgotovszki
Pzsitikan. tulrol, és a nagyszamu, kilenc tagbol allo, szép
Zabiezsovszki-csalad. A szomszédok kozil eljott Cipriano-
vics ur, de egyediil, mert a fia mar a hadhoz vonult ; eljott
Podlodovszki tr, a sztaroszta, a zamosciaa hatalmas tur
egykori plenipotenciariusa; a Kochanovszki urasag, a
pzsitikai pap, a radomiai prelatus, Tvorkovszki, aki a
gytiriikket fogja megaldani, és meglehetésen nagy szamban
kisebb nemesek a kozelrél és tavolabbi vidékekrdl. Egyik-
méasik meghivas nélkual is allitott be, abban a tudatban,
hogy a vendéget szivesen latjak mindig, még ha nem is
ismerik, és hogy kar elmulasztani az eszem-iszomra kinal-
kozo jo alkalmat.

A belesoneskai udvar tele volt bricskakkal, hintokkal,
az istallok lovakkal, a melléképiilet mindenféle cselédség-
gel. Az udvarhazban csak ugy rajzottak a kurtara nyirt
haju, szines kontosokbe oltézott urak, szablyakkal az
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oldalukon, s a latin beszédbe belevegyiilt a killonféle varrot-
tas, csipkés ruhakba 6ltozott nék csevegése. Cselédlanyok
szaladgaltak erre-arra forro vizzel, kapatos legények hord-
tak erre-arra a jofajta borral telt butykosokat, a konyha-
bol reggeltél napestig ugy diilt a fist, akar holmi szurok-
égetObol, s az udvarhaz ablakai esténként agy ragyogtak,
hogy az egész udvar vilagos volt. Es ez 6sszevisszasaghan
kissé gbgosen, komolyan, de egyszersmind szinte megfiata-
lodva jart-kelt Pongovszki ur; diszes karmazsin-kéntos
boritotta testét, az oldalan pedig ragyogd ékkoves kard
logott, Sieninyszki kisasszonynak egyetlen 6réksége, mely
egykoron gazdag §seitdl maradt ra. Jart-kelt, udvarias-
kodott, hébe-korba szédulés fogta el, ekkor belekapaszko-
dott egy-egy szék karjaba, aztan ismét jart-kelt, meg-meg-
tisztelte a kivalobb személyiségeket, csoszogtatta a labat,
ha egy-egy idésebb holgyhoz kozeledett, de mindenek-
folott egyre szerelmesebb tekintettel kovette «az 6 Annus-
kajat», aki ebben a tarka sokasadgban a gyakorta kelletlen,
de gyakorta irigy és vagyakozo tekintetek kozepette akar
egy liliom, ugy fehérlett ; kedves volt, édes, tan kissé
szomoru is, de lehet, hogy csak athatotta a fontossaga
annak, aminek elébe nézett.

Végre innep harmadnapjin, kedden este mozsar-
durrogas jelezte, hogy itt az iinnepélyes kézfogo pillanata.

A vendégek félkérbe alltak a fogadoé-szobaban, a
holgyek és az urak iinnepi diszruhaja szivarvanyként ra-
gyogott a lobogd gyertyafényben, és velik szemkdozt he-
lyezkedett el Pongovszki ur és Sieninyszki kisasszony.
Csénd tamadt, minden szem a menyasszonyra tapadt,
aki lesiit6tt szemmel, komoly, ahitatos arccal &llt ott;
nem mosolygott, de banatos sem volt, inkabb szendergd-
nek tetszett. Tvorkovszki prelatus karingbe 6ltozotten
kilépett a félkorb6l, — vele Kzsepecki Tekla, aki az eziist-
talcat tarotta a gyiirikkkel, — és beszédet intézett a matka-
parhoz. Tudodsan beszélt, hosszan és ckesszoloan, kifejt-
vén, mi volt a «sponsalia de futuror és mily nagy sualyt
helyezett az eljegyzésre kezdettdl fogva az Egyhaz. Citalta
Tertuliant, a tridenti zsinatot, kiloénféle tudos kanonista
nézetét, majd Pongovszki urhoz és Sieninyszki kisasszony-
hoz fordulva, kifejtette, mily boles volt az elhatarozasuk,
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miy nagy jotéteményt gyakorolnak egymassal kélcséndsen,
és hogy j6vend6 boldogsaguk egyedil 6 toluk figg. Az
egybegyiltek csudalva hallgattak, de egyszersmind tiirel-
metlenkedve is, merf mint az 6rokségtol elesett rokonok,
nem j6 szemmel nézték ezt a hazassagot. Maga Gedeon
ur is szédiilni kezdett a hosszasabb allas kovetkeztében,
egyik labarol a masikra nehezedett s a szemével intett a
prelatusnak, hogy fejezze mar be a beszédet, amit ez nagy-
sokara észrevevén, megildotta a gytriiket és a jegyesek
ujjara huzta. Ekkor ismét eldérdiltek a kicsi agyuk az
udvaron s az ebédlében megszdlalt a zenekar, mely 6t
jol zenél6 radomiai zsidobol allott. A vendégek most sorra
a hazigazda és a kisasszony elébe jarultak, hogy tolmacsol-
jak szerencsekivanataikat, amelyek javarészben savanyuak
voltak és nem 6szinték. A két idésebb Kzsepecki-kisasszony
egyenesen gunyolédva bokolt a «néni» eldtt, és Marcian tr,
kezet csokolva neki, a joakarataba ajanlotta magat oly
impertinens tekintettel, hogy Pongovszki ur egész jogo-
san masodszor is kiutasithatta volna.

Azonban masok — a tavolabbi rokonok, jobb és
kevésbbé kapzsi emberek -—szerencsekivanatai észintébbek
voltak és melegebbek.

Ez alatt kitarult az ebédlé ajtaja; Pongovszki ur
karjat nyujtotta jegyesének s utanuk mentek a tébbiek is.
Hirtelenil tamadt hideg légaramlat, mely egész a pitvarig
hatolt, meglobogtatta a gyertyalangokat. E pitvar fel6l
ozonlott a mar félig-meddig ittas cselédség, s hoztak a tala-
kat, a boros butykosokat. Az ebédlében a folytonos ajto-
nyitogatastol oly nagy volt a hideg, hogy a vendégek, amint
letelepedtek az asztalhoz, megborzongtak,s a gyertyak foly-
tonos lobogasa folytan az egész szoba a diszes terités mel-
lett is meglehetGsen homalyos volt és borongos. De remél-
heté volt, hogy a bor hamarosan félmelegiti mindnyajukat,
a bort pedig nem sajnéalta Pongovszki ur. Altalaban véve
ugyan fukar ember volt, de kivételes alkalmakkor szeretett
oly modon szerepelni, hogy soka beszéljenek rola. Igy tor-
tént ez most is. Minden lakmarozé mogott egy-egy inas
allott mohos butykossal, st még az asztal ala is bujtatott
néhany legényt, hogy az esetre, ha egyik-masik vendég mar
nem gyézi az 1vast s poharat a térde kozé rejti, azon nyom-
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ban megtoltsék. Oriasi iivegpoharak, kupak, serlegek ra-
gyogtak minden teriték mellett, egyediil az asszonyok sza-
mara szolgaltak kisebb talidn vagy francia poharak.

A vendégek nem foglaltak el az egész asztalt, mert
Pongovszki ur tobb szadmara terittetett, mint ahanyan vol-
tak. A prelatus egy tekintetet vetve az iires helyekre,
dicsérni kezdte a hazigazda vendéglato szivességét, de mert
a hangja igen terjedelmes volt s emellett kissé folemelke-
dett, hogy papi 6lténye rancait kisimitsa, a vendégek azt
hitték, hogy 6 akarja az elsé poharkoszont6t mondani, és

elhallgattak.
— Halljuk | — kialtottdk néhanyan.
— Ej, nincs mit | — felelte vidaman a pap. — Nem

poharkdszéntd ez még, no, de révidesen rakeriil a sor arra
15, mert latom, hogy az urak koziil egyik-masik mar vakar-
gatja a file tovét, és Kochanovszki! ur mar mondogat is
magaban valamit és skandal az ujjain. De hat, tisztelt
uraim, kit6! varjunk rigmust, ha nem Kochanovszkitél?
Csak azt akartam mondani, hogy dicséretet érdemel az az
0-lengyel szokas : teriteni a varatlan vendégek szamaéra is.

— Ugyan kérem — jegyezte meg Pongovszki ir — ha
a haz ki van vilagitva, mindig betoppanhat valaki . ..

— Tan valaki mar jonis—szélalt meg Kochanovszkiur.,

— Talan Grothusz ur?

— Nem ... Grothusz ur az orszaggyiilésen van.
Ha jon valaki, csakis egész varatlan vendég lehet.

— De nem halljuk meg, mert az ut lagy.

— Nini| A kutya ugat az ablak alatt. Csakugyan
valaki jén.

— Emerrdl ugyan senki sem jén, mert az ablak a
kertre szolgal.

— A kutya meg nem ugat, hanem vonit.

Valéban ugy volt. A kutya vakkantott egyet-kettét,
aztan pedig mélys’ges, szomori vonitasba kezdett.

Pongovszki r énkéntelentil §sszerezzent, mert emlé-
kezetébe 6tlott, hogy sok-sok ¢v el6tt ¢ppen igy vonitottak
a kutyak az udvaron, amott Oroszorszagban, a pomorzani

1 K, Janos XVII: szazadbeli lengyel kolto;
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varkastélytol egy mértfoldnyire, s nemsokara ra hirteleniil
rajuk tortek a tatarok.

Es Sieninyszki kisasszonynak az a gondolat cikazott
végig az agyan, hogy neki mar nem szabad senkire sem
varni, s barki allitana is be onnan a sotétségbdl a kivila-
gitott udvarhazba, bizony mar késén jénne. ..

De a tobbit is valami kiillonos érzés fogta el, annal is
inkabb, mert csakhamar még egy masik kutya is csatlako-
zott az els6hoz, ésmost mar ketten vonitottak az ablak alatt.

Es akarva, nem akarva figyeltek a vonitasra ; a kinos
csondet végre Kzsepecki Marcian szakitotta meg.

— Kell az 6rdognek az olyan vendég, akire a kutyak
vonitanak | — mondta.

— Bort ! — parancsolta Pongovszki dr.

De a kupak tele voltak, folosleges volt tolteni. Az oreg
Kzsepecki, Marcian atyja, nehézkesen folemelkedett szé-
kérél, nyilvan beszélni akart. Minden szem feléje fordult,
az oregebbek a markukat tartottak a fiilikkhéz, hogy jobban
halljak a szavat, hanem 6 csak mozgatta az ajkat hosszabb
ideig, mikdzben az alla szinte §sszeért az orraval, mert mar
egyetlen foga sem volt.

Egyszerre csak tompa zorgésiéle hallatszott az udvar
tulso része felél, pedig hat a talaj puha volt az olvadas ké-
vetkeztében — ¢s ez a zorgés meglehetésen soka tartott,
mintha valaki kétszer is koriil kocsikazni az udvart. Az
oreg Kzsepecki mar {olemelte volt serlegit, de a zorg: sre
ismét letette az asztalra, és az ajtora irdnyitotta tekintetét.

A tobbiek is mind az ajtot néztk.

— Nézd meg, ki jott ! — parancsolta Pongovszki ur
az egyik legénynek.

A legény kiment, de visszatért egy-kettére.

— Senki — jelentette.

— Furcsa — mondta Tvorkovszki prelatus — pedig
egészen jol hallottuk.

— Mindnyajan hallottuk — vetette kiozbe az egyik
Szulgotovszki.

— Es a kutyak mar nem vonitanak — tette hozza a
masik.

Egyszerre csak kinyilt a pitvarra szolgalé ajto magatol
— a legény bizonyara nem )6l tette be — s oly erés lég-
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dramlat csapott be a szobaba, hogy tobb gyertya cl-
aludt.

— Mi az ? Tegyétek be az ajtot | A gyertyakat elfujja
a szél ! — kialtottak tobben.

Hanem a légaramlaltal egyiitt mintha rémiilet is aradt
volna a szobaba. A félénk és babonas Vinnickiné keresz-

tet_vetett.
— Az Atyanak és Fitnak és Szentlélek. . .
— Ugyan, hallgasson ! — szo6lt rd Pongovszki ur.

Aztan Annuska kisasszonyhoz fordult és megesékolta
a kezét.

— Ha egy-két gyertya el is alszik, — mondta — az
még nem rontja el az 6réomemet, és adja Isten, hogy olyan
boldog legyek életem végeig, mint ebben a pillanatban.
Ugy-e Annuska ?

Es a leany szintén lehajolt a kezéhez.

— Igen, bacsi — mondotta.

— Amen | — hagyta helyben a prelatus.

Es folemelkedvén, szélani kezdett.

— Tisztelt holgyeim és uraim ! Az a varatlan zorgés
megzavarta Kzsepecki poharnok ur szavait, s igy hadd
legyek én az elsd, aki érzelmeinket tolmacsolja az 4) matka-
parnak. Tehat, mieldtt azt kialtandk : 6 Hymen, 6 Hyme-
natos, mielétt romai szokas szerint Thalassust, a deli ifjut
szolitanok, ami, adja Isten, hogy mentél elébb bekovet-
kezzék, emelem poharamat ez uno az 6 jovendé boldog-
sagukra : vivant, crescant, floreant !

— Vivant ! Vivant! — kialtottak valamennyien.

Es egyszerre megszolalt a radomiai zenekar, s a kocsi-
sok az ablakok alatt ostoraikat pattogtattak. A cselédség
az egész hazban szintén éljenzett, kiabalt,s benn a szobaban
se vége, se hossza nem volt az éltetésnek, a borizi hangu
kialtozasoknak :

— Vivant, crescant, floreant ! . .

Az éljenzés, a labdobogéis, a trombitaszd, az ostor-
pattogés csak akkor szlint meg, amikor Pongovszki ur
folallt és folemelte serlegét.

— Igen tisztelt és legkedvesebb vendégeim és roko-
naim!... — kezdte messze hallhato hangon.— Miel5tt
gyonge szoval halamnak kifejezést adnék, fejet akarok
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hajtani 6nok el6tt azért a testvéri, azért a szomszédi
joindulatért hogy oly szamosan tisztelték meg szerény .
hajlékomat . . .

De e szavakat : «zerény hajlékomat» kilénos hangon
ejtette ki, halkabban és mintegy aldzatosan, aztan leiilt és
csakugyan lehajtotta fejét ugy, hogy homloka az asztal-
hoz ért.

A vendégek elcsodalkoztak, hogy ez a rendszerint
hideg, kevély ember ily szivélyes hangon szolt hozzajuk.
Azt gondoltak, a nagy boldogsag meglagyitja még a leg-
keményebb szivet is, és varvan, hogy folytassa megkezdett
beszédét, nézték dsz fejét, mely meég egyre az asztal szé-
lére volt hajolva.

— Gsond legyen ! Halljuk ! — kialtottak néhanyan.

Es valéban mély csond tamadt.

De Pongovszki ur nem mozdult.

— Az Istenért ! ... Mibaja? ... Beszéljen hat!... —
kialtottak.

Pongovszki ur csak rémséges horgéssel felelt, s a nyaka,
meg valla egyszerre csak reszketni kezdett.

Sieninyszki kisasszony halalsapadtan ugrott fel ulté-
bél és rémiilten kialtotta :

— Bagcsi! Bacsi!..

Nagy kavarodas tamadt az asztal koril. Kérdések,
kialtasok ropkodtek ossze-vissza. Koril alltakPongovszkit,
a prelatus vallon ragadta és hatrahajtotta a széken, masok
vizzel locsoltak, kialtottak, hogy éagyba kell fektetni és
eret vagatni rajta azonnal. Egyik-masik asszony letérdelt,
masok meg akar az eszelsok szaladgaltak ide-oda, a kezii-
ket tordelve, jajveszékelve, és Pongovszki ur ott iilt a
széken lehunyt szemmel, hatrahajlé fejjel, homlokan
uj)nyi vastagra dagadt erekkel, és horgott, horgott egyre
félelmetesebben . . .

A nem vart vendég csakugyan betért hozzd — a ret-
tentd, a kérlelhetetlen vendég.

%
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CSELEDSKG a prépost parancsara atvitte a beteget a haz

talso végébe, az «drészobdba», amely egyszersmind
Pongovszki ar haloszobaja is volt. Elkiildtek a faluba
kovacsért, aki értett az érvagashoz, és vagta is rendesen
embernek allatnak egyarant. Csakhamar kitiint, hogy a
kovacs ott van a haz elétt, a lakmarozasra osszegyult
tomegben, csakhogy alig allt a laban, mert leitta magat
holt részegre. Vinnickinénak eszébe jutott, hogy Voj-
novszki tisztelendé tapasztalt orvos hirében all az egész
kornyéken, és tustént kocsit szalasztottak érte, ambar
nyilvanvalo volt, hogy a beteg menthetetlen.

Tényleg ugy is volt. Tvorkovszki fétisztelendé
Sieninyszki kisasszonyon, Vinnickinén, a két Kzsepecki
és Zabiezsovszki tron kivil, aki értett valamit a gyogyi-
tashoz, nem bocsatott be senkit az irészobaba, a beteghez.
A tobbi vendég mind, nék és férfiak egyarant, a szomszé-
dos nagy szobaban gyiiltek ¢ssze, ahol a férliak szamara
megagyaztak ; ugy alltak ott, akar cgy megrémitett
birkanyaj, telve nyugtalansaggal, félelemmel, kivancsi-
saggal, és szemeiket az ajtéra iranyitva, lesték a hireket.
Némelyek halkan megjegyzéseket tettek a szérnyi ese-
mény, meg a jelek folott, amelvek a szerencsétlenséget

megeldztek.
— Eszrevettétek — kérdezte suttogva az egyik Szul-
gotovszki — miként lobogtak, milyen kilonésen, milyen

sotéten égtek a gyertyak? Nyilvan a halal homélyositotta
el dket.

— Koztink jart és mi nem tudtuk.

— A kutyak vonitottak ra.

— Es az a zoérgés? Alighanem akkor érkezett meg.

— Nyilvanvals, hogy Isten nem akarta ezt a hazas-
sagot, mely hatranyara lett volna a rokonsagnak.
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A tovabbi sugdolozast félbeszakitotta Vinnickiné és
Kzsepecki Marcidan megjelenése. Vinnickiné keresztil
sietett a szoban, hogy megkeresse a relikviat, mely tavol-
tartja a gonosz szellemeket, Marciant meg koriiliogtak a
vendégek.

— Mi ujsag? Hogy van?

Es Marcian a vallat vonogatta s annyira behtzta a
fejét, hogy szinte a mellére kerilt, és ckként felelt :

— Még horog.

— Menthetetlen?

— Az.

Ekkor a nem egészen betett ajton keresztil hallat-
szottak Tvorkovszki iinnepélyes szavai:

— Deinde ego te absolvo a peccatis tuis,in nomine Patris
et Filii et Spiritus Sancti. Amen.

Valamennyien letérdeltek erre és imadkozni kezdtek.
Vinnickiné visszajott a relikviakkal, és bement az irdszo-
szobaba. Marcian utana ment, és betette az ajtot.

De eziattal mar nem sokdig maradt zarva, mert alig
negyedora mulva ismét megjelent az ifju Kzsepecki és
sipitd, rikacsold hangjan jelentette:

— Végel

Es ekkor sorra bementek az iroszobaba, hogy «Orok
nyugodalmat» kivanva az elhunytnak, az utols6 bucsi-
pillantast vessék ra.

Ezalatt a haz tualsé részén, az ebédlében undorito
dolgok mentek végbe. A belcsoncskai cselédség éppen ugy
gyulslte Pongovszkit, mint amennyire rettegett téle, és
azt hitték, hogy a halalaval folderilt a konnyebbség, az
orom, a biintetlen csintalankodas korszaka. A vendégek
‘szolgainak tivornyara kinalkozott alkalma, s igy az egész
szolgaszemélyzet, a helyi dgy, mint az idegen, nekiesett
ételnek, italnak. A legények csakugy ontotték magukba
a danckai palinkat, a magyar bort, masok, a falankabbak,
nagy darab pecsenyéket, siiteményeket kaptak be. A ho-
fehér abrosz szempillantas alatt csupa folt, csupa mocsok
lett. A kapkodasban folboritottak székeket, feldontottek
gyertyatartokat. A diszes faragasu serlegeket, az iiveg-
poharakat a foldhoz vagdostak, melyek nagy csérompélés-
sel tértek ossze. Itt is, ott is veszekedni, s6t verekedni

A dicsbség mezején. 11




















































































































































































































































































































































































	Cím
	1. fejezet
	2. fejezet
	3. fejezet
	4. fejezet
	5. fejezet
	6. fejezet
	7. fejezet
	8. fejezet
	9. fejezet
	10. fejezet
	11. fejezet
	12. fejezet
	13. fejezet
	14. fejezet
	15. fejezet
	16. fejezet
	17. fejezet
	18. fejezet
	19. fejezet
	20. fejezet
	21. fejezet
	22. fejezet
	23. fejezet
	24. fejezet
	25. fejezet
	26. fejezet
	27. fejezet
	28. fejezet
	29. fejezet

